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OZET

MERCAN, Oykii. Muzaffer Izgii Oykiilerindeki Séylem Biceminin Yabanci Dil Olarak
Tiirk¢e Ogretimine Uygunlugu, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2018.

Bu calismanin amaci, Muzaffer izgii’niin dil kullanimmi bicembilim acisindan ele
almak ve betimlemektir. Bu amacla secilen Muzaffer Izgii hikayelerinin, John
Haynes’in One siirmiis oldugu bicembilimsel ¢oziimleme yontemiyle, bicembilimsel
¢oziimlemeleri yapilmustir. Ikinci olarak, yapilan c¢oziimlemeler sonucunda, her bir
hikaye genel olarak Yabanci Dil Olarak Tiirk¢ce dgretiminde materyal amagh kullanim
acisindan degerlendirilmistir. Calismada bi¢cembilimsel olarak c¢oziimlenmek iizere 3
oykil secilmistir. Dayak Birincisi, Ayilar da Aglar, Robinson’un Anilar: isimli bu
oykiiler, Muzaffer Izgii’niin Oykiilerinde en sik sectigi ii¢ konuyu, sirasiyla devlet
organlarini, toplumu ve siyaseti elestirmektedir. Oykiiler bu ii¢ konuda olacak sekilde

rastgele secilmigtir.

Arastirmada her bir dykiiniin bicembilimsel ¢6ziimlemesi Haynes’in 11 asamal1 elestirel
soylem bicembilim yontemi ile yapilmistir. Bu ¢oziimleme yontemi, metinlerin hem

dilbilgisel hem de anlamsal yonden ¢oziimlemesine olanak vermektedir.

Yapilan ¢oziimlemeler sonucunda, Izgii’niin bu ii¢ oykiisiiniin yabancilar tarafindan
anlagilabilmesi i¢in, yalmzca Tiirkce dilbilgisinin yeterli olmayacagi, toplumsal ve
kiiltiirel bilgi birikiminin de Ogrenende bulunmasi gerektigi sonucuna ulagilmistir.
Izgii’niin dili, anadili konusurlar1 icin akic1 ve basit olsa da ciimle yapilar1 ve zamanlar:
baslangi¢c ve orta seviye Ogrenenler i¢in zorlayici, ileri seviyedeki 6grenenler igin ise
pek cok yapinin bir arada goriilebilmesi i¢in bir avantaj niteligindedir. Ancak, yapilarin
giinliik dilde kullanimi icin iyi birer oykii olsalar da anlamsal boyutta yabancilara

Tiirkge 0gretiminde kullanimlart uygun olmayacaktir.

Anahtar Sozciikler

Elestirel soylem bicembilimi, bi¢cembilimsel ¢oziimleme, Yabanci Dil olarak Tiirkge

Ogretimi, edebi metinler, Muzaffer izgii.
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ABSTRACT

MERCAN, Oykii. A Stylistic Analysis of Muzaffer Izgii’s Stories as an Instrument for
Teaching Turkish as a Foreign Language, Master’s Thesis, Ankara, 2018.

The objective of the present study is to discuss and describe the language usage of
Muzaffer Izgii in terms of stylistics. For this purpose, the selected Muzaffer Izgii stories
were stylistically analyzed by means of a stylistic analysis method that was suggested
by John Haynes. Secondly, as a result of the analyses that were made, each story has
been evaluated in general in terms of its use in the teaching of Turkish as Foreign
Language as a material. In the study, three stories were selected in order to be analyzed
stylistically. The said stories, namely Dayak Birincisi, Ayilar da Aglar, Robinson’un
Anilari, criticize three themes which are most commonly discussed in stories of
Muzaffer izgii, which are government bodies, society and politics. The stories were

randomly selected as to be in these three themes.

The stylistic analysis of each story in the study was performed by Haynes's 11-step
critical discourse stylistics methodology. The said analysis method allows the texts

being analyzed both grammatically and semantically.

As a result of analyses that were made, in order for the foreigners to understand these
three stories of Izgii, it has come to the conclusion that only Turkish grammar will not
be sufficient, and the learner should also have social and cultural knowledge. Even
though the language of Izgii is fluent and simple for native speakers, sentence structures
and tenses are compelling for beginners and intermediate learners, and for advanced
learners it is an advantage to be able to see several structures together. However, even if
they are good stories for everyday use of structures, they will not be suitable to be used

in teaching Turkish to foreigners on a semantic scale.
Key Words

Critical discourse stylistics, stylistic analysis, teaching Turkish as Foreign Language,

literary texts, Muzaffer Izgii.
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KISALTMALAR

MEB: Milli Egitim Bakanligi

TDK: Turk Dil Kurumu



GIRIS

Tiirkce ders kitaplarinda sik sik karsilasilan, ozellikle okuma becerisine yonelik
caligmalar icin sec¢ilen metinler incelendiginde pek cogunun kisa Oykiilerden ve
romanlardan alintilar oldugu goriilmektedir. Anadil konusucular: i¢in okuma- yazma ve
anlamaya yardimci olan bu c¢alismalar, yabanci dil 68reniminde de uygulanmaktadir.
Okullarda ve yabanci dil kurslarinda, okuma c¢alismasi olarak mutlaka bir oykii kitab1
veyahut roman okuma ve anlama etkinlikleri uygulanmaktadir. Metin ¢alismalarinin en
biiylik faydasi 6grenenin okuma esnasinda pek cok yeni kelimeyle karsilasmasi ve
ogrenilmis olan dilbilgisi kurallarmmi1 birebir kullanmimda gormesidir. Buradan yola
cikarak, yabanci dil 6greniminde okuma ve anlama becerisini gelistirmek amaciyla

kurmaca tiirlerin 6neminin goz ardi edilemeyecegini sdyleyebiliriz.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢ge 6gretimi, son yillarda gelismekte olan ve bu sebeple gerek
ogretim teknikleri gerekse Ogretim materyalleri agisindan eksikleri olan ve caligmaya
ihtiya¢ duyulan bir alandir. Bunun yaninda bati dillerinin 6gretimi ile ilgili ¢cok uzun
yillardir calismalar yapilmis, 6gretim teknikleri ile ilgili pek ¢ok kavram ortaya atilmis
ve uygulamaya konma amacli olarak pek cok materyal gelistirilmistir. Yabanci dil
ogretiminde bilinen en eski yontemlerden biri olan dilbilgisi-ceviri yonteminde en ¢ok
kullanilan malzeme metinler olmustur. Gazete yazilari, diizmece metinler, siir,
denemeler ve tabi ki kisa oykii bu alanda kullanilan metin tiirleridir. Kabul edilmelidir
ki kisa oykii bu metinler arasinda yapisi, uzunlugu ve igerigi bakimindan dil 6gretimine

en uygun olanidir.

Dil ogretiminde metin secimi olduk¢a 6nemli bir konudur. Ogrenenin seviyesine,
algisina gore metin secimi yapilmadigr takdirde, 68renen igin biiyiilk bir problem
olusacak ve metin iizerinden 6gretim saglanamayacaktir. Bu sebeple, kitap ya da ders
materyali hazirlanmasi siirecinde metin se¢iminin dogru yapilmasi elzemdir. Pek cok
egitimci ileri diizey Ogrenenler ile metin iizerinde yapilacak calismalar i¢in otantik
materyallerin en uygun metinler oldugunu kabul etmektedir. Otantik materyal yabanci
dil ogretimi icin Ozel olarak hazirlanmamis, dil 6gretme kaygisi tasimayan her tiirlii
(gorsel, isitsel, yazinsal) materyal icin kullanilan bir terimdir. Otantik materyalin

kullanilmasinda en biiyiik avantaj, dil 6gretimi icin hazirlanmadig: i¢in, giindelik dil



kullantminm1 birebir yansitmasidir. Gazete haberleri, televizyon haberleri, televizyon
dizileri, el ilanlari, moniiler, fotograflar, afisler, belgeseller, radyo programlari,
reklamlar vb. dokiimanlar otantik materyale ornek olarak gosterilebilir. Bunlarin
disinda, en yaygin olarak kullanilan otantik materyal daha once de bahsetmis
oldugumuz gibi kisa oykiilerdir. Yapisal 6zelligi yaninda, otantik bir materyal olusu da

kisa 6ykiiniin yabanci dil 6gretimine uygun olmasina en biiyiik sebep gosterilebilir.

Problem Durumu

Yabanci dil 6gretiminde metin seciminin dogru yapilmasi, se¢ilen metnin amaca uygun
olmast olduk¢a oOnemlidir. Metin se¢iminde Ogrenenlerin o6zellikleri (yas, gerekge,
profil, kiiltiirel gecmis) mutlaka gbz 6niinde bulundurulmalidir. Dil, siirekli yasayan ve
degisen bir kavram oldugu icin siirekli degisimi dikkate alinmali, dilin Ogretildigi
zamanki duruma gore metin se¢imi yapilmalidir. Giiniimiizde metin secimi bu kriterler
gdz Oniinde bulundurularak yapilmaktadir. Secgilen metin Ogretilen dilin dilbilgisel
oldugu kadar Kkiiltiirel Ozelliklerini aktarmalidir. Bu sebeple, otantik metinlerin dil

ogretiminde kullanim1 son donemde artmustir.

Otantik metin olarak en kolay ulasilabilen ve en faydali goriilebilecek kaynak kisa
oykiilerdir. Kisa oykiiler hem dilbilgisel hem de igerik olarak dil 6gretimi icin uygun
kaynaklardir. Roman kadar uzun olmayislari, giinliik konusma dilinde yazilmis olmalari
ve daha Once de belirtmis oldugumuz gibi dilbilgisel olarak yeterli olmalart kisa

Oykiileri yabanci dil 6gretiminde 6nemli kaynaklar haline getirmektedir.

Kisa oykiilerin dil 6gretiminde kullanilmasi yeni bir yontem olmamakla birlikte belki de
en genel gecer yontemlerden biridir. Bu ¢alismada esas olarak mizahi 6geler iceren
Muzaffer Izgii 6ykiilerinden, segilmis dykiilerinin yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimine
uygunlugu sorusu John Haynes’in bicembilimsel yaklasimi ile irdelenerek, Muzaffer
Izgii’niin secilmis kisa 6ykiilerinin s6ylem bicembilimsel ¢6ziimlemesi yapilacaktir. Bu
analiz sonucunda, secilmis Oykiilerin yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kullanmak
icin uygunlugu genel olarak degerlendirilecek, mizahin kisa Oykiilerde kullanimi

yabanci dil 6greniminde dezavantaj olusturur mu sorusuna deginilecektir.



Amacg

Bu calismanin 6ncelikli amaci, Muzaffer Izgii’niin dil kullanimini bicembilim agisindan
ele almak ve betimlemektir. Calismamizda kisa Oykii tiirlinde pek c¢ok eseri olan
Muzaffer Izgii’niin iic oykiisii ele alinnustir. Bu ii¢ Oykii, Izgii’niin oykii ve
romanlarinda en ¢ok bagvurdugu ii¢ konuya 6rnek olmasi agisindan rastgele secilmistir.
Secilen ilk Oykii devlet organlar iizerine, ikinci 0ykili bagkahraman olarak hayvanlarin
kullanim ile toplum iizerine, sonuncusu ise siyaset iizerine yazilmis elestirel oykiidiir.
Dayak Birincisi, Ayilar da Aglar ve Robinson’un Amnilari Oykileri soylem-
bicembilimsel ag¢idan ¢coziimlenecektir. Bu ¢oziimleme Haynes’in bicembilimsel soylem
coziimleme teknigi kullanilarak yapilacaktir. Calismanin sonunda, Izgii’niin bu
oykiilerinin yabanci dil olarak Tiirkce dgretimine uygunlugu tartistlacaktir. Izgii’niin
Oykiilerini se¢gmemizin sebebi, MEB tavsiyeli eserlerinin mevcut olmasidir. Ana dil
kullanicilar1 icin MEB tarafindan tavsiye edilen eserlere sahip Izgii’niin segilis
Oykiilerinin, Tiirk¢e’yi yabanci dil olarak Ogrenenler i¢in de uygun olup olmadigi

yapilan bicembilimsel ¢6ziimlemeler sonucunda tartigilacaktir.



1.BOLUM

LITERATUR TARAMASI

1.1. DIL OGRETIMI VE EDEBIYAT ILiSKiSI

1.1.1. Dil ve Kiiltiir iligkisi

Dil 6gretimi sadece dil bilgisi, kelime Ogretimi, telaffuz, konusma, okuma-yazma
becerilerinin 6gretimi olarak kisitlanamaz. Ogrenilen dilin, i¢inde olustugu Kkiiltiir
ogelerinden etkilendigi goz ardi edilemez. Dil ile kiiltir o kadar i¢ ice gecmistir ki,
birbirlerinden ayri tutulamayacak iki kavramdir. Dilin varolusu, i¢inde barindig kiiltiir
sayesinde ortaya c¢ikmaktadir. Ne dilsiz bir toplum ne de toplumsuz bir dil
diistiniilemez. Bu olgu dil ile toplum arasinda karsilikli bir icerme, derin bir akrabalik
iliskisi oldugunu gosterir (Kiran ve Eziler Kiran, 2013, s. 316). Bu sebepledir ki dil
ogretiminde kiiltiir 6gretimi de yapilmali ve 6grenenin dili 68renim siirecine yardimci

olunmalidir.

Bir dile ait kelimeler incelendiginde de i¢inde olustugu kiiltiiriin izleri goriilecektir. Bir
kiiltirde neye ne kadar ihtiya¢ doguyorsa o dogrultuda kelime tiiretildigi
goriilebilecektir. Bir tarim toplumunda tarim ile ilgili ne kadar ¢ok terim varsa, tarimla
ilgili olmayan bir toplumda da bu terimlerin azlig1 goriilecektir. Bu duruma yasadiklari
cevre sartlar1 ve bu cevirenin sonucu olarak gelismis olan yasama bic¢imleri goz Oniinde
bulundurularak Eskimolar 6rnek olarak verilebilir: Batililar i¢in “kar, buz, sulu sepken”
gibi birkag ¢eside karsilik Eskimo dillerinde su gibi kar cinslerini anlatmak i¢in ayr1 ayri
kelimeler kullanilmaktadir: yavas yavas yagan kar, kuru riizgarla savrulan kar, toz
halinde ucusan kar, 1slak olarak buzlagmis kar, iistii buz tutmus kar, ev yapmakta
kullanilan ve kalip halinde kesilebilen kuru kar, vb. (Baskan, 1967, s. 152). Bu duruma
verilebilecek bir diger 6rnek, Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e nin dgretilmesi esnasinda da
zorluk yasanilan, akraba- aile iligkileri ile ilgili sozciiklerin 6gretimi gosterilebilir. Tiirk
kiiltiirtinde aileye verilen onem Tiirkge’ye aile ve akrabalik isimlerinin pek ¢ok bati

dilinde olmadig1 kadar fazla olmasi seklinde yansimstir.



Toplum dilbilimin konular1 arasinda yer alan kiiltiirel aktarim kavrami ve terimi, kiiltiir
Ogretiminin yapilmasi gerektigini destekler niteliktedir. Kiiltiirel aktarim; insanmin dili
konusma yeteneginin kusaktan kusaga kalitsal olarak degil, 6grenme yoluyla gectigini
aciklayan ilkedir. Bu ilke cevre etmenlerini vurgulayan bir yaklasimi yansitir (Imer,
Kocaman, ve Ozsoy, 2013). Tamimda da aciklandig iizere, bir dili konusmak icin
ogrenme siireci elzemdir ancak tek basina yeterli degildir. Bu 68renme siirecine cevre

etmenleri yani yasama bi¢imi, kiiltiir 6geleri, gelenekler de dahildir ve dahil edilmelidir.
Aksan kiiltiir 6gesinin dildeki yansimasinin dnemini vurgulayarak soyle demektedir:

Unutulmamasi gereken bir gercek, baska dillerde oldugu gibi, Tiirk¢e *de de atasozii ve
deyimlerin, toplumda yasam boyu edinilen deneyimleri, gézlemlenen gerceklikleri dile
getirerek toplumun cesitli niteliklerini, deger yargilarimi, inanglarini ve insanlar
arasindaki iliskilerde uyulmasi gereken birtakim gelenek ve aligkanliklar1 aydinlattigidir

(Aksan, 2015, s. 199).

Burada dile getirmek s6z 0begi aslinda Kkiiltiiriin dili nasil olusturduguna ¢ok net bir
sekilde 151k tutmaktadir. Kiiltiirel 6gelerin varligi ve toplumun yasayis bicimi dili
meydana getirmektedir. Bu sebepledir ki bir dili tamamiyla Ogrenebilmek igin,
Ogrenilen dilin olustugu toplumu bilmek, Kkiiltiiriiniin bilincinde olmak Onemlidir.
Toplumsal tarih, kiiltiir ve siyasi baglamda, arkaplan/artalan (background) 6gretiminin
temel olarak dilbilimsel olmayan bir konu oldugu iddia edilebilir. Ancak, gordiiglimiiz
izere, kiiltiir, dile niifuz etmistir ve basit bir ayrim ya da bolme miimkiin degildir

(Carter, 1991, 5.20).

Bir dili olusturan i¢inde bulundugu kiiltiirdiir. Dilin i¢inde olustugu kiiltiire gore ortaya
cikan soOzciikler, anadil konusucularinin diinyanini bi¢cimlendirir. Bu noktada Saphir-
Whorf hipotezi ve Humboldt (1767-1835) ’un goriisleri degerlidir. Sapir-Whorf
hipotezine gore her kiiltiir ve toplum diinyayr kendisine 6zgii adlandirir, algilar ve
tanimlar diger bir deyisle dil her kiiltiir icin gercegi ayri bir siizgecten gecirmektedir. Bu
sebeple, koken olarak birbirine ¢ok benzer dillerin konusurlart bile birbirlerini tamamen
anlayamayacak, kiiltiir faktorii her zaman belirleyici ve etkileyen olacaktir. Dilbilimde
Sapir-Whorf’un bu hipotezi dil i¢i diinya goriisii olarak adlandirilmakta ve bir dili
konusurlarin diinya goriisiiniin dilin sinirlariyla belirlendigini savunmaktadir. Farkli

toplumlarin yasadig diinyalar, yalmizca farkli etiketlere sahip olan ayni diinyalar degil,



birbirinden ayr1 diinyalardir (Sapir, 1949, s.162). Yani sadece ayn1 kavram ya da esya
icin farklh kelimeler kullanilmasi degil, farkli yasayis bigimleri ve kiiltiirleri toplumlarin
diinyalarin farkli kilmaktadir. Humbolt’a gore ise, kiiltiir toplumdan kaynaklanmaktadir
ve toplumla olusmaktadir yani dil toplumun diisiincesini tanimlar. Bir toplumun

diisiince bi¢imi rahatlikla dili araciligiyla anlasilabilecektir.

1.1.2. Dil Ogretiminde Edebiyatin Yeri

Dil 6gretiminde edebiyat metinlerinin kullanim siklig1 son yillarda artmistir. Buna sebep
olarak, edebi metinlerin kolay ulasilabilir otantik metinler olmas1 gosterilebilir. Edebi
metinlerin dil Ogretiminde kaynak metin olarak kullanilmasmin en biiyiik avantaji,
yazildig1 dildeki soz varligini birebir giinliik dilde kullanildig:i gibi okura sunmasi ve
bununla birlikte bir kiiltiir aktarim1 misyonu da tasimasidir. Edebi metinlerde, o dilin
yasam diinyasinin yansimasini bulabiliriz. Bu yansimay1 kavrayan yabanci dil 6grencisi

giinliik hayatta yabanci dili daha etkin kullanabilir (Kalfa, 2013, s. 171).

Calismamizda, hedef dildeki kiiltiiriin aktarilmasinin, dil 6gretiminde ne kadar biiyiik ve
onemli bir role sahip oldugu daha once tartisiimisti. Bu baglamda edebiyatin tanimina
baktigimizda, edebiyatin en biiyiik islevlerinden birinin, yazilmis oldugu dildeki
kelimeleri, yapilari, giinliik konusmalar1 kisaca dilin kendisini igermesi oldugu

sOylenebilir.

Edebi metnin iglenmesi genellikle zor olarak goriilse de zengin ve ilgi ¢ekici potansiyel
veri kaynagi olarak gosterilen ¢abaya degerdir (Hall, 2007, s.4). Edebi metinlerin dil
ogretiminde kullanilmasi, temelde kelime 6gretimi ve kiiltiir aktarimi agisindan onemli
olsa da her bir dil becerisinin gelisimine katkida bulunmaktadir. Edebiyat ¢alismasi
oncelikli olarak dil kullanimi iizerine bir calismadir ve bu nedenle dil 6§reniminden
bagimsiz bir etkinlik degil, aym etkinligin bir alanidir. Ikinci olarak, edebiyat calismasi
alenen goreceli bir caligmadir, aksi takdirde daha genel anlamda dil 6greniminin bir
yonii olarak uygulanamaz (Widdowson, 1990, s.83). Dil 6greniminde en kritik nokta,
ogrenilen dilin kullamlmasidir. Ogrenenin, 6grendigi yabanci dili aktif olarak
kullanabilmesi i¢in, kullanim yerlerini pek ¢cok sekilde deneyimlemesi gerekmektedir.
Ogrendigi dilbilgisi yapisini ya da kelimeyi kullanabilmesi igin, bunlarin anadili

konusurlar1 tarafindan hangi durumlarda ve ne sekilde kullanildigin1 bilmesi 6nemlidir.



Edebi metinler 68renenin dile erisimine bu noktada yardimci olurlar. Takka¢ bu durumu
su climlesiyle oOzetler: Dili konusuldugu ortamda, yasayarak Ogrenme olanagi
bulunmayan 6grenciler i¢in edebiyatin bir tiir "telafi edici islev" yiiklendigi soylenebilir

(Takkag, 1997, s. 45).

Edebi tiirlerin dil o6gretiminde ilk sirada dilbilgisi 6gretiminde kaynak oldugunu
soylemek yanlis olmaz. Ogrenilen dilbilgisi yapisinin metin veya konusma- diyalog
icerisinde nasil kullamldigimi gdrmek, Ogrenen kisinin uygulamada basarili olmasi
acisindan elzemdir. Bunu saglayacak en ulasilabilir ve dogru kaynak da hedef dilde
yazilmis olan edebi metinler olacaktir. Dilbilgisi yaninda kelime 6grenimi agisindan da
edebi metinlerin katkist goz ardi edilemez. Ogrenilen kelimelerin metinlerde
kullanimin1 gormenin yaninda, her bir metinde Ogrenenin karsisina cikacak yeni
kelimelerin 6grenimine ve metin i¢inde kullanimiyla goriildiigii icin daha akilda kalici
olmasina da katki saglayacaktir. Edebl metinler sadece okuma-anlama becerilerinin
temellerini olusturmaz, ayni zamanda konusma ve yazma becerilerine de model
olustururlar (Arak, 2013, s. 90). Edebi metinlerin kullanimi, okuma-yazma-dinleme ve
konusma becerilerinin gelisimine de katki saglamaktadir. Ustelik, belki de besinci dil
becerisi olarak goriilmeye baslanan kiiltiir 6gesini de i¢inde barindirdigi i¢in, bu konuda

en 1yl kaynaklardan biri oldugu sdylenebilir.

Carter ve Long (1991, ss.2-3), dil 6gretiminde edebiyat kullaniminin gerekliligini ii¢
modelli yontemleriyle a¢iklamistir: irdeledikleri ilk model, edebiyatin miimkiin kildig,
farkli kiiltiirleri ve ideolojileri anlama, takdir etme ve aym zamanda kisilerin duygu
algisim1 ve sanatsal seklini gelistirme olasiligim temsil eden kiiltiirel modeldir. Ikinci
model, dil modelidir. Bu model dilin edebi bir ara¢ olusunu ve edebiyatin belirli kelime
ve yapilarin Ogretilmesi i¢in bir vasita olarak goriilebilecegini vurgular. Son olarak,
kisisel gelisim modeli, 0grencinin edebi eserler okuyarak kiiltiirel eserleri anlayip
degerlendirmesini, genel anlamda toplumumuzu, kiiltiiriimiizii ve bu toplumsal kalip
icerisinde faaliyet gosterirken "bizi" anlamasini gerektirir (Carter ve Long, 1991, ss. 2-
3).

Yabanci dil 6gretiminde edebi metinlerin kullanimi yaygin olarak kabul gorse de
ogrencilerin hazir bulunusluklar1 6nem arz etmektedir. Edebi metinlerin dil 6gretiminde

kullanmmmindaki  zorluk, Ogrenenlerin Onsezilerinin dilsel, kiiltirel ve edebi



gecmislerinin/arka planlarinin  anadil konusurlarindan oldukc¢a farkli olabilme
durumudur (Lazar, 1993, s.31). Bu durumda, dil 6gretimi icin kullanilacak materyallerin
mutlaka Ogrencilerin dil seviyesi, yaslari, entelektiiel olgunlari, kiiltiirel ve edebi arka

planlar1 goz oniinde bulundurularak sec¢ilmis olmasi1 gerekmektedir.
1.1.2.1.  Okuma Becerisi

Edebiyatin dil becerilerine katkisina bakildiginda ilk akla gelen beceri siiphesiz ki

okuma becerisi olacaktir. Demirel ‘e gore okuma 0gretiminin amaclari sunlardir;
1. Dogru, siirekli ve anlayarak okuma becerisini kazanmak.
2. Sozciik dagarcigini zenginlestirmek.
3. Okumanin; bilgi kazanmanin yollarindan biri oldugunu kavramak.
4. Dogru ve giizel dille yazilnus metinleri okuyarak anlatim giiciinii gelistirmek.

5. Okumay zevkli bir aligkanlik haline getirmek. (Demirel, 2000, s. 102)

Yabanci dil 6gretiminde edebiyatin kullanilmasi desteklense de buna karsi sunulan
goriisler de mevcuttur. Edebi metinlerini dil 6gretiminde kullanilmasinin sakincali
oldugunu savunanlarin en biiyiik tezi, edebi metinlerdeki dilin karmasik olmasi1 ve
giinliik iletisim dilinden uzak olmasidir. Haussermann, bu konu ile ilgili olarak metro
ornegini verir: Hedef yabanci dilde okunulan siir, metroda yolunu bulmaya c¢alisan bir
yabanciya duvardaki haritayr anlamada yardim etmeyecektir (Hiussermann, 1984, ss.

30-32).

Sacha Anthony Berardo, okuma becerisiyle ilgili olarak daha detayli ¢alismis ve
makalesinde okuma becerisinde otantik materyal kullaniminin avantaj ve

dezavantajlarini su sekilde siralamistir:
Avantajlar:
Dilin farkli kullanim yerlerini gorerek, gercek dil ile karsilasilir,
Ogrenciler diinyada olup biteni ogrenirler
Ders kitaplaruun dili ve konulart giincel degildir

Ayni materyal farkli amaclarla kullanilabilir



Arama ve tarama gibi becerilerin ogretimi ve uygulanmast icin uygundur
Geleneksel ogretim materyallerinde bulunmayan pek cok dil ve yazim tiirii icerirler
Ilgi uyandirict konular icerdiklerinden zevk icin okumaya tesvik edebilirler
Dezavantajlar:

Stkeca kullanilan kiiltiirel ogeler, farkli kiiltiirlerden olan kisilerin metni anlamasini

zorlastirir

Kelime bilgisi ogrencilerin ihtiyac duydugu seviyede olmayabilir

Pek ¢ok yapt bir arada oldugu icin baslangi¢ seviyesi icin uygun degildir
Ozel hazirlik gerektirdigi icin zaman kaybina sebep olabilir

Haber ve makale konular: ¢cok ¢cabuk eskiyebilir (Berardo, 2006, s. 65)

Bu cikarimlar dogrultusunda, edebi metinlerin kullanimiyla ilgili olarak avantajlarin,
dezavantajlardan daha fazla oldugu acikca goriilebilir, ancak dezavantajlar da goz ardi
edilemez. Yine de dezavantajlar irdelendiginde goriilecektir ki, ilk seviyelerde olmasa
bile, ileri seviyedeki 0grenenler icin, otantik materyal olarak edebi metinler kullanimi
uygundur. Yani, edebi metinlerin kullanilmasinin getirece8i dezavantajlar, dil

seviyesinin ilerlemesi ile asilabilecek olan maddelerdir.
1.1.2.2.  Yazma Becerisi

Tarih, yazinin icadiyla baglar. Yazma icin insan soyunun hali hazirda iiretmis oldugu
konusma becerisini, bir diger beceriye dokerek bir aktaris bicimi denilebilir. “Dil derken
zamanin akisi icinde yan yana siralanmis sesler dizgesi anlatilmak istenir. Temel olan
konusma dilidir, yazi konusma dilinin bir imgesi, seslerin grafilerle gosterilmesidir”
(Kiran ve Eziler Kiran, 2013, s. 119). Buradan yola c¢ikilarak denilebilir ki, yazma
becerisi tek basina var olamayacak bir beceridir. Eski caglarda konusma dilini aktarma
icin kullanilmis, ortaya ¢ikan yazili dil de taklit edilerek harfler, alfabeler, kelimeler, s6z
gruplari meydana gelmistir. Yazma becerisinin gelismesinde, bir Onceki yazilarin
taklidi, okunmasi bu sebeple gereklidir. Bu baglamda, metinlerin 6grenen kisiye yol
gostermesi acisindan dil 6gretiminde kullanilmasi bir ihtiyactir. Dil 6gretiminde edebi

metinlerin kullanilmasinin yazma becerisi iizerine etkisi diisiiniildiigiinde akla ilk gelen
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edebi metinlerin kelime dagarcigini gelistirmesi ve 6grenen kisinin de yazim esnasinda
o0grenmis oldugu bu kelimeleri, kaliplar1 kullanmasidir. Yazma becerisi, saglam bir
dilbilgisi ve kelime bilgisi ile gergeklestirilen, bir iiretim siirecidir. Ancak yalnmzca
dilbilgisi ve kelimelerin yazma becerisine yardimci olmayacagi asikardir. Yabanci dil
Ogrenen kisi ancak 6grenmis oldugu tiim bu yapilar1 bir baglam i¢inde, kullanim yerinde
gormesi sonucu kullanmay1 basarabilecek ve iiretime dokebilecektir. Bu sebeplerden
dolay1 yabanci dil 6grenimi siirecinde okuma aktivitelerinin yazma beceresi iizerindeki

olumlu etkileri goz ard1 edilemez.
1.1.2.3.  Konusma Becerisi

Yabanc1 dil Ogreniminde en zor asama kaydedilen beceri konusma becerisidir.
Konusma, zihinde baslayan ve diisiincelerin sozle ifade edilmesiyle tamamlanan bir
stirectir (Giines, 2014, s. 4). Yani denilebilir ki konusma eyleminde bir aktarim s6z
konusudur. Konusucunun diisiincelerini dile dokmesidir. Konusma becerisinin diger
becerilerden daha zor olmasinin sebebi edinilmis olan dil birikiminin konusma aninda
ortaya koyuluyor olusudur. Konusma becerisinin kazanilmasi tek basina miimkiin
degildir. Konugma eylemi, bir yandan diisiincenin agiklanmasinin bir araci olmasi
nedeniyle diisiinceyle 6zel bir iligki icinde bulunurken, bir yandan da konusan kisi dil
dizgesinin 6ngordiigi bicimleri kullandig1 icin dille iliskilidir (Ergeng, 2002, s. 14).
Yani konusma eyleminin gerceklestirilebilmesi i¢in diisiinceleri aciklayabilecek yeterli

sozciik, telaffuz ve dil bilgisine sahip olmak gereklidir.

Konugma becerisinin gelistirilmesinde edebi metinlerin kullanimi sozciik bilgisi ve dil
bilgisi acisindan yardimci olmaktadir. Ancak bunlarin yaninda, tekerleme ve siir gibi

tiirlerin ¢alisilmasi, 68rencilerin telaffuzlarini gelistirmekte siklikla kullanilmaktadir.

Konugma becerisinin gelisimine goz atildiginda, dil 6grenenlerin seviyeleri ilerledikge,
konusma konularinin kaliplardan cikarak, daha detayli ve diisiincelere dayali akici
konusmalara evirildigi goriilebilir. Bunun en temel sebebi, gelisen kelime dagarcigi ve
Ogrenilen dilin dil bilgisi ve soOyleyis Ozelliklerinin daha detayli olarak edinilmesi
denilebilir. S6z konusu, 6grenilen dili konusma asamasi olunca, telaffuz biiyiilk 6nem
arz etmektedir. Telaffuzun gelisimi i¢in yapilabilecek caligmalar arasinda edebi metin
kullanimina bakildiginda tekerlemeler, siir okumalar1 ve sesli okuma c¢alismalar1 6rnek

gosterilebilecek, destekleyici ¢aligmalardir.
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1.1.2.4. Dinleme Becerisi

Anadil edinimi dinleme yetisinin kullanilmasiyla baslar. Bebek heniiz anne
karnindayken dinleme becerisi ile dil 6grenimine baslar. Yapilan arastirmalara gore,
cocuklar 3 yasina kadar etraflarindaki sesleri ve konusmalar1 dinleyerek bu sesleri edinir
ve konusma evresine gecerler. Anadil ediniminde, 6grenen kisi (cocuk) siirekli dile

maruz kalarak hedef dile (anadili) daha hizl1 asina olmaktadir.

Dinleme becerisinin 6nemi yabanci dil 6greniminde de goz ardi edilemez. Yabanci dilin
anadili olarak konusuldugu ortamlarda, dil 6grenim siirecinin daha hizli ilerledigi
bilinen bir gercektir. Giinliikk yasamda siirekli hedef dile maruz kalma bunun en biiyiik
sebebidir. Yine yabanci dil setlerinde kullanilan “dinleme egzersizleri” c¢ogunlukla
giinliik diyaloglarin yer aldigi metinlerdir. Bu baglamda dinleme becerisine katkida
bulunacak edebi tiirler diisiiniildiigiinde akla ilk gelen tiyatro olacaktir. Tiyatro yaninda
miizikal, siir dinletileri, konserler, sinema filmleri de dinleme becerisinin

gelistirilmesinde faydalanilabilecek aktivitelerdir.

Yabanci dil 6grenen kisi, dilde ne kadar ustalagsa da dinleme becerisinde aksan ya da
telaffuz kriteri anadilde bile anlamay1 etkilemektedir. Ozellikle, yabanc1 dil 6grenen
kisinin anadilinde bulunmayan seslerin kullanimi, ayirt etme ve anlama agisindan biiyiik
zorluk yaratacaktir. Bu sebeple, dinleme ¢alismasi yabanci dil siniflarinda yogun olarak
yapilmali, giinliik dilde sik kullanilan kelimelerin telaffuzunun dogru Ogretimi
gerceklestirilmelidir. Ancak, aksan 6gretiminin tamamen gergeklestirilmesi miimkiin
olmamaktadir. Burada temel problem, ayni dilin konusuldugu yerlerde dahi bolgeden
bolgeye konusma bi¢iminin degismesidir. Bununla ilgili olarak yapilacak calisma, hedef
dilde miimkiin oldugunca her bir bolgeye ve kiiltiire ait giinlilk konusmalar1 dinleme

caligmasiyla 6grenciye sunmak olacaktir.
1.1.3. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Kullanilan Edebi Tiirler

Calismamizda daha once de bahsedildigi iizere, yabanci dil egitiminde kiiltiir aktarimi
temel taslardan biridir. Kiiltiir 6gretiminin yapilabilmesi i¢in edebi tiirlerin bu amacla
kullantm1 gerekli ve faydalidir. Farkli anlattm yollarimi kullanarak dilin inceliklerini
gosteren, toplumun Kkiiltiiriinii en iyi yansitan sey o dilde ortaya konmus atasozii, deyim,
vecize, masal, siir, ninni, deyim vb. iiriinlerdir (Goger, 2010, s. 346). Bu amacla

hazirlanan materyallere bakildiginda, en ¢ok kullanilan edebi tiirlerin siir, masal, dyKkii,
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fabl, biyografi, gezi yazisi, tekerlemeler, fikralar oldugu goriilmektedir. Cok sayidaki
edebi tiir arasindan, en cok bu tiirlerin kullanilmasinin en 6nemli sebepleri uzunluklari,

icerdikleri yapilar, anlam biitiinliigii ve kullanilan dil olarak siralanabilir.

Edebi tiirlerin genel simiflandirmasina bakildiginda, Aytas’in  yapmis oldugu
tasniflerden biri edebi tiirleri dort ana bashik altinda toplamaktadir. Bunlar siir, tiyatro,
anlat1 tiirleri ve disiince tiirleridir. Yabanci dil 6gretim kitaplart incelendiginde bu dort
tiriin de siklikla kullanildig: goriilecektir. Bu tiirlerin kisa birer agiklamasi yine Aytas
tarafindan asagidaki sekilde yapilmistir:

1. Siir: Iceriklerine gore, lirik siir, didaktik siir, pastoral siir, dramatik siir ve epik

siir olarak da adlandirilmaktadir.

2. Tiyatro: Anlatim tiirleri igcerisinde yer alan tiyatro, tragedya, komedya ve dram
olmak iizere ii¢c farkli anlatim ozelligine sahiptir. Tiyatro, yazim teknikleri ve

yaziulis amact bakimindan diger edebi tiirlerden ayrilir.

3. Anlani Tiirleri: Ister sozlii olsun ister yazul olsun, biitiin anlatima dayal, nazim
olmayan tiirlerdir. Roman, hikdye, masal ve efsaneyi bu tiire ornek olarak

sayabiliriz.

4. Diisiince Tiirleri: Belli bir diigiinceyi paylasmak veya o diigiinceyi kabul ettirmek
amacwyla kaleme alinan eserler bu gruba girmektedir. Makale, fikra, soylesi,
deneme, mektup, Ozdeyis, gezi yazilari, am ve rdportaji bu tiir icerisinde

degerlendirebiliriz (Aytas, 2000, s. 263).

Yabanci dil 6gretiminde siir kullanimi, diger tiirlerle kiyaslandiginda pek yaygin
degildir. Cogunlukla diger tiirlere gore daha kisa olmasi1 olumlu bir 6zellik olsa da, sik
kullanilamayisinin temel nedeni anlatimdaki yogunluk, mecazi kullanimlar olarak
siralanabilir. Yine kiiltiir aktarimi acisindan diisiiniildiigiinde siirlerin kullanimi uygun
bir tercih olacaktir. Tiirk¢enin yabancilara 6gretiminde kullanilacak siirlerin en 6nemli
ozelligi dersin amacina uygun igerikte olmasidir. Bununla beraber, karmasik
anlamlardan uzak ve olabildigince sade bir iislupla yazilmis siirler kullanilmasinin
yararli olabilecegi diisiiniilmektedir. Tiirk kiiltiiriine ait degerler iceren siirlerin

secilmesi de 6greticinin igini kolaylastirabilir (Artug, 2014, s.66).

Tiyatro tiirii diger tiim tiirlerden daha kapsamli bir ara¢ olarak goriilmektedir. Dile ait

unsurlarin sergilendigi ve bir¢ok duyu organina hitap edilebilen tiyatroda temel dil
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becerilerinin (dinleme, konusma, okuma, yazma) biitiin olarak yer almasi bu sanatin
Oonemini daha da artirmaktadir. Tiyatro ayn1 zamanda etkili bir kiiltiir aktarimi aracidir
(Altunbay, 2012, s. 759). Tim bu ozelliklerinin yaninda tiyatroda kullamilan dilin
giinliik konusma diline en yakin olmasi tiyatroyu dil 6gretiminde kullanmaya uygun

edebi tiirlerden birisi yapmaktadir.

Daha ¢ok okuma becerisinin gelistirilmesine yonelik olarak kullanilabilecek diisiince
tiirlerine bakildiginda, bu tiir igerisindeki alt tiirlerin ders kitaplarinda kullanimi olduk¢a
yaygindir. Ozellikle roportaj, mektup ve gezi yazilar1 yabanci dil 6gretim kitaplarinda
ornek okuma metni olarak sunulmakta, benzer tiirde yazim caligmalarinin yapilmasi
beklenmektedir. Kurt yapmis oldugu calismasinda gezi yazisimin dil Ogretiminde
kullanimu ile ilgili olarak su sonuca ulagmustir: icerik ve sekil itibariyle edebi tiirlerin
tamaminda yer alan malzemeyi kullanma konusunda bir sinir1 olmayan, dilin biitiin
imkanlarindan rahatlikla faydalanabilen gezi yazilar ilginin uyanik tutulmasi, merak ve
heyecan unsurunun artirilmasi ile de Ogrenciyi derse motive etmek i¢in Onemli bir

aractir (Kurt, 20135, s. 66).

TDK giincel Tiirk¢e sozliigiinde anlati “Roman, hikdye, masal vb. edebi tiirlerde bir
olay dizisini anlatma bi¢imi, hikayeleme, hikaye etme, tahkiye” (Giincel Tiirkce Sozliik,
2018) olarak tamimlanmaktadir. Anlati tiirlerini olusturan alt tiirler de bu tanimda da
verildigi iizere baslica; roman, hikdye ve masaldir. Yabanci dil 6gretiminde edebi tiir
kullantmiyla ilgili olarak en sik karsilasilan tiir olan roman, hikdye ve masal tiirleri ayn1
zamanda yazinsal tiir bashigr altinda incelenebilmektedir. Uzun yillardan beri, yabanci
dil Ogretimine uygunlugu tartisilan bu tiirlerin, dil Ogretiminde temel unsurlardan
olduklar1 artik kabul gormiis bir gercektir. Bu tiirler ile ilgili yapilan caligmalara
bakildiginda, bu tiirlerin kiiltiir tasiyici rolii en ¢ok vurgulanan nokta olmustur. Yazinsal
tiirler ile ilgili olarak yaptig1 ¢alismalarinda Yiicel ve Erisek bu durumu su sekilde
ozetler: “Yabanc dil dersinde yazinin getirisi nedir diye diisiiniildiigiinde ilk akla gelen
yazinin dilin iiriinii oldugu, malzemesini dilden aldigi ve yazin incelemesinin ayni
zamanda dil incelemesi oldugudur. Belli bir donemdeki dil varligini incelemek i¢in
onemli bir kaynak da o toplumun kiiltiirel birikimi, yazili yapitlaridir. Bu agidan masal,
destan, Oykii, roman gibi yazinsal metinler de o donemin en onemli verileridir (Erisek

ve Yiicel, 2002, s. 67).
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1.1.4. Kisa Oykiilerin Yabanci Dil Ogretiminde Kullanimi

Kisa oykiiniin tanimu1 pek ¢ok yazar tarafindan, pek cok farkli sekilde yapilmistir. Bates,
kisa oykii ile ilgili yapmis oldugu derlemede, diinyaca iinlii Oykii yazarlarinin

tanimlarina yer vermistir:

“Wells, kisa oykiiyii, yarim saat icinde okunabilen kisa bir kurmaca metin olarak
tammlamistir... Poe « tiim kompozisyon icinde, gerek dogrudan, gerek dolayli bicimde,
daha onceden tasarlanmugs tek bir sozciik bile bulunmamalidir, »..Cehov’un goriigiine
gore de, bir oykiiniin baslangict ya da sonu olmamaliydi...Jack London, kisa oykiiniin
« kisa, 0z, canli ve ilging » olmast gerektigini belirtir.” (Bates, 2013, s. 9).

Tiim bu tamimlarindan ardindan Bates’in kisa Oykii tanimi ise Ozet niteligindedir:
“...kisa oykii, yalnizca onlarca kusak yazar tarafindan, devrimci bir hareketle daha da
yalinlastirilan ve gercekgilik kazandirilmaya calisilan bir tiir olarak degil, ayn1 zamanda
toplumsal gelisim i¢indeki okurun da etkilesimi sonucunda gelisen bir tiir olarak

algilanmalidir.” (Bates, 2013, s. 16).

Bates’in taniminda ve calismamizda da bahsettigimiz gibi, edebi tiirlerin en Onemli
ozelliklerinden biri olan “etkilesim” kisa Oykiiniin temel 6zelligidir. Bir otantik materyal
olarak kabul edilen kisa Oykiiler kullanilarak, pek ¢ok yapi yabanci dil 6grenenlere
aktarilabilecektir. Kisa 0ykii, 6grenme siirecinde oldukca onemli olan, 6grenenin ilgisini
cekmeyi ve bu ilgiyi {izerinde tutmayi, Oykiiniin gectigi zaman ve mekan, Oykiiniin
karakterleri, ilgi uyandiran konusu ile basarir (Sarigoban ve Kiigiikoglu, 2011, s. 161).
Atasozleri, deyimler, argolar, ciimle tiirleri, kelime tiirleri ve yapilar kisacasi bir dile ait

tiim temel 6zellikler kisa 6ykii metinlerinin calisilmasiyla 6grenene aktarilabilecektir.

1.2. MUZAFFER iZGU HAYATI VE SANATI

1.2.1. Muzaffer izgii’niin Hayat1

29 Ekim 1933 tarihli Adana dogumlu olan Muzaffer Izgii, gecekondu mahallesinde
cocuklugunu gecirmistir. Ailesinin durumu kétii olan Izgii, cocuklugu boyunca para
kazanabilmek icin seker, misir satmus, iscilik yapmus, firinlarda ¢ahismustir. flk okul
egitimini Adana’da tamamladiktan sonra, 0gretmeninin tavsiyesi iizerine Diyarbakir

Ogretmen Okulunda tamamlayarak 6gretmenlik hayatina baslamistir. Esiyle 6gretmen
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okulunda tanigmis ve okul bittikten sonra Diyarbakir’da ogretmenlik yapmaistir.
Diyabakir’daki Tiirkge 6gretmenligi tecriibesi Izgii icin 6nemli bir baslangictir. O
donemde, esiyle birlikte Tiirkce konusmayi bilmeyen Diyarbakirli cocuklara Tiirkce
ogretmiglerdir. Diyarbakir’dan sonra bagka illerde gorev yapip, 1979 yilinda emekli
olduktan sonra yazarlik kariyerine Aydin’da baslamistir. Ilk eserleri yerel gazetelerde
yayimlanan Izgii, tiyatro, radyo oyunlar1 ve mizah dergilerinde yayimlanan yazilariyla
yazarlik kariyerini devam ettirmistir. Yazdigi ilk yazilarda dahi mizah ve elestiri dgeleri
yer almaktadir. Mizahi yOniiniin en agir bastig1 eserleri Akbaba karikatiir dergisinde
yaymlanmistir. Yaymnevi tarafindan yayimlanan ilk kitab1 Gecekondu (1970)dir.
Zikkimin Kokii (1988) isimli eseri senaryolagtirilarak film haline getirilmistir. Oykiileri
disinda, tiyatroya olan ilgisi sebebiyle de Nejat Uygur icin Insaniyettin isimli tiyatro
oyununu kaleme almustir. Okkes ve Anneannem serileri en ¢ok ses getiren cocuk
kitaplar1 olmustur. Yazarlik hayati boyunca 28 oykii kitabi, 52 ¢ocuk kitab1 yazmistir.
21 Agustos 2017 tarihinde, uzun siiredir mustarip oldugu ve tedaviyi reddettigi

karaciger kanseri sebebiyle hayatin1 kaybetmistir.
1.2.2. Muzaffer Izgii’niin Sanat1

Muzaffer Izgii’niin sanat1 saf giilmece ya da elestiri degildir. Sanatiyla ilgili sorular
soruldugunda verdigi yanmt, eserlerinin kara komedi oldugudur. “Konuyu kolay
bulurum, ¢iinkii bizim memleketin nesine baksaniz mizah... Ama salt, giildiirmek icin
degil. Zaten sevmem mizahin bdyle olmasini, diisiindiirmeli mizah, kara olmali...”
(Kokliigiller, 2010, s. 228). Izgii’ye gore bir eser sadece giildiirmek ya da mizah
amaciyla yazilamaz. O, giilmecenin diisiindiirmesi ve hatta okuyan Kkisiyi
hiiziinlendirmesi gerektigine inanmistir. Ona gore giiliinecek olaylar karsisinda
hiiziinlenebilmek ve hiiziinlii olaylar karsisinda da giilebilmek 6nemlidir. Eserlerinde,
toplumun carpikliklarini ortaya ¢ikartmayi hedeflemistir. Ancak bunu apacik vermemis,
elestirisini mizahi 6gelerin arkasina gizlemistir (Uyguner, 2005, s. 21). Oyle ki Talat
Halman 1993 yilinda Muzaffer izgii’ye It Adasi adli eserini tebrik igin yazdig
mektubunda soyle demektedir: “Yeni bir mizah mimarisi yaratiyorsunuz, bu eserde.
Toplumun elestirisi ve evrensel duygularin yansitilmasi bakimindan yaman bir kudrete
erisiyorsunuz.” (Uyguner, 2005, s. 123). Aym1 zamanda yazdigi Oykiilerde kendi
cocuklugunun ve hayatinin izleri vardir. Ilk yayimlanan kitabi Gecekondu kendi

cocuklugunu, yasadigi evin ve yoksullugun yansimasidir. Kendi hayatindan ve bilhassa
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cocuklugundan etkilendigini soyle dile getirir: “O cocukluk yillarinda, c¢ektigim
sikintilar da etkilemistir belki beni...” (Kokliigiller, 2010, s. 228).

Muzaffer izgii’niin toplumun aksak yonlerine kars1 yaptigi igneleyici tespitleri en cok
oykiilerinde gozler oniindedir. Mehmet Atilla, Izgii ile ilgili yazmis oldugu yazisinda,

sanatindan su sekilde bahsetmektedir:

“Hangi olay orgiisiinii yazarsa yazsin, yasamin gercekleri ile Izgii’niin umut asilayan
giilmece birimleri eninde sonunda bir araya geliyor ve ortaya yazara 6zgii bir bicem
cikiyor ciinkii. Kaldi1 ki Muzaffer Izgii’deki giilmece, zorlama bir giilmece degil,
evrensel celiskilerden dogan saglikli bir giilmece... Isin icine iilkemizin yakasim bir
tiirlii birakmayan siyasal baskilar ve yerel carpikliklar da girince, ister istemez kendisini
ezilenlerin yaninda konumlandiriyor ve bir tiir direng diizlemi olusturuyor. Belli ki
Izgii’niin edebiyat anlayis1, “sorgulayarak giildiirmek” iizerine kurulu. Insan iliskilerinin
bozuldugu, zehirlendigi yerlere igneyle kuyu agmaya, oraya hosgoriiniin, dayanigsmanin,
sevginin ve barigin ilacini akitmaya calisiyor. Parmak basilan bu sorunlu bolgeler, bir

avuc azinligin degil, genis halk yiginlarinin sorunlari.” (Atilla, 2017, s. 317).

Izgii eserlerinde her zaman giincel mevzular1 yakalamay1 hedeflemis ve basarmis bir
yazardir. Demirel doneminde yazdigi oykiilerde o giinlerin toplum ve siyasi yasamant
elestirirken, bunu siirekli kilmay1 basarmistir. 2000’11 yillarda, yine toplumsal ve siyasal
olaylara olan elestirisini getirmeyi basarmis, 2009 yilinda “Anami da Aldim Geldim”,
2009 yilinda “Hamdolsun Ac¢iz’, 2013 yilinda “Capulcu musun? Vay Vay” Oykii
kitaplarim1 yazarak Tiirkiye’nin nabzinmi tutmaya devam etmistir. O giiciiyle, her giin bir
yenisi yasanan trajikomik olaylari, gittikce oOtekilestirilen bireylerin yasamlarini ve
toplumun geldigi noktay1 elestirel bir iislupla okuyucuya sunuyor (Binyazar, 2017, s.

216).

Toplumsal ve siyasal elestiriler yaptig1 eserleriyle pek cok 6diil kazanmistir. Kullandigi
dil ve oykiiciiliigi ile Tiirk dili arastirmalar1 yapan TDK ve Tiirk dilinin 6gretimi ile
ilgilenen TOMER den de odiiller almistir. 1978 yilinda Donumdaki Para adli hikaye
kitabiyla Tiirk Dil Kurumu Oykii Odiilii’nii, 1997 yilinda TOMER’in En Basarili Cocuk

Kitaplar1 Yarismasi Ikincilik 6diiliinii kazanmistir.
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1.2.3. Muzaffer Izgii’niin Dili

Muzaffer Izgii dykiileri ve diger eserleri incelendiginde kullamlan dilin yalin ve giinliik
konusma dili oldugu goriilecektir. Izgii’niin eserlerinde giinliik konusma dilinin
kullanilmasi, yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen okurlar agisindan hem avantaj hem de
dezavantaj olacaktir. Giinliik dilin kullanilmasi 6grenilen teorik bilginin pratige
dokiilmiis halini gormek agisindan avantaj olsa da yazarin se¢mis oldugu bazi kelimeler,
Tiirkce’de ¢ok yaygin kullamlmayan, sadece bazi yorelere Ozgii kelimeler ve
kullanimlardir. Bu konuda Inan¢’mn yapmis oldugu ¢alismada vardigi sonug yoresel agiz
ve konugsma diline ait kelime kullaniminin c¢oklugu, hedef kitle i¢in anlatim

bozukluguna sebebiyet verecegi yoniindedir (Inang, 2004, s. 162).

Genel olarak kullandigi dile bakildiginda, Uyguner (2005)’in kitabinda da detaylica
degindigi lizere atasozii, deyim, yerel sozciikler, yeni sozciikler, ikilemeler, argo her ne
kadar kullanmaktan kacinsa da yabanci sozciikler ve alintilar Izgii’niin eserlerinde
rastlanan sozciik tiirleridir. Evin Eroglu’nun Izgii'niin mizahi diliyle ilgili yapmis
oldugu yiiksek lisans tezinde vardigi sonu¢ da bunu kanitlar niteliktedir: Mizahi,
anlatim1 saglamak icin edebi sanatlardan, Tiirk¢cenin zengin kelime hazinesinden, edebi
tiriinlerden ve kelime oyunlarindan faydalanir (Eroglu, 2008, s. 184). Bu anlamda
bakildiginda dil egitiminde kelime oOgretimi acisindan olduk¢a zengin bir kaynak

oldugu, sadece igerige bakilarak soylenebilir.
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2. BOLUM

YONTEM

2.1. DILBILIiM

Dil ve etimoloji ile ilgili calismalar ¢ok uzun yillardir yapiliyor olsa da bugiin
bildigimiz anlamiyla dilbilimin ortaya c¢ikisindaki en 6nemli isim yapisal dilbilimin
kurucusu F. De Saussure’dur. 20. yiizyilda dil caligmalar artik salt sozciik 6zelinden
cikarak Saussure ile birlikte dilin her bir ayrintisiyla inceleyen bir bilim haline gelmistir.
Dilbilim, F. de Saussure ile biiyiik bir gelisme gostermis ve “dilin bilimi” olmustur

(Kiran ve Eziler Kiran, 2013, s. 116).

Dilbilim, diger adiyla lengiiistik kendisini olusturan kelimelerden de anlasilacag: iizere
dil iizerine yapilan bilimsel ¢caligmalar toplulugudur. Bu kavrami anlamak i¢in yapilmasi
gereken ilk tanim dildir. Dilin tammmi pek ¢ok kisi tarafindan farkli sekillerde
yapilmigtir. TDK Biiyiik Tiirkce sozliikte dilin tanimi1 su sekillerde yapilmistir:

1.Insanlarin diisiindiiklerini ve duyduklarini bildirmek icin kelimelerle veya isaretlerle
yaptiklart anlagsma, lisan, zeban. 2. Bir ¢aga, bir gruba, bir yazara 6zgii s6z dagarcig ve
s0z dizimi...4. Diisiince ve duygular1 bildirmeye yarayan herhangi bir anlatim araci

(Bilyiik Tiirkge Sozliik, 2018).

Dilbilim  sozliigii dil tanimini; nedensiz  simgelerden olusan, bildirisimin
gerceklesmesini saglayan dizge; ¢ok boyutlu kavramlar biitiinii olarak verir (Imer,

Kocaman, ve Ozsoy, 2013).

Cagdas dilbilimin kurucusu olan Saussure’un tanimina gore dil hem dilyetisinin
toplumsal bir iirliniidiir hem de bu yetinin bireyler tarafindan kullanilabilmesi i¢in

toplumun benimsedigi zorunlu uzlasimlar biitiintidiir (Rifat, 2014, s. 22).

Aksan’a gore dil, bir anda diisiinemeyece8imiz kadar ¢ok yonlii, degisik agilardan
bakinca bagka baska nitelikleri beliren, kimi sirlarim1 bugiin de ¢ozemedigimiz biiyiilii

bir varliktir. O gerek insan gerek toplum gerekse insan ve toplumdan ayr
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diisiiniilemeyecek olan bilim, sanat, teknik gibi biitiin alanlarla ilgili bulunan ayni

zamanda onlar1 olusturan bir kurumdur (Aksan, Her Yo6niiyle Dil, 2009, s. 11).
Zeynel ve Ayse Kiran ise bu tanimi sdyle yapmaktadir:

“...Dil, insana 6zgii bir yeti olan simgelestirme yetisinin en yetkin bic¢imidir. Dil
kuskusuz en ekonomik simgesellik 6rnegidir; oteki iletisim dizgelerinden farkli olarak,
hicbir kas giicii gerektirmez, bedensel bir harekete gereksinim duymaz. Kisacasi, hi¢cbir
iletisim dizgesi bu kadar az seyle bu kadar biiyiik isler basaran dilin bu giiciine

erisemez.” (Kiran ve Eziler Kiran, 2013, s. 58).

Verilen tiim bu tamimlara bakildiginda, tanimi pek ¢ok kisi tarafindan farkli bi¢cimlerde
yapilsa da dil, temel olarak iletisimin temel aract olan ve icerisinde kendisine 0zgii
kurallar barindiran bir kavramdir denilebilir. Bu kavramin temel alindig1 ve calisildigi

bilim dali da dilbilim olarak adlandirilmaktadir. Bagskan bu durumu soyle anlatir:

“Haberlesme araci olan insan dilinin bilimsel bir sekilde incelendigi calisma alanina
lengtiistik veya dilbilim denmektedir. Dil arastirmalarinda tarth boyunca ayr1 ayr yollar
en eski ¢aglardan bugiine kadar ortak bir c¢alisma ile gelistirilmesi sonucunda ortaya
cikmustir... Tek tek dillerin incelenmesi sonunda elde edilen bilgilerin toplanmasi
suretiyle insan dilinin genel ve temel Ozellikleri anlasilmaya calisilmaktadir. Dilin
bilimsel olarak incelenmesi sonucunda bazi pratik faydalar elde edilmekteyse de
lengiiistik bilimi biitiin bilim dallar1 gibi sadece ve sadece, insan denilen varligin, bu
diinyayr ve evreni daha iyi anlamak i¢in duydugu bilgi susuzlugunu gidermeye

calismaktadir.” (Baskan, 1967, s. 1).

Tanimda da aciklandigr gibi dilbilim, dili genel olarak her agidan ve ozelligiyle
aciklamaya calismaktadir. Dilbilim, her cesit kullanim c¢ercevesinde, dili inceleyerek,
insanin genel olarak, dil kullanma yetenegini ve bi¢imini, insandaki edim ve eding
degerlerini, s6z ve dil dizgeleri ve bicimlerini de ele alarak bunlarin arasinda dil

kullanma ayrimlarin ortaya ¢ikarmaya calisir (Oziinlii, 1997, s. IX).

Dilbilim ile dilin her bir detaymna deginildigi i¢in, diger bilim dallarinda oldugu gibi,

dilim de kendi icerisinde alt dallara ayrilmaktadir ve her bir alanda 6zel c¢alismalar
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yiiriitilmektedir. Calismamiz bu alt dallardan olan “sdylem” iizerine bicembilimsel bir

yaklagimdir.

2.2. SOYLEM

“Soylem” teriminin tanimint yapmak ve sinirlarini belirlemek zordur. Soylem denildigi
zaman isin igerisine yazili ve sozlii lirlinler girmekte, bazen bir climle bazense bir metin
dahil edilmektedir. Soylemin tanimi icin genel olarak yapisalci yaklasima gore tiimce
Otesi, tiimceden biiyiik dil birimi; dilin toplumsal boyutu vurgulandiginda ise dilsel
biiytikliigline bakilmaksizin (tek sozciik, tiimce, paragraf vb.) islevsel, iletisim degerli

birim olarak tanimlanabilecek sozce denilebilir (Imer, Kocaman, ve Ozsoy, 2013).

Soylem, ideolojiden asla tecrit edilemeyen, varligini 6zne, (etnos) kiiltiir, (logos) mantik
ve s0z, (episteme) bilgi, (topos) mekan ve (diaphopra) birlestiren farklar/zitliklardan
alan, art zamanh ¢izilmis ve silinmis, art zamanl canli ve 6lii/gercek ve gercek disi, art
zamanh acgik veya kamufle edilmis, goriildiigi veya duyuldugu, ya da her ikisinin de
miisterek olarak yasandigi kadariyla isaretler, ciimleler, (speach acts) s6z edimleri, dile

getirmeler, onermeler biitiiniidiir (Elbirlik ve Karabulut, 2015, s. 45).

Yapilan bu tanimlara da bakildiginda, soylemin ideolojik kaygilar tasidiginmi soylemek
yanlis olmaz. Ozellikle dilbilimin konusu olsa da giiniimiizde her bilimsel alanda
sOylem calismalan yiiriitilmektedir. Soylem kisaca “asil anlatilmak istenen” olarak

tanimlanabilecegi i¢in, her bilim alaninda ilgi goriiyor olmasi sasirtici degildir.

Soylem c¢alismalarinin yapilmasi i¢in yazili metnin olmasi sart degildir. Konusma
metinleri, diyaloglar da sdylemin konusu olabilir. Soyleme yonelik bir¢cok yaklagim
vardir: Elestirel soylem c¢oziimlemesi, edimbilim, konusma c¢oziimlemesi vb. gibi.
Bicembilim bunlardan biridir. Ancak bizim c¢alismamizda, yazili metinlerin elestirel

sOylem bicembilimsel ¢oziimlemesi yapilacaktir.

Elestirel soylem c¢alismalar1 alaninda Michael Halliday (1925), Norman Fairclough
(1941) ve Teun A. van Dijk (1943) yogun olarak calismis, sOylemin ideoljik kismiyla
ilgilenmiglerdir. Calismamizin bir sonraki boliimiinde Halliday’in elestirel
bicembilimsel soylem yontemi tartisilmistir. Fairclough’a gore soylem bireysel bir

etkinlik ya da duruma baghh degisikliklerin yansimalarindan ziyade sosyal bir



21

yontemdir. Bu yontem insanlarin yasayis bic¢imlerini ve yasadiklar1 diinyay1
betimlemektedir. Soylem, sosyal yapiy1 insa edern her bir olgunun olusturulmasinda
katkida bulunur. Bu baglamda sdylem, sadece diinyayr resmeden degil, diinyanin
anlamim olusturan, diinyay1 olusturan ve insa eden bir uygulamadir (Fairclough, 1992,
ss. 63-64). Bir elestirel soylembilimci olarak Fairclough, ideolojilerin metinlerde yer
aldigini savunur. Metinlerin bicim ve iceriginin ideolojik siire¢ ve yapilarin izini tagidigi
dogru oldugu halde, ideolojileri metinlerden dogrudan okumak miimkiin degildir. Metni
olusturalan ideolojinin anlasilabilmesi, okunabilmesi i¢cin metinlerin yorumlanmasi ve
tiim sosyal olaylarin goz oniinde bulundurulmasi gerekmektedir (Fairclough, 1992, ss.

88-89).

Van Dijjk, sdylemin taniminin bir cirpida, tek bir alanla yapilmasinin miimkiin
olmadigini soyler. Soylemin dil, iletisim, etkilesim, toplum ve kiiltiir kavramlarinda
oldugu gibi, kesin ¢izgilerle tamimi miimkiin degildir (Dijk, 1997, s.1). Van Dijk
calismalarini ¢cogunlukla medya alanina yonelendirmis ve haber metinlerinin elestirel
sOylem c¢oziimlemesi yoluyla analizini yapmistir. Soylem ve iletisim ideolojilerin
sekillenmesinde kilit rol oynar. Dijk soylem yapilari, stratejileri ve siiregleri ile
sOylemin ideolojilerin olusumundaki belirgin roliiniin agik bir sekilde analizinin

yapilmasi gerektigine inanir (Dijk, 2008, s.35).

Ideoloji, kisinin gecmisini, bir biitiin olarak hayatinin daha genis ortamlarini, ailesini ve
o donemki toplumdaki konumunu, ne kadar parasi oldugunu, egitimini, kiiltiiriiniin
normlarini, ve dahasimi belirli durumlarda hayata bakisin1 olusturan etmenler olarak

sunar (Haynes, 1989, s.118).

Elestirel sdylem analizi, yalnizca sdylenenin ya da metinde var olanin degil, aynm
zamanda neyin yok oldugunun analizidir. Bu anlamda elestirel soylem analizi yapilirken
politik ve sosyal ideolojilerin metinler iizerinde dogrudan okunmasindan daha ziyade
analizcinin gorevi, yazilar, sunum sekilleri ve varolus sekilleri arasindaki miimkiin olan
biitiin bicimleri bulmak, yazilar ve varolus sekilleri arasindaki iliskileri, neden bazi
kisilerin dilin yerlesmis kullanimi konusunda belli tutumlar benimsediklerini aramak ve

kesfetmektir (Rogers, 2004, s.7).
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2.3. SOYLEM BiCEMBILiMi

Soylemi olusturan pek cok Oge mevcuttur. Bizim calismamizda daha cok iizerinde

duracagimiz bigcemsel yonii olacaktir.

Soylem c¢oziimlemesinin dallarindan biri olan bicembilim, giintimiizde siklikla edebi
yazin tiirlerinin analizi i¢in kullanilmaktadir. Bicembilim calismalart gergek anlamiyla
ilk olarak Halliday tarafindan gerceklestirilmis, Haynes tarafindan gelistirilmistir.
Halliday’in ileri siirmiis oldugu bi¢cembilim kavrami Haynes’in bu alanda yapmis
oldugu caligsmalarla desteklenerek, kuramsallastirilmistir. Haynes’in bu alanda yazmis
oldugu Style (1995) ve Introducing Stylistics (1992) Kkitaplar1 elestirel soylem

bicembilimi her bir ayrintisiyla tanimladig1 ve ornekler verdigi kaynaklardir.

Dilbilimi tanimlarken yapildigir gibi bicembilimi de sozciik kokiiyle inceledigimizde
“bicem” in arastirildig1 bilim dali oldugu sonucuna varilmaktadir. Bu durumda bicemin

tanim1 Onemlidir:

“Bir metindeki dil kullaniminin, bir yazar ya da doneme 6zgii dil 6zelliklerinin tiimii.
Bicembilgisinde degisen amacglara gore bicemin ii¢ 6zelliginden soz edilir: a) bicem tek
tek dil Ogelerine (bicem Ogelerine) dayanir. b) bicem metinlerin bir 6zelligidir (bu
bakimdan bicem Ozellikleri vardir). ¢) Bicem tarihsel, islevsel ve bireysel ozelliklere

baglidir. Deyis de denir (Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2013, s. 51).

Bu tanimindan da anlasilacagi iizere bicem dil 6geleri, donem ve yazarin birebir
katilimiyla ilgilidir. Bicemin incelendigi bilim dali olan bigcembilimin tanimi da dilbilim

sozliigiinde su sekilde yapilmastir:

“Dilbilim ilke ve yontemlerinden yararlanarak bigcemin incelenmesi, bigcem 6l¢iitlerinin
belirlenmesi ile ugrasan inceleme alani. Geleneksel yaklasimda bigembilim yazin
yapitlarinin, belli bir yazar ya da donemin dil kullanim o6zellikleri ya da biceminin
incelenmesiyle ilgilenirdi...Cagdas donemde bicem incelemeleri daha ¢ok betimlemeli
bir yontem kullanir ve sozgelimi Ol¢iinlii kullanimdan sapmalar: ele alir; metinlerin
islevleri ve metin tiirlerinde dil kullanimi iizerinde durur. Bu bakimdan bi¢cembilim
birka¢ yonelimi yansitir: a) yontem bakimindan bir metin ¢oziimlemesidir. b) kuralcilik
(normative) acisindan dil kullanimindaki dogrular1 bumlaya yoneliktir (sézbilim

yonelimli). c) Betimsel olarak metindilbilimle dogrudan ilgili bir alandir ve bir metnin
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oteki ogelerle etkilesimini (metin tiirii, konu vb.), dil 6zelliklerini agiklar. Deyisbilim de

denir (Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2013, s. 52).

Tanima bakildiginda da goriilmektedir ki, ¢agdas bicembilim c¢alismalari cogunlukla

metin tiirleri tizerinde caligmalar yapmaktadir ve dilbilimin pek ¢ok daliyla iligkilidir.

Soylem dilbilim, tiimceleriistii dilbilgisi, metin dilbilim, metin bagdasikligi, bicembilim
ve metin s6zdizimi lizerinde yogunlasan; metinlerin karmasik degiskenlerini, soylemi,
insan unsurunu, sira disi dil kullamimlarim ve sapmalarimi arastiran; dilin islevsel
kuramlarini, edimbilim ve sdylem coziimlemesi, biligsel bilim ve yapay zeka gibi
alanlarin farkli ¢oziimleme yontemlerini kullanan Soylem Bicembilim Halliday*“in
toplumsal semiyotik dilbilgisi kuraminin ve bu kurama dayanan elestirel dilbilimin bir

irliniidiir denilebilir (Sahin, 2013, s. 20).

Yazinsal metinlerde kullanilan dili incelemek, o metni anlamak icin gereklidir. Her
okuyucunun kendi tecrilbbe ve hayat goriisii farkli oldugundan yazinsal metinleri
anlamak icin icgiidiisel olarak anlamlandirdigi metni dilbilimsel, anlambilimsel ve
bicembilimsel yorumlamalar yaparak bilimsel olarak da kanitlama geregi ortaya ¢ikar

(Tutas, 2006, s.169).

Bicembilim ile metinlerdeki dil kullanimlari ve dil yapilarnn detayli bir sekilde
incelenebilmektedir. Bu inceleme metnin Onemini ve aslinda ne anlattigini kesfetmek
icin Onemlidir. Ciinkii bir metni digerlerinden farkli kilan neyi, nasil anlattiginin
anlagilabilmesidir. S6ylem anlami bir metinde okuyucu tarafindan hemen anlasilacak
bir sekilde hazir bulunmamakta, ancak 6zellikle durum icerisindeki sdzcelere yiiklenen
uygun anlamlar katilimcilar tarafindan bir etkilesim igerisinde degerlendirildiginde
anlasilmaktadir (Ozyildirrm, 2010, s. 25). Soylem bicembilimi, soylem dilbilimi,
sO0zdizimi istii (timcelerarasi) dilbilgisi, metin dilbilim, metin bagdasikligi, bicembilim
ve metin sozdizimi iizerinde odaklasir ve metinlerin karmasik degiskenlerini, sOylemi,
insan faktoriinii, sira dis1 dil kullanimlarin1 ve sapmalarini arastirir (Alagozlii, 2003, s.
68). Halliday tiimcelerdeki anlam yiiklerinin durum degisimi gostermelerinde
dilbilimsel etmenlerin yam sira toplumbilimsel, ruhbilimsel, fizyolojik ve ekonomik
etmenlerin de 6nemli payr oldugunu ve bu yiizden bu anlam yiiklerinin “durum”
dilbilgisinin yam sira “islevsel” dilbilgisiyle de aciklanabilecegini belirtmistir (Sahin,

2013, s. 18).
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Oziinlii’niin de kitabinda bahsettigi gibi yazin diinyasindaki yazarlarin bircogu,
imgelerinde yarattiklar1 deyim, an1 ve betimlemeleri okuyucu ya da dinleyicilerine
aktarabilmek i¢in kimi bicimleri, genel dil yetisi icinde olmakla birlikte, dili
kullananlarca alisilmamis bagdastirmalar ve betimlemeler biciminde kullanirlar, ya da
tiimce kaliplarinin duyulmamis bigimlerini siralarlar (Oziinlii, 1997, s. 7). Bunun
sonucunda ortaya c¢ikan yeni dil kullanimlarina dilbilim alaninda “sapmalar” adi
verilmektedir. Bicembilimin asil ilgilendigi de bu metinlerde kullanilan bu dili

arastirmak ve bicem yoniinden analizini yapmaktir.

Bu durumda Short ve Leech’in genel olarak bicem ve bicembilim i¢in yaptiklari tanima

bakildiginda, ¢calismamizda bahsettiklerimizin bir 6zeti olacaktir:

(i)Bigem, dilin kullanilma bi¢imidir

(ii) Bu nedenle bigem, dilin dagarcigidan yapilan secimlerden olusur.
(ii1) Bicem dil kullanim alan1 ac¢isindan tanimlanir

(iv) Bicembilim genellikle edebi dil ile ilgilidir.

(v) Edebi bicembilim bicem ile edebi ya da estetik islev arasindaki iligkiyi
aciklamakla ilgilidir.

(vi) Bicem kismen gecirgen veya gecirimsizdir: gecirgen, aciklayicilik anlamina
gelir; gecirimsizlik, bir metnin yeterince agiklanamayacagini ve metnin
yorumlanmasinin biiyiik 6l¢iide okuyucunun yaratici hayal giiciine bagli oldugunu
ima eder.

(vii) Bicemsel tercih, dilsel tercihin ayni konuyu farkli sekillerde icra etme
yonleriyle kisithdir (Leech ve Short, 1981, s.31).

2.4. ELESTIREL BICEMBILIiM VE EDEBi COZUMLEME

Bicembilim caligsmalar1 siyasi konusma, giinliik konusma, gazete yazilari, edebi tiirler
gibi pek cok alanda yapilsa da en popiileri edebi tiirlerde yapilan seklidir. Bicembilim
calismalarnt Ozellikle siir alaninda siklikla gerceklestirilmektedir. Bigcembilimin siiri
konu almasindaki en biiyiik sebep, edebi ve s6z sanatlarinin siir dalinda daha ¢ok yer
almasidir. Ancak kisa Oykii alaninda da yapilan bigcembilim ¢alismalarinin sayis1 goz

ard1 edilemez boyuttadir.

Edebi metinleri birebir yakindan inceleyen bicembilimin asil olarak iki amaci vardir:

ilki 6grencilerin metinleri anlamli bir sekilde yorumlamasini, ikincisi ogrencilerin dil



25

bilgisini ve bilincini genel olarak gelistirmesini/genisletmesini saglamaktir (Lazar,

1993, 5.31).

Calismamizda, John Haynes’in asamali olarak adlandirilan Elestirel S6ylem Bigebilim
yontemi kullanilacaktir. Bu yontem bir kontrol listesi seklindedir. Bu yonteme gore, bir
sOylem metninin degerlendirilmesi ve analizinin yapilabilmesi icin 11 ana baslik altinda

incelenmesi gerekmektedir:
2.4.1. Dogru Sozciik Secimi

[k baslik, adindan da anlasildig1 iizere yazarin sdyleme uygun olan sdzciikleri secmesi
ve kullanmasidir. Bicem anlayis1 yaygin anlamiyla tam olarak dogru kelimenin veya
climlenin dikkatle secilmesi meselesidir (Haynes, Style, 1995, s. 2). Bu baglamda
degerlendirildiginde yazin tiiriinde verilen bir sdylem 6rneginin, sdylemin genel konusu
ve soylemi gerceklestiren kisi géz oniinde bulunduruldugunda dogru sozciik se¢iminin
yapilmast elzemdir. Bu kullanimlarin ilk akla geleni es anlamlhi sozciiklerin
kullanimidir. Ancak, dogru sozciik segciminden kastedilen tamamen es anlamh sozciikler
degildir. Ornegin, ayn1 seye atifta bulunan iki kelime, farkli bakis acilarindan aym
kisiye diismanlar1 tarafindan bir terdrist, arkadaslar1 tarafindan ise bir 6zgiirliik savascisi
olarak bahsedilebilir (Haynes, Style, 1995, s. 2). Bu baglamda sozciik seciminde bakis
acist, anlaticimin kimligi, sdylemin genel konusu dikkate alinmalidir. Haynes’e gore
dogru kelimeyi secmek aym1i zamanda konustugumuz ya da yazdiklarimiza

odaklanmaktir (Haynes, Style, 1995, s. 3).
2.4.2. Toplum ve Dilbilgisi Gelenekleri

Konusurken veya yazarken, sosyal ve dilsel geleneklerden ve okuyucularin veya
dinleyicilerin beklentilerinden etkileniriz (Haynes, Style, 1995, s. 7). Her tiir konusma
ve yazili aktarimin yapilis bicimi vardir. Toplanti dili ile giinliik konusma dili farklidir
ayni sekilde bilimsel makale ile roman tiiriiniin de dili de farklidir. Haynes, bu baslk

altinda tiir ile kullanilan dilin uyumunu 6lcer.
2.4.3. Metaforlar

Haynes’e gore soylem igerisinde iki cesit metafor bulunmaktadir: Olii metaforlar ve
canli metaforlar. Olii metaforlar, giinliik dilde siklikla kullanilan ve rastlanan metafor

kullanimlaridir ve okuyucunun ya da dinleyicinin dikkatini ¢cekmezler. Canli metaforlar
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ise bunun tam aksine, anlami1 vurgulamak amaciyla bagvurulan farkli kullanimlardir.
Her dilde farkinda olmaksin metafor kullanimina basvurulur. Konusmay: ya da yazimi

daha etkili ve akilda kalic1 hale getirmek i¢in metaforlardan yararlanilir.
2.4.4. Metin icerisindeki Sozciik Yapilari

Haynes’a gore bicemi etkileyen bir diger unsur kullanilan sozciik tiirleri ve yapilaridir.
Ciinkii metnin bicemini ayr1 se¢imler degil, metni olustururken secilen her bir tiir,
kelime, sOylem bicimi etkileyecektir. Bu baslik altinda Haynes, metinde ya da
konusmada en ¢ok tekrarlanan ve en sik kullanilan kelimelere bakar. Ornegin, boks
maciyla ilgili bir metinde ya da radyo yayminda boks terimlerine daha cok
rastlanacaktir. Ancak bu sozciiklerden sonra siklikla kullanilan sozciikler de analiz

edilir. Kullanilan sézciiklerin kullanim sikliklar1 matematiksel olarak hesaplanir.
2.4.5. Dilbilgisi Oriintiisii

Dilbilgisi oriintiisii ile kastedilen, metin ve konusma igerisindeki islevsel ve igerik
kelimelerin kullantmidir. Metin igerisinde konu ile alakali sozciik secimine mi yoksa

islevsel sozciiklere mi Oncelik verilmis buna bakilir.
2.4.6. Yapilarin Metinsel Uyumu

Tiimce yapisi metnin igerigiyle ve yazarin metin iiretmesindeki amaciyla yakindan
ilgilidir. Icerik amaci yansitir. Oykiideki, dil kullaniminin ve igeriginin hangi bicimlerde
nasil vurgulandigini belirtmek i¢in (i) sozciik Obegi, (ii) tiimce yapisi, (iil)) zaman

konularinmi ele almak gerekli olacaktir (Erden, 1998, ss. 108-109).
2.4.6.1. Sozcik

Haynes, bu bdliimde kullanilan sozciiklerin metin ile uyumuna metin igerisindeki
konulara gore bakilmasi Onerir. Haynes’in yonteminde sozciik analizi genelden 6zele
dogru yapilmaktadir. Bundan onceki basliklarda oncelikle sik kullanilan sozciiklerin
matematiksel hesaplamasi yapilmis, ardindan sozciik kullaniminda islevsel mi yoksa
icerik sozciiklere mi yogunluk verilmis buna bakilmisti. Bu baglik altinda ise daha da
ozele inerek, metin icerisindeki konulara ve temalar yonelik olarak hangi kelimeler ne
siklikla kullanilmis bunlara bakilir. Metin icerisinde farkli temalar barindirtyorsa

bunlarla alakali olan kelimeler saptanir.
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2.4.6.2. Ciimle Yapilarn

Kullanilan ciimlelerin yapist metnin ve konusmanin, okuyucu ve dinleyicisini
etkileyecek, metnin ve konusmanin inandiriciligini, tonunu belirleyecektir. Ciimle
yapilar1 basligiyla Haynes, metin icerisindeki ciimlelerin dilbilgisel analizinin yapilmasi
gerektigini sOyler. Bu asama, dil 6gretimine uygunluk agisindan degerlendirilecek

metinler i¢in oldukca 6nemlidir.
24.6.3. Zaman

Zaman baglig1 altinda, dilbilgisel olarak metinlerde kullanilan ciimlelerin zaman ve kip
coziimlemesi yapilir. Bir oOnceki baslik gibi, yabanci dil 6gretimi i¢in uygunluk

degerlendirmesinde 6nemli bir basamaktir.
2.4.77. Anlatim Ortam1 Ve Metin Bicemi

Ifade araci, metnin bicemini etkiler (Haynes, Style, 1995, s. 32). Bir metni daha ¢arpici
hale getirecek olan anlatim bicimidir. Bu sebeple, aslinda cok etkileyici bir hikaye kotii
bir anlatimla verildiginde ilgi cekici olmayacaktir. Aslinda aym anlati ¢ok farkli dil
dizileriyle de iletilebilmektedir. Ancak her dil dizisinin okur iizerinde yarattig1 etki

digerlerinden farklidir (Erden, 1998, s. 111).
2.4.8. Sozciik ve Olay Dizilimi

Haynes, sozciik ve olay dizilimi bashg ile, biitiin olarak bir metinde, bir paragrafta ve
bireysel ciimlelerin ifadelerinde gecen seylerin siralamasinin bu durumu nasil vurgulu
veya siirpriz dolu yapabilecegini anlatir (Haynes, Style, 1995, s. 38). Bir ciimlenin
devrik ya da alint1 ise dolayli ciimle olup olmamasi anlatimi oldukc¢a etkiler. Buna en
gosterilebilecek en bariz Orneklerden biri Oykii anlatim tekniklerindeki onceden ima
etme (foreshadowing) ya da gecmisi gostererek (flashback) dykiiye baslama seklidir.
Baz1 oykiilerde, oykiiniin sonu ile basladiginda, okuyucuyu daha etkileyici bir giris

yapilabilmektedir.
2.4.9. Onemli Ayrintilarin Secimi

Haynes’a gore, anlatimda her bir detaymn verilmesi okurun ya da dinleyicinin hayal

giiclinii sinirlayacaktir. Bu sebeple, anlatimda olabildigince az sozciik kullanarak,
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onemli detaylara vurgu yapilmali ve gerisini okurun ya da dinleyicinin tamamlamasi

beklenmelidir.
2.4.10. Bireysel Tutum Ve Duygusal Katilim

Bu baglik altinda bakilmasi gereken, konusmacinin veya yazarin tutumu, kullandigi
sozel yapilar, duygusal katilimi veya ayrilmalari, bakis agis1 ve ideolojisidir (Haynes,
Style, 1995, s. 51). Kisa Oykii 6rneklemesinde basit olarak “Anlatict 1.tekil mi yoksa
3.tekil kisi mi?”, “Oykiiye miidahelede bulunuyor mu?”, “Oykiideki olay1 yanli olarak

m1 anlatiyor?” sorularina yanit aranarak bu basamak tamamlanabilir.
2.4.11. Bicem ve Ideoloji

Haynes, bu basamaga kadar bir metnin bi¢ceminin konusmaci ya da yazarin nasil
yazdigindan, kime, nasil hitap ettiginden, anlatim ortamindan, dilbilgisel verilerinden
etkilendigini vermis oldugu basliklarla ortaya koymustur. Bu basamakta ise, yazara ya
da konusmaciya dogal gelen ideolojisinin etkisi Ol¢iilmektedir. Burada degerlendirilen,
birebir yazarin hayat goriisii, siyasi goriisii, diisiince tarzidir. Bunun i¢in de anlattigi

olay1 anlama sekli, kelime secimi yazarin hayat1 ve edebi kisiligi ile karsilastirilmalidir.
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3.BOLUM

ANALIZLER

3.1. DAYAK BIRINCISI ADLI OYKU’NUN ELESTIiREL SOYLEM
BiCEMBILIM ACISINDAN iINCELENMESI

3.1.1. Dogru Sozciik Secimi:

Muzaffer Izgii bu oykiisiinde toplumsal elestiri olarak mizah unsurunu kullanmistir.
Karakola adim atmak sOyle dursun, karakoldan ¢agirilmaktan korkulan bir donemde
aslinda sadece vergi borcu icin cagirildigimi Oykii sonunda Ogrenen bir adamin ve
cevresindekilerin yasadiklarim1 anlatan bu Oykii, adindan da anlasildig1 {izere bir
doviilme Oykiisiidiir. Mizah unsuru kullanarak, polis yani dolayli yolla devlet
kurumlarindaki yozlasmay1 aktaran izgii, oykiisiinde dovmek kelimesi yerine daha
kuvvetli bir anlam1 olan dayak kelimesini se¢mis ve Oykiide sik sik “Dayak atmak”,
“Dayak yemek”, “Bir posta Dayak yemek”, “islatmak”, “dayagi ver etmek”, “Dayak
cekmek”, “falakaya yatirmak” kelime ve kelime gruplarimi kullanmistir. Oykiide
karakola cagirilan vatandas, haberi duyan herkesin evlerine gelmesi durumunu ‘“dost
kara giinde belli olur” diyerek anlatir. Karakola akrabalar1 ve arkadaslariyla birlikte
karar veren karakter, birlikte gittigi kisileri “karakola gotiirme komisyonu” olarak

betimlemektedir.

Izgii son zamanlarda yerine yakinlarda, oldum olas1 yerine oldu bitti, dzellikle yerine
hele, kafa patlatiyorum yerine kafami patlatiyorum, aklima getiriyor yerine usuma
vuruyor, konulmus yerine konmus, kadar yerine denli, beslenmelisin yerine gida
almalisin, sabah yerine sabahleyin, gitmeden yerine gitmezden Once, ilag i¢ yerine hap
yut, karakola gotiiriilmek yerine karakola diismek, yer/bolge yerine kesim, digerlerinden
yerine hepsinden, kadar yerine dek, sonra yerine onun ardindan, 6zellikle yerine hele,
tam yerine tastamam, resmen yerine adeta, zevk aliyor yerine zevk duyuyor,
diizgiince/efendi gibi yerine efendi efendi, ip gibi dizilmis yerine bardak gibi dizilmis,

serbest biraktilar yerine saldilar kelime ve kelime gruplarini kullanmay1 tercih etmistir.
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3.1.2. Toplum ve Dilbilgisi Gelenekleri:

Izgii bu oykiisiinde yerel ve giinliik konusma dilini diger oykiilerine kiyasla siklikla

kullanmamistir. Ancak drnekler mevcuttur:

“Olur ya, adam yiiriiylisiimii begenmez, kasimi begenmez, goziimii begenmez, alir beni

iceri, neren ister neren istemez...”

Yazar burada “neren ister neren istemez” seklinde bir deyis kullanmistir. TDK’da
karsilasilmayan bu soz 6begi, climleye “kim ister ki” ya da “nereni” kelimesini yerel
kullanim olan neren olarak kullanarak “nereni begenir, nereni begenmez” gibi bir anlam

katmak i¢in kullanilmis olabilir.

Halktan kisilerin hikdyede yer aldifim gostermek isteyen Izgii bunu karakterlerin

konusmalarina yansitmistir. “Eee sunu bastan anlat hele!”

Yerel konusma diline uygun olmasi i¢in “... bilmeceyi c¢cozmege c¢alisiyorlardi.”

climlesinde “¢c6zmeye” kelimesi “cozmege” olarak verilmistir.

b

“Karakola gitmezden ©Once sakinlestirici hap yut...” ciimlesinde “gitmeden” ya da
“gitmeden Once” olarak kullanilabilecek kelime/kelime 6begi “gitmezden 6nce” olarak

verilmistir.

“...polisler uzamis sakalima kizip kizip ver ettilerdi dayagi” ciimlesinde, TDK Tiirkiye
Tiirkgesi Agizlart Sozliigiindeki “Ust iiste vurmak, firlatmak” (Tiirkiye Tiirkgesi
Agizlart Sozligi, 2018) anlamiyla ver etmek soz Obegini bilinen ge¢cmis zaman

cekimiyle iki kez vurgulayarak “ettiler” yerine “ettilerdi*“olarak kullanmistir.

Giinliik konusma dilinde iyelik eki almadan kullanilan “kafa patlatmak™ deyimi iyelik

ekiyle kullanilmis haliyle “kafami patlatiyorum” olarak oykiide ge¢mektedir.

Deyimler sozliigiinde “ip gibi dizilmek” olarak gecen deyim, bolgelere gore farklilik
gostererek “menemen bardagi gibi dizilmek”, “menemen testisi gibi dizilmek”, “nazilli
bardagi gibi dizilmek” sekillerinde de kullanilmaktadir. Bu dykiide de bu kullanima
yakin bir yerel kullanim goriilmekte ve “... yeni gelen bir komiseri bizi orada bardak

gibi dizilmis goriince...” climlesinde “bardak gibi dizilmis” seklinde kullanilmistir.
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“Nerden 6grendiniz bu denli giizel Dayak yemesini?” ciimlesinde “nereden” kelimesi
“nerden” seklinde kullanilmigtir. “Orda burda ne konustun, iyi diisiin?”” yine bu ciimlede

“orada” “burada” olarak kullanilan kelimeler “orda burda” seklinde kullanilmistir.

“Eve dogru kosmaga bagladik™ ciimlesinde “kosmaya” olarak kullanilmasi gerekirken

bu sozciik “kosmaga” seklinde kullanilmistir.

3.1.3. Metaforlar

Izgii’niin Dayak Birincisi dykiisiinde en ¢ok 6lii metaforlara rastlamir. Canli metaforlara
pek basvurulmamistir. Bunun bir nedeni, 0ykiiniin geneline hakim olan yerel konusma
dili olarak goriilebilir. izgii 6ykiilerinde daha ¢cok memleketi olan Adana’min yoksul,
gariban insanlarina yer vermistir. Bu sebeple, dykiideki dil, mizah olusturmak amaciyla
bile canli metaforlardan uzak, yalindir. Bu oykiide kullanilan metaforlara bakildiginda,

asagidaki ciimleler ornek teskil etmektedir:

“Oniinden gecerken bile icim titrer, ayaklarim birbirine dolasir. Hele karakolun
bahgesinde bir polis varsa yolumu bile degistiririm.” Bu ciimle icerisinde “i¢im titrer”,
“ayaklarim birbirine dolasir”, “yolumu degistiririm” O6lii metaforlar olarak
kullanmilmistir. Okuyucu i¢in okumaya ve duymaya alisilmis yapilardir. Gergek

anlamlarn disinda olsa da dikkat c¢ekici 6zellikleri bulunmamaktadir.

“Kafami patlatiyorum, son bir haftayi, on bes giinii, hatta bir ay1 gozlerimin Oniine
getiriyorum, olaylar1 usuma vuruyor, hayir, ben polislik hi¢bir sey yapmadim, diyorum.
Bir kez, tiim akraba, hisim, dost, dayak yiyecegime yiizde yiiz goziiyle bakiyorlar,
yalniz bu dayagin Olgiisii ne olacak, onu bilmiyorlardi. Ciinkii polisin her sug¢ i¢gin
onceden konmus belirli bir dayak kontenjani vardi. Su is i¢in su denli dayak, bu is i¢in
bu denli dayak. “Izgii bu boliimde 6lii ve canli metaforlara basvurmustur. “Kafa
patlatmak”, “gozleri Oniine getirmek”, “usa vurmak”, “dayak yemek”, “yiizde yiiz
goziiyle bakmak™ 6lii metaforlar1 yaninda, “dayak ol¢iisi” ve “dayak kontenjani” ile

sayillamaz olan” dayak” kelimesi sayilabilir bir nesneye benzetilmektedir.

2

...islemedigin suc¢ icin atilacak dayagin olciisii yoktur.” Burada ise “dayak atmak”
kelime grubu her ne kadar soyut bir kavram olan ‘“dayak” kelimesinin “atilmasi”

miimkiin olmasa da 6lii metafor olarak kullanilmistir, ¢iinkii okuyucu “dayak atmak”
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kelime grubuyla giinliik hayatta karsilasmakta ve bunun anlaminin aslinda “dévmek”
oldugunu bilmektedir. Bu ciimle igerisinde “dayagin 0l¢iisii” canli metafor 6rnegi olarak
gosterilebilir ¢linkii burada siklikla kullanilan bir kelime grubu olmamakla birlikte,

“dayak” ol¢iilebilecek bir kavrama benzetilmistir.

” Sag¢ tirasina, sakalina, gomlegine kafayr takmasin polisler. Ciinkii bir kezinde ben
karakola diigsmiistim de, polisler uzamis sakalima kizip kizip ver ettilerdi dayagi.”
climlelerinde “kafayr takmak™ oOlii metafor olarak kullanilmigtir. “Karakola diismek”
hem canli hem de 6lii metafora 6rnek gosterilebilir. Halk arasinda siklikla kullanilsa da
burada “diismek” kelimesi birinci ve akla ilk gelen anlaminin disinda kullanildigi i¢in
canli metafora drnek olabilir. Ikinci ciimledeki “ver ettilerdi dayagr” kelime Sbegine
bakildiginda, “ver etmek” kelime grubu TDK(Tiirkiye Tirkcesi Agizlart Sozliigi,
2018)’daki anlami ile kendi igerisinde “vurmak” anlamini halihazirda tasidigi
goriilmektedir. .Bu sebeple “ver etmek” 6begi arkasindan kullanilan “dayak” kelimesi

ile abart1 sanatina basvurulmustur.

“Karakola yaklastikca dizlerimin bagi c¢oziililyordu. Hele kapida, az daha kalbim
duracakt1.”, “Onun ardindan dayim yedi dayagi” ciimlelerinde yine “dizlerimin bagi

coziiliiyordu”, “kalbim duracakt1”, “yedi dayagi” 6lii metafor 6rnekleridir.

“Hani bir evden 0lii ¢ikar...onun gibi, "dost kara giinde belli olur" diyen tanidik hisim
akraba doldular bizim eve.” Bu ciimlede “evden olii cikar” kisilestirme sanatinin
kullanildig1 bir 6rnektir. “Tanidik, hisim, akraba doldular bizim eve” kullaniminda “eve
dolmak™ ile kastedilen eve toplanmak, kalabalik hale gelmektir. Yazar burada benzetme

sanatina bagvurmustur.

“Kadinlar suskun, cocuklar felaketi anlamiglar gibi, bana aciyan goézlerle bakiyorlardi.”
ve “Ancak o zaman dayaga kars1 giiclii olabilirsin.” climlelerinde “aciyan gozler” ve
“dayaga kars1 giiclii olabilirsin” ifadeleri ile “g6z” ve “dayak™ kelimelerine verilen
ozelliklerle kisilestirme yapilmistir.

“Ben Onde, karakola gotiirme komisyonu ardimda karakolun yolunu tuttuk.” Ile “yol

tutmak” 6lii metaforu kullanilmustir. Izgii, karakola cagirilan karakter ile karakola giden

akraba ve arkadaslari icin “komisyon” benzetmesi ile abartma yapmustir.
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"Iste, dedi, dayak yiyecek adam bunun gibi olmali. Insan boylelerine dayak atmaktan
adeta zevk duyuyor. Insan efendi efendi dayagim yiyip gitmeli. Su adamdaki efendilige
bak, tirasi, sakali, gdbmlegi. Liitfen ayaginizi biraz daha uzatir misiniz, sopa tam denk
gelmiyor da." izgii’niin genel olarak 6ykiilerinde kullandig1 tarzin 6rnek ciimlelerinden
biri olan bu ciimlede, igneleme/taslama sanatina bagvurulmustur. “Dayak atmak”
olumsuz anlamli iken olumlu anlamda olan “zevk duymak™ kelime grubu ile birlikte
kullanilmistir. Burada tezatlik, olumsuz bir durumdan olumlu bir sonu¢ elde etmek
olarak sunulmustur. Yine, “efendi efendi dayak yemek”, ‘“efendlige bak” diyerek

dovmek i¢in “ayaginizi biraz daha uzatir misiniz” sorusu paradoks olusturmaktadir.

“Bizi orada bardak gibi dizilmis goriince” climlesinde canli metafora, benzetme yolu ile
rastlanmaktadir ciinkii kullanilan benzetme giinliik dilde sik rastlanir bir 6rnek degildir

ve metinde dikkat cekmektedir.

“Alin bunlari, 1slatin biraz...” cumlesi ile, 1slatmak fiili dovmek anlaminda kullanilarak

metafor olusturulmustur.

“Ikinci posta dayakta yine efendiligim, sakinligim, temizligimle birinci geldim.”
Izgii’niin tezatlik ve kinaye kullanarak olusturdugu bu ciimlede, olumsuz bir durumda,
olumlu bir sonu¢ elde edilmesinden bahsedilerek paradoks kurulmustur. “Efendilik”,
“sakinlik”, “temizlik” gibi olumlu o6zellikler sebebi ile, olumsuz olan “dayak” eylemi
akabinde Oykiideki karakter “birinci gelme” gibi ¢cok olumlu bir sonuca ulagmaktadir.
Kullanilan zitliklar, icinde bulunulan durumu taslama yoluyla okuyucuya aktarmaktadir.
“Nerden Ogrendiniz bu denli giizel dayak yemesini? diye ovdii.” climlesi de bu
paradokslara Ornektir. Zithk tasiyan “giizel” ve “dayak yemek” kavramlar1 bir arada
kullanilmis, bunlara ek olarak, doviilen kisi doven kisi tarafindan Oviildiigiinii 6ne
siirmektedir. “Ovmek” ve “dovmek” zit kavramlar1 bir arada sezdirilerek paradoks

giiclendirilmektedir.
“Saskinliktan hi¢cbirimizin aklina gelmedi.” ile 6lii metaforlara bagvurulmustur.
3.1.4. Metin icerisindeki Sozciik Yapilart

Izgii, Dayak Birincisi dykiisiinii 830 kelime ile olusturmustur. Oykiiniin konusu geregi
en sik kullanilan kelimeler karakol, dayak ve polis olmustur. Karakol kelimesi 13,

dayak 12, polis 12 defa kullanilmaktadir. Yazar, bu kelimelerden sonra, amca
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kelimesini 7, ev kelimesini 6, day1 kelimesini 5, bekci kelimesini 4, akraba kelimesini 4

yerde kullanmistir.
3.1.5. Dilbigisi Oriintiisii

Metnin tiimiine bakildiginda, icerikle alakali olan karakol ve dayak kelimelerinin
siklikla kullanildigr goriilmektedir. Ancak, metnin geneline hakim olan islevsel
kelimelerdir. Hele, Oyle, bile, diye islevsel kelimeleri en sik kullanilanlar arasindadir.
Metin daha cok giinliik konusma dili ile yazilmis oldugu icin islevsel kelimeleri daha
sik gormekteyiz. Bu baglamda, icerik kelimelerinin, islevsel kelimelerden az oldugu goz

oniinde bulunduruldugunda, metnin anlam bakimindan yogun olmadigi soylenebilir.
3.1.6. Yapilarin Metinsel Uyumu

3.1.6.1.  Sozciik

Oykiiniin geneli itibari ile 3 temel konu siniflandirmasi yapilabilir:

-Korku ile alakali kelimeler: korkmak, i¢i titremek, ayaklar1 birbirine dolagsmak, yolunu
degistirmek, yemek bile yiyememek, aciyan gozlerle bakmak, felaketi anlamak,

dizlerinin baginin ¢oziilmesi, kalbi duracak gibi olmak, sararmak,

-Resmi makam ile alakali kelimeler: karakol, polis, bekci, suc¢ islemek, komisyon,
yakalamak, ifade, komiser, nobet, ifade almak, vergi borcu, teblig, imza, iceri almak,

birakmak, salmak

-Siddet ile alakali kelimeler: dayak yemek, dayak atmak, dovmek, dayagi var etmek,

dayak cekmek, falakaya yatirmak, dayak antrenmani, sopa, 1slatmak
3.1.6.2.  Ciimle Yapilar
Oldu bitti karakollardan korkarim.

1- Genis zaman anlatimiyla, kahramanin kendini anlattig1, basit fiil ctimlesi baglangi¢

olarak sec¢ilmistir.
Oniinden gecerken bile icim titrer, ayaklarim birbirine dolasir.

2- Oykii, genis zaman anlatimiyla ve kahramanin kendini anlatmasiyla devam eder.

Ciimle, bagimsiz sirali fiil climlesidir.

Hele karakolun bahg¢esinde bir polis varsa yolumu bile degistiririm.
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3- Kahramanin kendini anlatmasi devam eder. Ciimlenin yapis1 sarth birlesik fiil

cumlesidir.

Olur ya, adam yiiriiylisiimii begenmez, kasimi begenmez, géziimii begenmez, alir beni

iceri, neren ister neren istemez...
4- Bagimh ve sirali fiil ctimleleri ile kahramanin kendini tanitimi1 devam eder.

Iste gecen giin karakoldan bekgi kanaliyla bir cagr alinca, 8yle korktum ki, 6gle yemegi

degil, aksam yemegi bile yiyemedim.

5- Kahraman bagsindan gecenleri anlatmaya baglar. Ki’li bagh ve fiil ciimlesi

kullanilarak oykii anlatimi baglar.

Hani bir evden 6lii ¢ikar, hani bir evde ¢ok 6nemli bir olay olur, tiim akraba, es, dost o
evde toplanir ya, onun gibi, "dost kara giinde belli olur" diyen tamidik hisim akraba

doldular bizim eve.

6- Kahramanin genel bir yargiyr akabinde de basindan geceni anlattigi, sirali, fiil

climlesi kullanilmagtir.
- Eee sunu bastan anlat hele!

- Bir bekci geldi, bu kagitta adi yazili olan sen misin, dedi. h1, benim, dedim. Oyleyse

yarin saat dokuzda karakola gel, dedi.
- Ne i¢in diye sormadin m1?

- Yoo hayir.

- Bu yakinlarda ne yaptin iyi diisiin?
- Bir sey yapmadim.

- Kimlerle gezdin, iyi diisiin?

- Kimseyle gezmedim.

- Orda burda ne konustun, iyi diisiin?
- Hicbir sey konusmadim.

7- Oykiideki bu diyalog, basit ciimleler, birlesik ciimleler ve soru ciimleleri ile

olusturulmustur. Oykiiniin kahramani ve ahbaplarinin konusmasimi aktarmaktadir.
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Konusma dilinde siklikla kullanilan emir ciimlelerine rastlanmaktadir: “bastan anlat”,
“karakola gel”, “iyi diisiin”. Diyaloga ve akiciliga uygun bir sekilde, basit ge¢cmis

zamanda kurulmuslardir. “Olan” fiilimsidir.

Akraba, dost, histm erkekleri, ellerini baslarina koymuslar, bu bilmeceyi ¢dzmeye
calisiyorlardi. Kadinlar suskun, ¢ocuklar felaketi anlamislar gibi, bana aciyan gozlerle

bakiyorlardi.

8- Kahraman, icinde bulundugu durumu ve cevresindekilerin hallerini sirali, fiil

climleleri ile aktarmaktadir.
- Iyi diisiin, polis mutlaka bir seyini saptamistir?

9- Kahramana durum ile ilgili detay 6grenmek icin sorulan sorular genellikle emir
kipiyle yoneltilmistir. Giinliik konusma dilinin dogallig1 bu ciimlelerde goriilmektedir.
Ciimle soru isareti ile bitip, bir soru yoneltirken, yapisinda herhangi bir soru sozciigii ya

da yapisi olmayisi, konusma dilinden bir alint1 oldugunu gostermektedir.

Kafami patlatiyorum, son bir haftayir, on bes giinii, hatta bir ayr gdzlerimin Oniine
getiriyorum, olaylar1 usuma vuruyor, hayir, ben polislik hi¢bir sey yapmadim, diyorum.
Bir kez, tiim akraba, hisim, dost, dayak yiyecegime yiizde yiiz goziiyle bakiyorlar,

yalniz bu dayagin 6l¢iisii ne olacak, onu bilmiyorlardi.

10- Kahraman durumu ¢ézmeye calisirken kendini ve cevresini sirali ciimlelerle
aktartyor. Buradaki anlatimda art arda fiil ctimleleri kullanilmistir. Kahraminin burada
kendi kendine diisiinmesi sirasinda zaman kaymasi mevcuttur. Gegcmis zamanda olan bir
olayla ilgili diisiiniirken, bunlar simdiki zaman ile aktarilmistir. Buradaki ctimlelerde

dogrudan anlatim vardir.
Ciinkii polisin her sug¢ icin dnceden konmus belirli bir dayak kontenjan1 vardi.

11- Kahraman, i¢inde bulundugu durumun neden kotii olduguyla ilgili genellemelerde
bulunuyor. Fiilimsili bilesik-isim ciimlesi kullanilarak, genel gecer bir dogru gecmis

zamanla aktarilmaktadir.

Su is icin su denli dayak, bu is i¢cin bu denli dayak peki, hi¢ su¢ islememis bir insan

icin? Iste en fenas1 bu ya.
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12-Durum genellemesi yapilmaya devam ediyor. Sirali, eksiltili yani icerisinde yiiklem
olmayan ciimleler kullanilmamistir. Ciimle sonuna soru isareti konulmustur ancak
climle diiz ciimledir. Burada yine konugma esnasinda tonlama ile verilecek bir soru

climlesi vardir.
Dayim oyle diyordu:
13- Basit ctimle kullanilarak dogrudan aktarimlar i¢in giris yapilmisgtir:

- En fenas1 bu. Islemedigin sug icin atilacak dayagin olciisii yoktur. Bazen yarim giin

doverler, bazen bir giin, bazen de bir hafta.

14- Siras1 ile eksiltili, birlesik isim ve bagimli sirali fiil ctimleleri kullanilmistir. Bu
climlelerde, kahraman karsisindaki akrabasinin konusmalarini dogrudan aktarmaktadir.
Ciimleler, kahramanin i¢inde bulundugu durumla ilgili olarak genel gecer dogrulari

vermektedir.
Amcam,

- O zaman yegenim, yemek yememek olmaz. Cok iyi gida almalisin, sabahleyin de siki
bir kahvalti yapmalisin, dedi. Ancak o zaman dayaga kars1 giiclii olabilirsin. Yoksa

mahvolursun. Miimkiinse tok tutan seyler ye. Kag giin dovecekler belli olmaz!

15- Kahramana verilen 6giitler art arda fiil ctimleleri ile verilmistir. “Yemek yememek”
ve “tok tutan” fiilimsileri ile bagiml fiil ciimleleri olusturulmustur. Ogiitlerde, kosul

climleleri ve emir ciimleleri kullanilmistir.

- Hap yutmalisin, dedi kii¢iik amcam. Karakola gitmezden Once sakinlestirici hap yut, o
zaman dayag@ sakin sakin yersin. Ciinkii sinirlenir, polise karsi gelirsen daha ¢ok

doverler.

16- Kahramana verilen 6giitler devam etmektedir. ilk ciimlede dogrudan anlatim Srnegi
vardir. Verilen 6giitler bu climlelerde “yutmalisin” ile gereklilik kipinde, “yut” ile emir
climlesinde verilmistir. Sirali ctimleler kullanilmistir. Sirali ciimlelerden ilkinde
“gitmezden” fiilimsidir ve bununla birlesik ciimle olusturulmustur. Son ciimlede sart
ciimleleri ile, kahramanin icerisinde bulundugu durumla ilgili yorumlarda

bulunulmaktadir.
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- Aslina bakarsaniz, dedi arkadasim, bu konuda antrenman yapmak gerek. Ben derim ki,
antrenman olsun diye arkadasa simdi bir posta dayak atalim, sabah da bir posta.

Karakolda hig sikinti1 cekmez.

17- Kahraman dogrudan anlatim ile, karsisindakilerin konusmalarin1 ve Ogiitlerin
anlatmaya devam etmektedir. Ilk ciimle birlesik ciimle 6rnegidir. “Yapmak” fiilimsidir
ve bu ciimleyi birlesik climle yapmaktadir. Bir sonraki ciimle, ki ile bagli ciimle

yapilmustir. Fiil climlesidir. Son ciimle basit, fiil ciimlesidir.
Akil akildan iistiindiir. Komsumuz,

18- Kahraman, durumu bir atasozii ile geneller. Atasozii, basit, isim cilimlesi

yapisindadir. Sonrasinda, dogrudan aktarim girizgahi yapilmistir:

- Banyo yapsimn, dedi. lyi bir tiras olsun. Sa¢ tirasina, sakalina, gomlegine kafayi
takmasin polisler. Ciinkii bir kezinde ben karakola diismiistim de, polisler uzamis

sakalima kizip kizip ver ettilerdi dayagi.

19- Oykiideki karakterlerin onerileri aktarilmaya devam eder. Ilk ciimle, dogrudan
aktarim Ornegidir. Basit, fiil climlesidir. Basit fiil ctimlesi ile aktarim devam etmektedir.
Son ciimlede, “de” baglact ile bagimhi ciimle olusturulmustur. “Uzamis” ve “kizip

kizip” fiilimsileri ile bilesik ciimle olusturulmustur.
Son Oneri babamdan geldi.

- En 1yisi, dayisi, iki amcasi, ben, varsa baska gelecek, hep birlikte karakola gidelim

dedi.

20- Basit fiil ciimlesi ile kahraman babasinin sozlerini dogrudan aktarmaya

baslamaktadir. Bagimli siraly, fiil climlesidir. “Gelecek” fiilimsi gorevindedir.
Bu 6neri hepsinden ¢ok begenildi.

21- Bu climlede edilgen yap1 kullanilmistir. Basit ve fiil ctimlesidir.

Esim sofray1 hazirladi, on iki tane lop yumurta yedim.

22- Kahraman, basindan gecenleri anlatmaya devam eder. Pesi sira olan olaylar, sirali

fiil ciimleleri ile anlatilmistir.

Evde su 1sinincaya dek, berbere gidip sinekkaydi bir tirag oldum.
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23- Kahraman basindan gecgenleri anlatmaya devam eder. “isincaya” ve “gidip”

kelimeleri, ciimleleri birlesik ciimle yapan fiilimsilerdir. Ciimle, fiil ciimlesidir.

Arkadasim sag olsun, ilk posta dayagi cekti. Siki sabah kahvaltisindan sonra,

amcamlarim tuttu, arkadasim falakaya yatirdi.

24- Sirali, fiil ctimleleri kullanilarak 6ykiide olanlar aktarilmistir.

Onun ardindan sakinlestirici ii¢ hap.

25- Eksiltili ciimle kullanilmagtir.

Ben 6nde, karakola gotiirme komisyonu ardimda karakolun yolunu tuttuk.

26- “gotiirme” isim fiili burada sifat tamlamasinda kullanilmistir. Bu fiilimsi ile, birlesik

fiil cimlesi yapilmistir.

Sag olsunlar, o denli moral veriyorlardi bana, ama ne dayak antrenmani ne aldigim

gidalar, ne de ic¢tigim hap giiglendirmiyordu beni.

27- Devrik ciimlelerle olay anlatilmaya devam edilmistir. “ne...ne...” baglaci
kullanilmistir ancak bagli ciimle 6rnegi olarak gosterilemez. “ne...ne...” baglact burada
nesneleri birbirine baglamaktadir. Bu climleyi bagl ciimle yapan “ama” baglacidir.
“Ama”dan onceki “veriyorlardi” yiiklemi ve sonraki “gii¢lendirmiyordu” yiikleminin
kullanilmas1 bu ctimleyi bagimli ciimle yapmaktadir. Ciimle icerisinde “aldigim” ve
“ictigim” fiilimsilerine yer verilmistir. Fiilimsi 6rnekleri de bu ciimlenin basit ciimle

ornegi olmasini engellemektedir.

Karakola yaklastikca dizlerimin bagi ¢oziiliiyordu.

28- “yaklastik¢a” zarf-fiili bu ciimleyi birlesik isim ciimlesi yapmaktadir.
Hele kapida, az daha kalbim duracakti. iceri girdik.

29- Oykii zirve noktasina ulasirken, daha sade ciimle yapilart kullanilmustir. Her iki

cumle de basit, fiil cimleleridir.

Benimle birlikte tastamam yedi kisiyiz; babam, iki amcam, dayim, komsumuz ve

arkadasim.
30- Eksiltili ciimle 6rnegidir. Ciimlenin yiikklemi bulunmamaktadir.

Karim ve ¢ocuklarimi da alsam acaba nasil olurdu?
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31- Kahraman burada kendi kendine soru sormaktadir. Soru ciimlesi ‘“nasil” soru

kelimesi ile olusturulmustur.

Iyi ki almamigim.

32- Basit, fiil ciimle 6rnegidir.

Niye mi?

33- “niye” soru kelimesi ve “-mi” soru edat1 ile olusturulmus bir soru ciimlesidir.
Ciinkii 6nce arkadasimi aldilar iceri, bir giizel dovdiiler.

34- 1ki yiiklemden olusan, sirali ciimle 6rnegidir.

Sonra komsumuzu.

35- Eksiltili ciimle kullanilmistir. Herhangi bir yiiklem bulunmamaktadir.
Onun ardindan dayim yedi dayag:. iki amcamu birlikte aldilar.

36- Basit, fiil climleleri verilmistir.

Onlarin igerden ¢igliklar1 gelirken, babami1 kolundan yakalayip gétiirdiiler.

37- “gelirken” ve “yakalayip” zarf fiilleri bu ciimleyi birlesik climle yapmaktadir.

Birlesik, fiil cimlesi ornegidir. Olaylar sirasiyla anlatilmaya devam etmektedir.

Iclerinden en giiclii ben ¢iktim ne sarardim ne korktum, siram gelince icerde dayagimi

yedim ¢iktim.

38- Sirali ve bagl ciimle 6rnekleri mevcuttur. “ne...ne...” baglaci ile iki ayr1 yiiklem
baglanarak, bagh ciimle yapilmistir. Bu iki yiiklem disinda, “ciktim” ve “ciktim” iki

ayr1 anlamiyla yiiklem olarak kullanilmistir. Her bir yiiklem fiil yapisindadir.
En az da beni dovdiiler.

39- Basit fiil climlesidir.

Ciinkii ne sakalim vardi ne de tiragim, gdmlegim de tertemizdi.

40- Olaylarin anlatim1 birbirine “¢iinkii” baglac1 kullanilarak baglanmistir. Kahraman
burada sebep-sonu¢ anlatmaktadir. “ne...ne...” baglaci iki ayr1 6zneyi baglamaktadir

ancak ikinci kisimda devrik bir yap1 olusturmaktadir. Yiiklem olan “vardi” burada
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baglag arasinda kullanilmistir. Sirali ciimle rnegidir. iki ayr yiiklem vardir. “vardi” ve

“tertemizdi” isim climlesi olusturmaktadir.
Ustelik hap ictigim icin cok sakindim. Polislere kars1 gelmedim.

41- “sakindim” isim ciimlesi olusturmaktadir. Basit ciimledir. “Gelmedim” yiiklemi ile

fiil ctimlesi olusturulmustur ve ciimle basit yapidadir.

Hatta bana dayak atan polislerden biri: "iste, dedi, dayak yiyecek adam bunun gibi

olmali.

3

42- Dogrudan aktarim ciimlesi verilmistir. “Atan” ve “yiyecek” sifat fiil yapilaridir.

“Dedi” ve “olmali” fiil climleleri olusturmaktadir. Fiilimsiler ciimleyi birlesik ciimle

yapmaktadir.
Insan boylelerine dayak atmaktan adeta zevk duyuyor.

43- Kahraman yasadigi olay1r anlatmaya devam eder. “Atmaktan” isim-fiil 6rnegidir ve

climleyi birlesik ciimle haline getirmektedir. Ciimle, fiil ciimlesidir.
Insan efendi efendi dayagim yiyip gitmeli.
44- “yiyip” zarf fiili ctimleyi birlesik ciimle yapmaktadir. Fiil climlesi drnegidir.

Su adamdaki efendilige bak, tirasi, sakali, gobmlegi. Liitfen ayaginiz1 biraz daha uzatir

misiniz, sopa tam denk gelmiyor da"

45- Emir ciimlesi durumunda olan ilk ctimle fiil ciimlesidir. Digere ciimleler, siral fiil

ciimleleridir. “Uzatir misiniz” soru kalibr ile ricada bulunulmaktadir.
Birakirlar diye bekliyoruz. Birakmadilar. ifademizin alinmasi igin beklettiler.

46- Oykiideki zirve diiserken, kahraman basindan gegenleri anlatmaya devam ediyor.
“diye” baglaci ile iki yiiklem baglanmistir. Takip eden ciimle sadece yiiklemden
olugmaktadir ve fiil climlesidir. Son ciimle ise, “alinmasi i¢in” kelime grubu ile birlesik

climleye ornek, fiil cimlesidir.

Bu arada komiserin nobeti bitti mi ne oldu, yeni gelen bir komiser, bizi orada bardak

gibi dizilmis goriince, polislere,

- Alin bunlar, 1slatin biraz, dedi.
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47- dogrudan anlatimin orneklendirildigi bir ciimle verilmistir. “bitti”, “oldu™, “alin”,
1slatin” ve “dedi” yiiklemleri ciimleyi fiil ctimlesi yapmaktadir. Burada kullanilan “mi”
sozde soru ciimlesine Ornek verilebilir. Cevap beklenmeyen bir ifadedir. “gelen”,

“dizilmis” ve “goriince” fiilimsileri, ciimleyi birlesik ciimle yapmaktadir.

Bu kez benden basladilar.

48- Kahraman 0ykilyii anlatmaya devam etmektedir. Basit ve fiil climlesidir.
Sirasiyla, babam, amcalarim, dayim, komsumuz ve arkadasim, dayag: yiyen ¢ikti.
49- “yiyen” sifat fiili ile birlesik fiil ciimlesi olugturulmustur.

Ikinci posta dayakta yine efendiligim, sakinligim, temizligimle birinci geldim. Polisler

kutladilar beni.

50- Her iki ctimle de basit fiil ctimlesi 6rnegidir.

Hatta komiser de kutladi,

- nerden 0grendiniz bu denli giizel dayak yemesini? diye 6vdii.

51- Dogrudan anlatim Ornegi goriilmektedir. Dogrudan anlatim ciimlesinde soru
climlesi vardir. Soru ciimlesi “nerden” soru kelimesi ile olusturulmustur. “kutladi” ve
“ovdii” yiiklemleri, aymi Ozneye baghdir ve bagimh sirali ciimle Ornekleri

olusturmaktadir. Bu ciimledeki “yemesini” fiilimsi 6rnegidir.

Ne ifade, ne de bir sey, saldilar bizi.

52- Fiil ciimlesidir. Yiiklem sonda olmadigi i¢in, devrik ciimle 6rnegidir.
Eve dogru kogmaya basladik.

53- “kosmaya” isim fiilinin, birlesik ciimle yaptig fiil ciimlesidir. Pek ¢ok climlede

oldugu gibi kahraman olay1 ge¢cmis zaman ekiyle anlatmaktadir.
Saskinliktan hi¢cbirimizin aklina gelmedi.
54- Basit yapida bir fiil ciimlesidir.

Gergekten biz ne icin gitmistik karakola? Oyle ya, bekgi bir is icin cagirmamis miyd

beni?
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55- “ne” soru kelimesi ve “mi” soru ekiyle olusturulmus iki soru ciimlesi ornegidir. Her
iki climle de fiil ciimlesidir ve basit yapidadir. Kahramanin, dykiideki olay1 ¢cozmek i¢in

kendi kendine sordugu iki sorudur.

Yoldan dondiim, geri gittim karakola.

56- Basit ve 6zneyle bagimli sirali ciimlelerdir.
Komisere,

- Bekgi diin beni ¢agirmisti da, dedim.

- Ha, adin neydi? diye sordu.

57- Dogrudan anlatim ciimleleridir. Aktarilan ciimledeki “cagirmisti”, “dedim” ve
“sordu” fiil ciimleleridir. Aktarilan diger ciimledeki ‘“neydi” isim ciimlesi

olusturmaktadir.

Séyledim. Oniindeki notlara bakti,

- Ha, dedi, seni bir vergi borcunu teblig icin cagirmisiz. Imzalayin suray:
Imzaladim. Tebligi aldim.

Komiser, oradaki polise,

- arkadasa dayak atmis miydiniz? diye sordu.

- biraz 6nce atmislard1 efendim, dedim.

- ha dyle mi, dedi, 1yi 1yi, 0 zaman gidebilirsiniz.

58- Opykiideki olay coziilirken, kahraman olan olaylar1 basit fiil ciimleleri ile

aktarmaktadir.
Dogrudan aktarim yapilan ciimleler de basit ve fiil ciimleleridir.
3.1.6.3. Zaman

Dayak Birincisi isimli 6ykiide kullanilan zaman ve kipler asagidaki sekilde belirlenerek,

gruplara ayrilmistir:

2 (13

Genis zaman: “oldu bitti karakollardan korkarim.”, “6niinden gecerken bile i¢im titrer,

ayaklarim birbirine dolasir.”, “hele karakolun bahcesinde bir polis varsa yolumu bile

degistiririm. “, “olur ya, adam yiriiylisimii begenmez, kasimi begenmez, goziimii
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29 ¢

begenmez, alir beni igeri, neren ister neren istemez...”, “‘su is icin su denli dayak, bu is
icin bu denli dayak peki, hi¢ su¢ islememis bir insan i¢in? iste en fenasi bu ya.”,” en
fenas1 bu.. Islemedigin suc icin atilacak daya@mn olgiisii yoktur. Bazen yarim giin

2 13

doverler, bazen bir giin, bazen de bir hafta.”, “ancak o zaman dayaga kars1i giiclii
olabilirsin.”, “yoksa mahvolursun.”, “ciinkii sinirlenir, polise kars1 gelirsen daha cok
doverler.”, “karakolda hi¢ sikinti ¢ekmez.”, “akil akildan {istiindiir.”, “o zaman

yegenim, yemek yememek olmaz.”

Goriilen gegmis zaman: “iste gecen giin karakoldan bekg¢i kanaliyla bir ¢agri alinca, dyle
korktum ki, 68le yemegi degil, aksam yemegi bile yiyemedim. , “bir bek¢i geldi, bu
kagitta ad1 yazili olan sen misin, dedi. hi, benim, dedim. Oyleyse yarin saat dokuzda
karakola gel, dedi.”, “ ne icin diye sormadin mi1? “, “bir sey yapmadim®, “kimseyle

(X3 13

gezmedim.*, “ hi¢bir sey konusmadim.*, “ciinkii polisin her su¢ i¢in énceden konmus
belirli bir dayak kontenjani vardi”, “dayim dyle diyordu”, “son 6neri babamdan geldi.”,
“bu oneri hepsinden ¢ok begenildi. esim sofrayr hazirladi, on iki tane lop yumurta
yedim. evde su 1sinincaya dek, berbere gidip sinekkaydi bir tirag oldum. arkadasim, ilk
posta dayagi cekti. siki sabah kahvaltisindan sonra, amcamlarim tuttu, arkadasim
falakaya yatirdi.”, “ben Onde, karakola gotiirme komisyonu ardimda karakolun yolunu
tuttuk.”, “iceri girdik.”, “cilinkii 6nce arkadasimi aldilar iceri, bir giizel dovdiiler. onun
ardindan dayim yedi dayagi. iki amcami birlikte aldilar. onlarin icerden c¢igliklar
gelirken, babami kolundan yakalayip gotiirdiiler. i¢lerinden en giiclii ben ¢iktim, ne
sarardim, ne korktum, siram gelince icerde dayagimi yedim ¢iktim. en az da beni
dovdiiler. ¢linkii ne sakalim vardi, ne de tirasim, gdmlegim de tertemizdi. uistelik hap
ictigim i¢in c¢ok sakindim. polislere karsi gelmedim.”, “birakmadilar. ifademizin
alinmasi i¢in beklettiler.”, “bu arada komiserin nobeti bitti mi ne oldu,”, “bu kez benden
basladilar. sirasiyla, babam, amcalarim, dayim, komsumuz ve arkadagim, dayagi yiyen
cikti. ikinci posta dayakta yine efendiligim, sakinligim, temizligimle birinci geldim.

2 (13

polisler kutladilar beni. hatta komiser de kutlad1,”, “ nerden 6grendiniz bu denli giizel

2 (13 2 13

dayak yemesini? diye 6vdii.”, “ne ifade, ne de bir sey, saldilar bizi.”, “eve dogru

2 3

kosmaya basladik. saskinliktan hicbirimizin aklina gelmedi.”, “yoldan dondiim, geri

gittim karakola.”, “ha, adin neydi? diye sordu.”, “soyledim. oniindeki notlara bakti,”,

“imzaladim. tebligi aldim.”
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Duyulan gecmis zaman: “iyi ki almamisim.”, “seni bir vergi borcunu teblig i¢in

cagirmisiz.”

Simdiki zaman: “insan boylelerine dayak atmaktan adeta zevk duyuyor.”, “birakirlar
diye bekliyoruz”
Emir kipi: “eee sunu bastan anlat hele!”, “ banyo yapsin, iyi bir tiras olsun.”, “sag

2 (13

tiragina, sakalina, gomlegine kafayir takmasin polisler.”, “su adamdaki efendilige bak,

29 ¢

tirasi, sakali, gomlegi.”, “imzalayin suray:.”

Gereklilik kipi: “Cok iyi gida almalisin, sabahleyin de siki bir kahvalti yapmalisin”,

“insan efendi efendi dayagim yiyip gitmeli”

Oykiide birden fazla kip ve zamanin bir arada kullamldigi ciimleler de mevcuttur.

Metinden ¢ikartilan bu ciimleler asagida siralanmugtir:
Gelecek ve genis zaman: “kag giin dovecekler belli olmaz!”

Genis ve simdiki zaman: “liitfen ayaginizi biraz daha uzatir misiniz, sopa tam denk

gelmiyor da"

Genis zaman ve goriillen gecmis zaman: “hani bir evden 6lii ¢ikar, hani bir evde c¢ok
onemli bir olay olur, tiim akraba, es, dost o evde toplanir ya, onun gibi, "dost kara giinde
belli olur" diyen tanidik hisim akraba doldular bizim eve.”, “ha 6yle mi, dedi, iyi iyi, o

zaman gidebilirsiniz.”

Simdiki zaman ve goriilen gecmis zaman: ‘“kafami patlatiyorum, son bir haftayi, on bes
giinii, hatta bir ay1 gozlerimin Oniine getiriyorum, olaylar1 usuma vuruyor, hayir, ben

polislik hicbir sey yapmadim, diyorum.”

Goriilen gecmis zaman ve emir kipi: “bu yakinlarda ne yaptin, iyi diisiin?”, “kimlerle
gezdin, iyi diisiin?”, “orda burda ne konustun, iyi diisiin?”, “alin bunlari, 1slatin biraz,

dedi.”

Emir kipi ve genis zaman: “karakola gitmezden once sakinlestirici hap yut, o zaman

dayag sakin sakin yersin. *
Dilek sart ve emir kipi: “miimkiinse tok tutan seyler ye.”

Goriilen gecmis zaman ve gereklilik kipi: "iste, dedi, dayak yiyecek adam bunun gibi

olmal1.”, “hap yutmalisin, dedi kii¢iik amcam.
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Genis zaman, goriilen ge¢mis zaman ve gereklilik: “aslina bakarsaniz, dedi arkadasim,

bu konuda antrenman yapmak gerek.”

Genis zaman, istek kipi “ben derim ki, antrenman olsun diye arkadasa simdi bir posta

dayak atalim, sabah da bir posta.*

Dilek sart, istek kipi ve goriilen gecmis zaman: “en iyisi, dayisi, iki amcasi, ben, varsa

baska gelecek, hep birlikte karakola gidelim dedi.”

Yukarida siralanan Ornekler disinda, Oykiide birlesik zamanhi fiiller de

orneklendirilmistir:

Simdiki zaman, simdiki zamanin hikayesi ve gelecek zaman: “bir kez, tiim akraba,
hisim, dost, dayak yiyecegime ylizde yiiz goziiyle bakiyorlar, yalniz bu dayagin dl¢iisii

ne olacak, onu bilmiyorlardu... “

Duyulan ge¢mis zaman ve simdiki zamanin hikayesi: “akraba, dost, hisitm erkekleri,
ellerini baslarina koymuslar, bu bilmeceyi ¢6zmeye calisiyorlardi. kadinlar suskun,

cocuklar felaketi anlamislar gibi, bana aciyan gozlerle bakiyorlardi.”

Emir kipi ve dgrenilen ge¢mis zamanin hikayesi: “iyi diisiin, polis mutlaka bir seyini
saptamigtir?”’
Gecmis zamanin hikayesi, goriilen gecmis zaman: ‘“¢iinkii bir kezinde ben karakola

diismiistim de, polisler uzamis sakalima kizip kizip ver ettilerdi dayagi.”, “arkadasa

dayak atmis miydiniz? diye sordu.”, “- biraz 6nce atmislardi efendim, dedim.”

Genis zaman ve simdiki zamanin hikayesi: “sag olsunlar, o denli moral veriyorlardi
bana, ama ne dayak antrenmani, ne aldigim gidalar, ne de ictigim hap gii¢clendirmiyordu

beni. Karakola yaklastik¢a dizlerimin bagi ¢oziiliiyordu. “
Gelecek zamanin hikayesi: “hele kapida, az daha kalbim duracakti.”

Dilek sart ve genis zamanin hikayesi: “karim ve cocuklarimi da alsam acaba nasil

olurdu?”
Gec¢mis zamanin hikayesi, duyulan gecmis zaman ve goriilen gecmis zaman: “gercekten
biz ne i¢in gitmistik karakola? Oyle ya, bekg¢i bir is i¢in cagirmamis miyd: beni? “,

“bekei diin beni ¢agirmisti da, dedim.”
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3.1.7. Anlatim Ortami ve Metin Bicemi

“Dayak Birincisi” baslikli yazinsal metin, kisa bir oykil ornegidir. Kisa bir dykii olmasi
nedeniyle, olay anlatimi bakimindan detaylar fazlaca verilmemis, olay ana hatlar ile
anlatilmistir. Izgii bu kisa Oykiide, kisa Oykiiniin o6zellikleri de gz Oniinde
bulunduruldugunda karsilikli konusmalar1 birebir, dogrudan aktarim igin dolaysiz

anlatim yoluyla vermistir. Bu kelime tasarrufu icin uygulanan bir yontemdir.
Oykii’deki bir diyaloga bakilacak olursa, dolaysiz olarak su sekilde aktarilmistir:
“Amcam:

-O zaman yegenim, yemek yememek olmaz. Cok iyi gida almalisin, sabahleyin de siki
bir kahvalti yapmalisin, dedi. Ancak o zaman dayaga karst giiclii olabilirsin. Yoksa

mahvolursun. Miimkiinse tok tutan seyler ye. Kag¢ giin dovecekler belli olmaz!”

Bu konusma, dolayli anlatim teknigi ile yapilsaydi, tasidig1 anlama yakin asagidaki gibi
bir paragraf ¢ikabilirdi.

“Amcam, bu durumda yemek yemeden durulmayacagini, ¢cok iyi bir sekilde beslenmem
gerektigini ve sabah oldukc¢a doyurucu ve besleyici bir kahvaltt yapmamin 6nemli
oldugunu o6giitledi. Ancak bunlar1 yaparsam polisin bana atacagi dayaga kars1 giiglii
olabilecegimi, aksi takdirde mahvolacagimi belirtti. Miimkiin oldugunca tok kalmami
saglayacak seyler yememi tembihledi. Ka¢ giin doviilecegimin on goriilemeyecegini de

ekledi.”

Her iki paragraf da anlam olarak birbirine yakin olsa da yap1 olarak oldukga farklidir.
Izgii, daha 6nce de belirtmis oldugumuz gibi, kisa oykii 6zellikleri geregi, durumu daha
kisa bir sekilde anlatabilecegi diyaloglar1 kullanmay1 tercih etmistir. Izgii’niin
Oykiistinden alinan dolaysiz, dogrudan anlatim ile bizim olusturmus oldugumuz dolayh
anlatim paragrafi sozciik sayisi bazinda karsilastirildiginda, dogrudan anlatimin 38
sozciik, dolayli anlatimin 53 sozciikle olusturuldugu goriilecektir. Yapisal olarak
bakildiginda, 2. ciimlede sadece -meli/-mal1 ekleriyle verilen gereklilik anlami, bizim

13

olusturmus oldugumuz ciimlede daha uzun bir anlatimla “...gerektigini....0Onemli

oldugunu 6giitledi.” seklinde birden fazla sozciik ile aktarilabilmektedir.

Dogrudan anlatim tekniginin kullanilmasinin yam sira, islevsel sozciiklerin kullanimi

ile, metinde kisalik saglanmasi hedeflenmistir. Bu amagla kullanilan islevsel
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sozciiklerin oldugu climleler, islevsel kelimeler olmadan olusturuldugunda cok daha

fazla sozciik kullanimi gerektirmektedir.

“Oniinden gecerken bile icim titrer” ciimlesinde bile islevsel sozciiktiir. “bile”
kullanilmasaydi, ciimle su sekilde kurulabilirdi : “Yalnizca 6niinden geciyor olsam dahi
icim titrer”. Ancak, bu ciimlede de 6rnegi oldugu iizere, izgii tek sozciik ile verebilecegi
baz1 ifadeleri, deyimlere basvurarak birden fazla sozciik ile aktarmistir. “Icim titrer”
deyimi yerine, “korkarim” sozciigii kullanilabilirdi. Yazarin deyim kullanimi burada
anlami giiclendirmektedir. Yazarlar kisa dykiide genellikle detayli anlatimdan ve fazla
kelime kullanimdan kaginsalar da Izgii’niin de uyguladig1 gibi 6ykiiyii daha carpici ve

giiclii bir dille anlatabilmek icin, deyim kullanimina bagvurmaktadirlar.
Islevsel sozciiklerin kullanimu ile ilgili bir diger 6rnek ciimle:

“ne ifade, ne de bir sey, saldilar bizi” ‘dir. Ciimlenin verdigi anlam, baska sozciiklerle

asagidaki sekilde, daha fazla sozciik kullanimi ile verilebilirdi:

“Polis ifademizi almadi. ifade disinda bir sey de yapilmadan bizi saldilar.”

2

“ne...ne...” baglac1 burada islevsel olarak kullanilarak iki olumsuz yiiklemin
kullamlmasinin oniine gecilmistir. Islevsel kelimeler disinda, ciimlede gizli 6zne

kullanilarak, bir kelimeden daha tasarruf edilmistir.

Oykiide eksiltili ciimlelerin yam sira, pek cok soru ciimlesi yer almaktadir. Kahramanin
kendi kendine sordugu sorular, okuru diisinmeye ve yargiya varmaya itmektedir.

Boylece oykiide uzun anlatimlardan kaginmak hedeflenmistir.
3.1.8. Sozciik ve Olay Dizilimi

“Dayak Birincisi” Oykiusi, bashg itibari ile Oykiiye ilgi c¢ekici bir baslangi¢
yapmaktadir denilebilir. Caligmamizin Onceki kisimlarinda da belirtmis oldugumuz
izere, Oykii zitliklar iizerine kurulmustur. Sadece baghiga goz atildifinda bile olumsuz
bir olgu olan “dayak™ ‘ta “birinci” gelen birinin Oykiisiiniin anlatildigi bir Oykii

icerisinde bulundurdugu zitliklar nedeniyle okuyucunun ilgisini ¢ekmektedir.

Oykiiniin giris ciimlesi ele alindiginda, hikayenin gidisatiyla ilgili olarak ipuclarinin

verildigi gortilmektedir:

“Oldu bitti karakollardan korkarim.”
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Oykiiniin ilgi cekiciligini artirmak amaciyla, yazar burada Oykii kahramaninin
kendisiyle ilgili olarak genel bir duygusunu vererek baslamaktadir. Kahraman bir fobi
olarak adlandirilabilecek bir korkusundan bahsederek Oykilyii anlatmaya baslar. Bu

climleyle okur, dykiiniin karakol ile iliskisi oldugunu sezinlemektedir.

Ancak, baz1 kisa dykiilerde daha ¢ok da romanlarda oldugu gibi ge¢mis yonelik bir anin
hatirlanmas1 (flashback) ile dykiiye baslangic yapilsa, bashk gibi daha ilging bir giris
yakalanabilirdi. Oykiiniin sonlarina dogru, kahramanin Dayak Birincisi olarak kendini
adlandirdig1 boliim ile giris yapilmasi ve akabinde Oykiiniin bastan anlatimi, oykilyii

daha gii¢lii kilabilirdi.
3.1.9. Onemli Ayrintilarin Secimi

Oykii kahramanmin basina gelen olay basindan beri hem kahramanin hem de
cevresindekilerin anlamaya c¢alistigi, kafa karistirict bir olay olarak okuyucuya
sunulmaktadir. Bu nedenle de oykiide bu durumu anlatirken bir ciimlede bilmece
benzetmesi yapilmustir. Izgii tiim bu sasirtic1, anlamakta giiclii cekilen ve sonucu merak

edilen olayi tek bir kelime ile su sekilde vermeyi uygun gérmiistiir:

“Akraba, dost, hisim erkekleri, ellerini baslarina koymuslar, bu bilmeceyi ¢dzmege

calisiyorlardi.”
Bu kelime secilmeseydi, ayni durum su sekilde aktarilabilirdi:

“Akraba, dost, hisim erkekleri, ellerini baslarina koymuslar, bekcinin beni karakola

neden cagirmis oldugu konusunda diisiiniiyorlardi.”

Buna bir baska ornek “felaket” kelimesinin kullanimi gosterilebilir. Yazar ciimlede,
felaket kelimesini kullanarak durumun kétii bir olayla sonuglanacagin tek bir ifade ile

anlatmistir:
“Kadinlar suskun, ¢ocuklar felaketi anlamiglar gibi, bana aciyan gozlerle bakiyorlardi.”

Oykiiniin gidisat1 nedeniyle burada felaket sozciigiiniin kullanilmasi, okuyucunun
olacaklar1 tahmin etmesi icin ipucu vermektedir. Ancak bu sozciik secilmemis olsaydi,

anlam asagidaki sekilde, birden fazla sozciik ile ifade edilebilirdi:

“Kadinlar suskun, ¢ocuklar basima kotii bir sey gelecegini anlamiglar gibi, bana aciyan

gozlerle bakiyorlardi.”
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Anlatim 6zelliklerinden bir digeri de, betimlemelerin 6ykiide yer almamasidir. “Dayak
Birincisi” adli kisa 6ykii incelendiginde, betimlemeye rastlanmamaktadir. Buradaki tek
kelimelik anlatimlarin secim sebebi de, kisa Oykii 6zellikleri nedeniyle, sozciik sayisini

az tutma ¢abasidir denilebilir.
3.1.10. Bireysel Tutum ve Duygusal Katilim

Oykiiniin anlaticist 1. tekil kisidir, yani olayin kahramam olanlar1 birinci agizdan
anlatmaktadir. Bu sebeple, okuyucuya dogrudan bir anlatim s6z konusudur ama

okuyucuyla konugmaya hi¢ girilmemektedir.

Oykiiniin anlaticis1 olan ve karakola cagirilan kisi ile cevresindekiler Oykiiniin
kahramani(protagonist) olarak degerlendirilmelidir. Bu durumda, oykiideki karakol
calisanlar1 rakip karakterler (antagonist) olacaktir. Oykiideki polis konusmalarina
bakilacak olursa, rakip karakterler olarak olusturulmus bu karakterlerin konusmalarinda
yerici hitap sekilleri goriilecektir. Bu tiir konusmalarla Izgii, karakterleri ayirt edici

kilmistir:
“Iste dedi, dayak yiyecek adam bunun gibi olmal1.”

Bu ciimlede karakoldaki polis, Oykiiniin kahramani i¢in “bunun” sozciigiinii
kullanmaktadir. Bu sozciik yerine “boyle” ya da “bu sekilde” sozciigii kullanilmis
olsaydi oykiiniin konusuna ve konusan kisiye gore daha az uygun bir sozciikk se¢imi
yapilmis olurdu. Yine ciimledeki “adam” sozciigii, “kisi” sozciigli yerine se¢ilmis daha

kaba bir kullanim 6rnegidir.
“Insan boylelerine dayak atmaktan adeta zevk duyuyor.”

“Boylelerine” isaret zamiri ile kisilerden bahsedilmektedir. Ayni ciimlede 6zne “insan”
sozcligiiyken, diger kisiler isaret zamiri kullanilarak gosterilmistir. Boylece oykiiniin

asil kahramanlar1 ve zit karakterlerin ayirdi verilmistir.

“Su adam”, “Alin bunlar1” ciimlelerinde benze Ornekler mevcuttur. Yine Kkisiler icin

(13 99 ¢

su”, “adam” ve “bu” kelime ve zamirleri kullanilmastir.

Oykiiniin sonunda polis, karakola ¢agirdig1 kisiye atifta bulunarak “arkadas” sozciigiiyle

seslenmektedir:

“Arkadasa dayak atmis miydiniz?”
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Bu kullanim, zit karakterin, asil kahramandan kii¢iimseyerek bahsetmesi seklinde
yorumlanabilir. Ciimlede ‘“‘arkadas” sozciigii yerine “beyefendi” sozciigli ile hitap

edilseydi, oykii gidisatina ve zit karakterine uygun bir kelime se¢imi olmazdi.

Son olarak yine Oykiiniin sonunda asil kahramanin, zit karaktere seslenisi buna 6rnek

gosterilebilir:
“Biraz 6nce atmislardi efendim.”

Oykiideki z1t karakterin kaba ve kiigiimseyici soyleyislerinin aksine, asil kahraman, zit
kahramana “efendim” seklinde seslenerek, karsisindakinin sozii gecen ve ondan {ist

mevkide biri oldugunu onaylamaktadir.
3.1.11. Bigem ve Ideoloji

Mizah 6geleri barindiran “Dayak Birincisi” isimli kisa 6ykii, Izgii’niin karakteristik
yazim tarzin1 yansitmaktadir. Izgii, donemin karakollarin1 ve toplumun icinde
bulundugu durumu mizah yardimiyla elestirmektedir. Oyle ki, 6ykii kahramanin

karakola ¢cagirildigini anlatmasiyla baglar:

“Iste gegen giin karakoldan bekgi kanaliyla bir cagri alinca, dyle korktum ki, dgle
yemegi degil, aksam yemegi bile yiyemedim. Hani bir evden 6lii ¢ikar, hani bir evde
cok Onemli bir olay olur, tiim akraba, es, dost o evde toplanir ya, onun gibi, "dost kara

giinde belli olur" diyen tanidik hisim akraba doldular bizim eve.”

Izgii bu ciimlelerde abarti sanatina agirlik vermis, o donemde halk icin karakola
cagirilmanin, en temel ihtiya¢ olan yemek yemenin oniine gececek kadar kotii ve istah
kacirict bir sey oldugu benzetmesi yapilmis, tiim tamidiklarin eve dolusmasi ile bir
cenaze evi betimlemesi yapilmistir. Karakola cagirilmak o kadar kotiidiir ki, tim es,
dost kahramam ziyarete gelmis, sanki eve bir daha donemeyecekmisgesine bir havada

durum degerlendirilmesi yapilmaktadir.

Oykiide karakola gidecek olan kahramana verilen 6giitler de yiiksek derecede endise
uyandiricidir. Ortada islemis oldugu higbir su¢ yokken, giinlerce hatta belki aylarca
orada kalacagindan emin bir sekilde karakola tok gitmesi gerektigi tavsiye edilmekte,
kiyafeti bahane edilerek bile doviilebilecegi icin sa¢ sakal tiragi yaptirmasi, itiili
kiyafetlerle gitmesi Onerilmektedir. Hatta, sakinlestirici ila¢ almasi da bu tavsiyeler

arasindadir. Oykiiniin baghiginda da yer alan “dayak” kavramindan sanki zamanla
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alisilacak ve Ogrenilecek bir seymis gibi bahsedilerek, antrenman yapilmasi

onerilmektedir.

Bu 6ykiiniin resmi kurumlart elestirmek amaciyla yazildigr dykiiniin absiirtliigii ile de
gozler 6niine serilmektedir. Oykiideki kahraman karakola cagirildiginda kendisinin ve
cevresindekilerin aklina gelen ilk sebep orada doviilecegidir yani olumsuz bir sebeple
cagirlmis oldugu diisiiniilmektedir. Oykii 1979 yilinda yayimlanmustir. Oykiide
yasanan olay, o donem insanina ve karakollarina 1s1k tutar niteliktedir. Izgii bunu kara
mizahtan faydalanarak aktarmaktadir. Oykiide karakola cagirilan adamin yedigi
dayaklar akabinde kendisinden Dayak Birincisi olarak bahsetmesi, komiserlerin
kahramani dayak yeme becerisi sebebi ile 6vmesi, kibar bir dille doverken zorlandiklar
noktada kahramandan ayaklarin1 uzatmasini istemeleri ve bunlarin hi¢ garip bir durum

degilmiscesine aktarilmasi 6ykiiye mizah unsurlar1 olarak katilmistir:

"Iste, dedi, dayak yiyecek adam bunun gibi olmali. Insan boylelerine dayak atmaktan
adeta zevk duyuyor. Insan efendi efendi dayagim yiyip gitmeli. Su adamdaki efendilige
bak, tiras1, sakali, gdmlegi... Liitfen ayaginiz1 biraz daha uzatir misiniz, sopa tam denk

gelmiyor da..."

Izgii’niin kitaplarinda cokca yer verdigi karakterler bu dykiide de vardir. Izgii sikintilar
icinde biiyiidiigiinden yoksullara, ezilenlere, somiiriilenlere, arkasizlara kars1 6zel bir
sempati gosterir (Giiler, 2017, s. 324). Oykiide birebir olarak kahraman ve ¢evresinin
maddi ve sosyal durumu hakkinda bir bilgi verilmese de oykiideki olaylar géz Oniinde
tutuldugunda kahramanlarin saymis oldugumuz kesimlere ait olduklar1 sezilmektedir.
Ciinkii doneme bakildiginda, karakolda hicbir sebep olmaksizin dayak yiyen bir

karakterin zengin, parasi olan ya da bir siyasi olmas1 miimkiin géziikmemektedir.

Dayak ve polis ile ilgili neden boyle bir dykii yazdiginin cevabini bir soylesisinde Izgii

kendi yanitlamaktadir:

-Bana her zaman sorulmustur, “Nicin ¢ok dayak Oykiileri, polis oykiileri yaziyorsun?”
diye. Nasil yazmam ki, polisten ilk dayagim yedigimde daha sekiz yasina
basmamistim. Azili hirsizligim m1? Kavun ¢almistim...bir tokat, bir tokat daha, yeri
optiim, kalktim, duvart Optiim...agzim burnum kanadi, 6glirdiim, kustum, koseye top

gibi diistiim.” (Cetinkaya, 1986, s. 95).
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Izgii’niin cocuklugunda zihnine yerlesmis olan karakol ve polis imgesi, pek c¢ok

Oykiisiinde de bu sebeple yer almaktadir.

3.2. AYILAR DA AGLAR ADLI OYKU’NUN ELESTIREL SOYLEM
BiCEMBILIM ACISINDAN INCELENMESI

3.2.1. Dogru Sozciik Secimi

Giiler’in de yazisinda belirttigi iizere, Muzaffer Izgii’iiniin eserlerindeki tek kahramanlar

insanlar degildir:

“Izgii insanlar kadar hayvanlari da baskahraman olarak secmistir. Bu bilingli bir
secimdir. Imge ve simge araciligiyla konusunu hayvanlar iizerinden aktarir.” (Giiler,

2017, s. 325).

Ayilar da Aglar 1simli 6ykiiniin bagliktan da anlasildig iizere ana kahramani bir ayidir.
Izgii bu ayrya bir de isim vermistir: Cevahir. Oykiiniin gectigi donemde, sokakta ay1
oynatmak ve bunun iizerinden para kazanmak cok yaygindir. izgii de bu durumdan yola
cikarak, insani vasiflar yiikledigi bir ay1 iizerinden toplum elestirisini yapmaktadir.
Bunun ipucunu da baghkta yansitmaktadir. insana 6zgii bir 6zellik olan aglamanin bir

ayiya yliklenmesi goriinmektedir.

Izgii, oykiiniin girisinde farkli sozciik secimlerini kullanmaya baglar. Daktilo ya da
bilgisayar yerine yazi makinesi sozciik grubunu kullanmay tercih eder. Yazilacak bir
dilekce icin, “giizel, etkileyici” yerine “okkali” kelimesini kullanmistir. izin almanin
cok zor oldugunu anlatmak ve biraz da igneleyici bir anlam katmak i¢in bir ayiy:
“sahiplenme, edinme” yerine, ayilarin satilmasi i¢in “atama” sozciigii kullanilmastir.
Izgii, dilekgeden bir ciimle sunarken, dilekce diline 6zgii “tarafima” sozciigiinii giindelik
dilde kullanilabilecek “bana” sozciigii yerine kullanarak dogru sozciikk seg¢imine
gosterdigi Onemi vermistir.

“Bir giin sevingle geldi Yasar” ciimlesinde, neseyi, mutlulugu belirtmek amaciyla
seving sozciigi se¢ilmis ve “sevingli bir sekilde geldi” ya da dogrudan “sevingli” geldi

yerine ‘“‘sevingle” seklinde bir kullanim tercih edilmistir. “Say say bitmez” yerine
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“saymakla bitmez” kullanimini, ayn1 anlama gelen “bas1 belaya girmek” deyimi yerine

“bas1 derde girdi” deyimini kullanmagtir.

“Sosyal konut” terimi Yasar’in evini anlatmak i¢in kullanilan dogru bir sozciik se¢imi
olarak sunulmaktadir. izgii, karakterin fakirligini ve toplumun durumunu gézler 6niine
sermek i¢in bu terimi kullanmistir, ¢iinkii donemin toplumu ancak sosyal konutlarda
oturabilecek maddi giice sahiptir. Anlam1 vurgulayici ve akilda kalict kilmak amaciyla,
Izgli aymin sahibi olan Yasar’m evini anlatirken “nohut oda, bakla sofa” sozciik
grubunu kullanmistir. Burada anlatilmak istenen kiigiik ev olsa da bu sozciik 6begiyle

anlam pekistirilmistir.

Yaygin pek cok giindelik kullanim disinda, Izgii anlatimi pekistirmek icin su
kullanimlar1 tercih etmistir: Tiyatro oyuncusu ya da tiyatrocu yerine tiyatro sanatgist,
ay1 yerine kocaoglan, tam yerine tastamam, farkina vardiniz mi1 ya da fark ettiniz mi
yerine ayirdina vardiniz mi, hemen gelmek ya da kosarak gelmek yerine segirtmek,
kabul etselerdi yerine razi olsalardi, tartisma, kavga cikacagu yerine maraza c¢ikacagi,
bos ver, kafana takma ya da gérmezden gel yerine kulaginin iizerine yat, en giivenilir
kisi yerine en emin el benimki, pesimden yerine ardim sira, sakince yerine kuzu gibi,
cok sever yerine bayilir, aklima geldi yerine usuma geldi, yat yerine vur kafanm yat,
komsular ya da etraftakiler yerine konu komsu, dort bir yan1 ya da cevreyi yerine yeri
gogii, siren yerine canavar diidiigii, yedi yerine yaladi yuttu, gotiirmek yerine tagimak,
alkolik yerine aksamci, sevindi yerine gozleri parladi, sustu yerine sesi solugu kesildi,
temizlemek yerine kirklamak, televizyon yerine beyazcam, sabitlemek yerine

mihlamak, dertlenmek yerine i¢ cekmek sozciik ve sozciik gruplar: kullanilmistir.

Oykii, genel olarak bir ayiyla ilgilidir. Ancak, Cevahir siradan bir ay1 degildir. Daha
once de belirttigimiz gibi, Izgii bu oykiisii ile o giiniin insanim elestirir. Bu sebeple
ayitya insani Ozellikler yiiklenmektedir. Bu oOzellikler secilen kelimeler ile su sekilde
verilmistir: ham hum etmek, yiiziine bakmak, el Opmek, oynamak, hamamda bayilmak,
giineslenmek, homurdanmak, eve bakmak (gecindirmek), taksit ddemek, yan gozle
bakmak, kap1 calmak, bor¢ para istemek, yol kesmek, cay i¢cmek, gozii tok olmak,
tokalasmak, cay hopiirdetmek, iki elini gobeginin iizerine koymak, gozlerini mihlamak,

i¢ cekmek, pof poflamak.
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3.2.2. Toplum ve Dilbilgisi Gelenekleri

Izgii bu dykiisiinde yerel dile ¢ogunlukla seslenme sozciiklerinde yer vermistir. Bunun

disinda giinliik konusma diline bagvurmustur.

2

“Tamiyrverdim ayiy1...” climlesinde tanmidim ya da hemen tamidim yerine “birden”
anlamini veren taniyiverdim sozciigi kullanilmistir. Yazili dilde pek karsilasiimayan bu
yapt daha ¢ok giinliik konusma dilinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bunun bir bagka 6rnegi

29 ¢

yine Oykiide “...kosuverdi iceriye.”, “itiverdi” climlelerinde yer almaktadir.

TDK’nin sozliikklerinde yer almayan “Ayi, hamhum etti” ctimlesindeki ‘“hamhum”
oykiide “kem kiim etmek” ile ayn1 anlamda kullanilmigtir. “Hamhum’’un giinliik dilde

karsimiza ¢ikmamasi, yerel bir dil kullanimi oldugunu gostermektedir.

Yine konusma ve giinliik dilde karsilasilan “hayrola?” sorusu kullanilmistir: “Hayrola

Cevahir?”

“Kargacik burgacik yazilmig bir not.” Ciimlesinde ‘“kargacik burgacik” ikilemesi

TDK’daki anlamiyla “carpik, diizensiz” (Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2018) kullanilmigtir .

2

“Eh Yagar’la biraz yakiligmiz var...” ciimlesinde Izgii, iki karakterin birbirlerine

yakin olduklarini belirtmek icin “yakinligimiz var” sézciik grubunu kullanmistir.

Seslenme ve hitap sozciiklerine 6rnek olarak “abi” sozciigii cogunlukla kullanilmistir:
“Hem parasiyla degil mi abi?”, “Abi, Cevahir elini 6pmeye geldi.”, “Abi sen ne

dersin?”.

Yerel dil ve karakterleri daha belirgin bir sekilde sunmak amaciyla kullanilan 6rnek
sozciikler ve ciimleler de mevcuttur. Oykiiniin yan karakteri ve Cevahir’in sahibi

Yasar’in su ciimlesi buna giizel bir 6rnek climledir:

“Abi, iki giinciik idare et, baska yere birakamazdim Cevahir’i, bizimkinin anasi

olilyormus, Izmir’e gidiyoruz.”

Bu ciimlede hem seslenme olarak ‘““abi” sozciigline hem esinden bahsederken “bizimki”
sOzcligline hem de “anas1” sOzciigline rastlanmaktadir. Yusuf, egitim almamis ve
gecimini ayisiyla saglayan bir karakterdir. Izgii, bunu Yusuf’'un konusma diline
yansitmaktadir. Yusuf bu ciimlede esi icin “bizimki” ve annesi yerine de “anasi”

sozciiklerini secerek cok da kibar olmayan bir karakterin ana hatlarini ¢izmektedir.
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Buradaki “iki gilinciik” hem kiiciiltme anlami ile kullanilmistir hem de Yasar’in
kimligini gostermek i¢in secilmistir. Buna benzer bir diger 6rnek ‘“balkoncagiza”
kullantminda vardir. Bu kullanimlar dogrudan bir sosyal grubun sozciik se¢imine isaret

etmektedir.

2

“Elbette getirir benim kapimin 6niine kor...” ciimlesinde koyar yerine kor sozciigii
kullanilmistir. Giinliik ve yerel kullanimina uygun olmasi i¢in bu sekilde bir kullanim
tercih edilmistir. Giinliik dile ornek olarak cogunlukla iinlem sozciikleri olsa da su
kullanimlara rastlanmaktadir: “Yok yav abi...”, “Abe ¢ikarma sunu balkona...hele su
kis icerde bir yasasin...”, “yapmayin be komsular”, “abe iste bu Cevahir...” “hi
duydunuz mu...”, “zarar1 yoktur be...”, “Haydi kalin gidin...”, “Eee Cevahir...”, “Eh
mutlu olduguna sevindim”, “Tuh kafam...”, “Ah nasil da unuttum...”, “Ulan Yasar...”,

“Ulan, aman yoksa...”, “Eee be Cevabhir...”.

“...nah o koltugun {iizerinde hep.” ciimlesinde giinliik konusma diline olarak 6rnek

99 <y 29 9

gosterilebilecek “nah”, “iste”,” su” kelimelerinin anlaminda kullanilmastir.

“Cevahir ikinci tast da liipliip icti, bagirmaya basladi.” Ciimlesinde kullanilan “liipliip”
sozciigii yerel dile 6rnek olarak verilebilir. Ciimleden anlami1 anlagilan bu sozciik “hizla,
likir  likir”  anlaminda kullanilmaktadir. Giinlik konusma Tiirkgesi’nde pek

rastlanmayan bu sozciik, yerel bir yansima sozciigii 6rnegidir.

“Gelgelelim” baglact kullanilmistir. S6zlilk anlam1 “ne var ki” olan bu baglag, sozliikk

anlamiyla kullanilmistir.

Oykiiniin sonunda bir yerel konusma dili 6rnegine daha rastlanmaktadir: “Kapiy1 actim,
onu yatacag yere gotiirdiim. Sasilacak sey, Cevahir bir insan gibi pof pof pofluyordu.”
TDK’nin sozliiklerinde herhangi bir anlami bulunamayan bu kelime grubuyla, “oflayip
puflamak™ anlaminda sikkin olmak ya da yatmaya gotiiriildiigii i¢in ‘“horlamak”

kastedilmis olabilir.
3.2.3. Metaforlar

Ayilar da Aglar dykiisi, bir ayi ile ilgili yazilmis ve donemin insanini elestiren yazin
ornegidir. Izgii bu oykiide yine fazla canli metafor 6rnegi vermemis, karsilasilan canli
metaforlar da basrole yerlestirmis oldugu bir hayvan motifine insani 6zellikler

yiikleyerek olusturulmustur.
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2

“Calistyordum, yazi makinesinin tuslarina basip...” ctimlesinde, daktilo yerine “yazi
makinesi” kullanilmistir. Burada yazi1 makinesi ile kastedilen seyin ne oldugu okurun
aklina dogrudan gelmektedir ancak giinliik kullanimda yaygin olan daktilo yerine yazi
makinesi kelime grubu tercih edilmistir. Tahmini zor ve sasirtict olmadigl i¢in bu
kullamim 6lii metafor olarak degerlendirilebilir ancak, giinliikk dilde kullanimina c¢ok
alisik olunmayan bu séz 6begi okurun dikkatini cektigi icin canli metafor olarak
degerlendirmek daha dogru olacaktir. Burada Izgii bu kullanimla, dykiiniin daha basinda

siradanliktan uzaklasmay1 bagsarmistir.

2

“Ay1l, hamhum etti...” climlesinde hamhum etmek kelime gurubu homurdanmak
anlamina yakin bir anlamla kullanilmistir. izgii burada, homurdanmak eylemi daha cok
insana Ozgii bir 6zellik oldugu icin hamhum etmek kelime grubunu se¢mis olabilir
ancak okurun dikkatini ¢ceken ve giinliik dilde kullanimi olmayan bir kelime grubu

kullanildig1 i¢in burada canli metafor 6rnegine rastlanmaktadir.

“Kargacik burgacik yazilmis bir not” ciimlesinde kargacik burgacik ikilemesi olii
metafordur. Giinliik dilde karsilasilan ve yaygin bir kullanimdir. Metinde ¢irkin el yazisi

anlaminda yani bilinen anlamiyla kullanilarak metindeki anlatim1 zenginlestirmistir.

“Bu yazar kafay:1 ayilara takti” ifadesinde, kafay1 takmak deyimi kullanilmistir. Kafay1
takmak deyimi yaygin kullanilan ve bilinen bir deyimdir ve pek ¢ok deyim gibi bu da

0lii metafor olarak okura sunulmustur.

“Elbette getirir benim kapimin oniine kor...” Bir onceki boliimlerde de bahsedildigi gibi
bu climlede koymak eylemi yerel dil kullanimiyla kor olarak verilmistir. Ancak bu
climledeki kapinin oniine koymak deyimi, deyim anlami disinda, gercek anlamiyla
kullanilmistir. Deyim anlamiyla, kovmak, disar1 atmak anlaminda olan kapinin Oniine
koymak, burada gercek anlamiyla bir kapinin 6niine koyulma anlamiyla kullanilmistir.
Deyim anlami yani yaygin kullanimi disinda oldugu i¢in bu kullanim canli metafor
olarak degerlendirilebilecektir. Okur, yazarmm bu kelime grubunu dogrudan gercek
anlamda kullandigin1 anlayabilmektedir ancak yine de yaygmn anlami disinda

kullanildig: i¢in canli metafor olarak degerlendirmek daha dogrudur.

“yiiz bulmus Yasar getirmis”, “...ama bir tiirlii vermiyor, zorluk ¢ikariyorlar.” ve
“Yasar, sen bu ayiya oynamayi 0gretmek i¢in eziyet edeceksin...” ciimlelerinde yine

deyim kullanimlar1 yer almaktadir. TDK deyim sozliigiine (Atasozleri ve Deyimler
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Sozligi, 2018) gore, yliz bulmak deyiminin anlami ilgi ve yakinlik gérmek olarak
verilmektedir. Zorluk ¢ikarmak deyiminin anlami ise Cotuksoken’in tanimina gore bir
seyin yapilmasina engel olmak icin sorun yaratmaktir (Cotuksoken, 1988, s. 188).
Eziyet etmek deyimi ise TDK(Atasozleri ve Deyimler Sozligii, 2018)’da zahmet ve
sikintt1 vermek, canini yakmak olarak tanimlanmistir. Sozliikteki ve bilinen deyim

anlamlariyla kullanildig: i¢in buradaki kelime gruplari/ deyimler 6lii metafordur.

Izgii “o zamanlar ayilarin satilmasi atama olarak adlandiriliyormus” ve “Bakanlikta tiim

2

atamalar durdugu...” climlelerinde atama sozciigiinii mecazi anlamda, donemin idari
organlarim1 elestirmek amaciyla kullanmistir. Gercek anlamiyla, idari islerde tayin
gerceklestirmek olarak kullanilan atama sozciigii burada sanki ¢ok ciddi bir mesele
hayata gecirilecekmis ve bunun pek cok biirokratik adimi varmis da bu bir tiirlii
yapilamiyormus anlami verilerek kullanilmistir. Oysa, oykiideki durum bir ayinin satin
alinmasi ile ilgilidir. Okuru sasirtan ve dikkatini ¢eken “atama” sozciigii buradaki en

giizel canli metafor 6rneklerinden biridir.

“Bas1 derde girmek”, “g6zlerine inanamamak”™, “nohut oda, bakla sofa” deyimleri pesi
sira deyim ve giinliilk anlamlariyla kullanildigi i¢in 6lii metafor ornekleridir. Ancak,
1zgi'1 “Eh, nohut oda olmasina nohut oda da bakla sofa degil, bakla balkon.” ciimlesiyle,

“nohut oda, bakla sofa” deyimini degistirmis ve burada canli metafor olusturmustur.

Yaslanmak yerine “sirtin1 vermis duvara” ifadesinde sirtin1 vermek deyimi kullanilarak
Ol metafor kullanimina devam edilmistir. Aymi sekilde “giin yiizii gorsiin dedim
cikardim balkoncagiza” ciimlesinde giin yiizii gormek birebir gercek anlamiyla
kullanmilmistir ve 6lii metafordur. Pesi sira, “ekmegini yemek”, “yan gozle bakmak™,
“yolunu kesmek”, “ileri geri konusmak™, “razi olmak”, “kulaginin iizerine yatmak” ,

“zink diye durmak” deyimleri kullanilarak 6lii metafor 6rnekleri verilmistir.

“...hanginizin kiz1 gelini diisiik yapmistir Cevahir yiiziinden...” derken izgii, diisiik
yapmak eylemiyle aslinda korkmak, siddet géormek anlami katarak canli bir metafor
yakalamistir. Ciimlede diisiik yapmak ile kastedilen, bir ayidan korktugu ya da siddet
gordiigii icin hanginizin bagina kotii bir durum gelmistir anlamidir. izgii burada bunu,

diisiik yapmak ile aktarmis ve canli metafor 6rnegi vermistir.

Segirtmek (Giincel Tiirk¢ce Sozliik, 2018) sozciigii TDK giincel sozliigiindeki anlamiyla

kullanilmistir. Ancak cok yaygin bir kullanim olmadig: i¢in canli metafor olarak 6rnek
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gosterilebilir. Bir diger yaygin olan ancak sozliiklerde yer almayan kullanim “en emin el
benimki” cilimlesindeki “en emin el” kullanimidir. Yazarin burada bahsettigi en

giivenilir kisi olmaktir. Bu 6rnek canli metafor olarak degerlendirilebilir.

Yazarin bas kahraman olan ay1 Cevahir’e “Sonra da ¢ay iceriz.” demesi Oykiide absiirt
olarak goriilebilecek sapmalardan biridir ve canli metafor olarak goriilebilir. Bir ayiyla
konusmak, iistelik ¢ay icme ilizerine sohbet etmek, gercek hayatta rastlanmayacak bir
durumdur. Bir sonraki ciimlesi “bayilir kerata” ile bir hayvana kerata olarak
seslenilmektedir. Kerata sozliikk anlamlarindan birinde “Kiigiiklere sevgi ile sdylenen bir
sitem sozii” olarak verilmektedir. Bu hitap seklinin bir hayvana yapilmis olmasi, sanki
kiiciik bir ¢ocukla konusuluyormus havasi yaratmis ve canli metafor olusturmustur.
Oykiide buna benzer “el Opmek”, “cay icmek”, “giineslenmek”, “tokalasmak”,
“homurdanmak™, “cay tiryakisi olmak™ gibi insana ozgii ozellikler sikca bir ayiya

yiiklenmistir.

“Usuma geldi” deyimi yaygin olarak “aklima geldi” seklinde kullanilmaktadir. Bu

sebeple yine burada canli metafor 6rnegi olarak sunulmaktadir.

“Ekmek teknesi” kalib1, gecimini ay1 {izerinden sagladigi i¢in bir ayiya yakistirilmastir.
Ekmek teknesi kalibinin kullanimi 6lii metafor olsa da, bir ayiya atfedildigi i¢in canli
metafor olarak de degerlendirilebilecektir. Cay1 betimlemek icin “tavsan kani” kalib1

kullanilarak 6lii metafor 6rnegi verilmistir.

“Hemen saldirdi c¢aya” ciimlesinde saldirmak kelimesi sozlilk anlamlar1 disinda
heyecanla bir ise baglamak, bir seye girismek anlaminda kullanilmistir. Canli metafor
ornegidir.

Cevahir’in cay i¢cmesini ve bu esnada cikardig giiriiltiiyti “canavar diidigii” olarak
betimleyen Izgii, TDK sozliikte (Giincel Tiirkce Sozlitkk, 2018) yer alan bu kelime
grubuyla yaptigr i¢in Olii metafor Ornegidir. Aslinda ¢ok yaygin kullanilmasa da
sOzliikte birebir anlami yer aldigi icin bu kullanim i¢in 6lii metafor demek dogru
olacaktir. Yine aymin ¢ay i¢mesi icin “liipliip icti” seklinde bir kullanim ile bu kez canli
metafor kullanilmistir. Yansima bir s6z olsa da yaygin olmayan ve yazarin benzetmesi

ile ortaya cikan bir ikilemedir.
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“Kapiy1 agtim, sanki icerde acik biitangaz muslugu unutmus gibi kosuverdi igeriye.”
climlesinde, “biitangaz muslugu unutmus” ile verilmek istenen, panik halinde, unutmus
oldugu bir sey icin kosarak iceri girmek anlamidir. Giinliik konusmada olmayan

biitangaz muslugu unutmus gibi kelime grubu burada canli metafor olusturmaktadir.

Izgii televizyon ekrani yerine beyazcam diyerek siradan kullanimdan uzaklasmustir.
Siradan kullanimi tercih etmemis olsa da bilinen bu kalib1 tercih etmesi nedeni ile

beyazcam 0lii metafor 6rnegidir.

Oykiiniin sonunda, daha once de deginildigi gibi pof pof poflamak kelime grubu
kullanilmistir. Canli metafor 6rnegi olan bu kullanim, giinliik dilde karsilagilmayan ve
yazarin uygun buldugu bir kaliptir. Bu kalip ile, aymin uyurken ¢ikardig: ses ya da
aglarken i¢ ¢ekisi anlatilmak istenmistir. Bu sebeple, horluyordu, hor hor horluyordu ya

da i¢ ¢ekiyordu yerine yazarin kullanmay1 sectigi bu betimleme, bir canli metafordur.
3.2.4. Metin icerisindeki Sozciik Yapilari

Izgii’niin Ayilar da Aglar isimli Sykiisii 1627 kelimeden olusmaktadir. Oykii “Cevahir”
isimli bir ay1 cercevesinde gelistigi icin en sik kullanilan kelime “Cevahir” olmustur.
Cevahir o0zel ismi 36 kez kullanmilmustir. Yine Oykiideki aymnin sahibi ve olaylarin
olusmasina sebep olan Yasar 6zel ismi 32 kez kullanilmistir. Oykiiniin konusunun
temelini olusturan “ay1” kelimesi 17 yerde kullanilmistir. Bunlar disinda sik kullanilan
kelime “sonra” olarak goze carpmaktadir. 12 yerde kullanilmistir ¢iinkii dykii pesi sira
olan olaylarin anlatildig1 bir anlatimdir. Bu sebeple hep bir sonraki olayin anlatiminda
kullanilmistir. Bunlar disinda daha sik kullanilan islevsel kelimelerdir. “abi” kelimesi de
metin boyunca 8 kez kullamlmistir. Oykiideki karakterlerin sosyal yapi igerisindeki

rolleri geregi, en ¢ok bu seslenis sekli okura sunulmustur.
3.2.5. Dilbilgisi Oriintiisii

Metne hakim olan sozciik bas kahraman bir hayvan oldugu icin ay1 sozciigiidiir. Icerik
ve iglevsel sozciiklerin karsilastirllmast gerekirse, ikisinden birine oncelik verildigi
soylenemez. Hemen hemen esit sayida icerik ve islevsel sozciikler kullanilmistir. Oykii
anlatim yoniinden yogun oldugu i¢in igerik sozciikler pek ¢ok yerde karsimiza cikar.

Aym sekilde islevsel sozciikler de icerikte gecisi saglamak amaciyla ¢ekinmeden
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kullanmilmistir. Yansima sozciikler ve ikilemeler, 6ykii bir ay1 etrafinda gelistirildigi i¢in

siklikla betimleme amagh olarak kullanilmistir.
3.2.6. Yapilarin Metinsel Uyumu
3.2.6.1.  Sozciik

Oykii, bir olaydan ¢ok karakter 6ykiisii oldugu icin burada Oykiiyii ii¢ ayr1 karakter
tizerinden degerlendirdigimizde 3 ayr1 karakter bazinda sozciikleri siniflandirabiliriz.
Karakterlerin okur zihninde canlandirilabilmesi icin karakterlere 6zgii kelimeler su

sekildedir:

-Anlatict yani yazar ile alakali kelimeler: ¢alismak, yazi makinesi, tuslara basmak,

tiimce, yazar, elestirmen, dilekce, yazi

-Hayvan ile alakali kelimeler: ay1, hayvanat bahgesi, burnuna halka takmak, hamamda
bayilmak, oynamak, saldirmak, 1sirmak, homurdanmak, kocaoglan, beslemek, zincir,

homurtu, oksamak, kerata, bagirmak, ay1 giicii, hayvancagiz, kokmak

-Ayinin sahibi halktan biri ile alakali kelimeler: iilkenin vatandasi, nohut oda bakla sofa

konut, maraza, yiiz bulmak, ayici
3.2.6.2. Ciimle Yapilar
Kapinin zili bir kez ¢aldi.

1-Oykii basit fiil ciimlesi ile baslar. Yazarin bu ciimlesi ile bir olaym gelisecegi
sezilmektedir. Ilging bir olayr anlatacak olan Oykii icin basit ve sade bir baslangic

climlesi se¢ilmistir.

Calisiyordum yazi makinesinin tuglarina basip tiimcemi tamamladim, sonra gittim

kapiy1 actim.

2- Bagimli sirali ctimle ornegi vardir. Ciimlede ayn1 zamanda “basip” kelimesi fiilimsi

olarak kullanilmistir. Olayin kahramani kronolojik olarak oykiide olanlar1 anlatir.
O da nesi...

3-“ne” soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimlesidir ancak soru isareti

kullanilmamustir. Kahraman bu ciimleyle okurda merak uyandirir.

Bir ay1. Evet, evet ay1. Aymnin elinde de katlanmis bir kagit.
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4-Ard arda isim ciimleleri sunulmustur. Ilk iki ciimlede -dir eki, son ciimlede de var
sOzciigii kullanilmamistir ancak bunlarin varligi okur tarafindan sezilmektedir. Eksiltili
ciimle Ornekleridir. Cok siradan bir durum olmayan bu olay kahramanin anlatimiyla

okurun bilgisine sunulur.
Taniyiverdim ay1y1, bizim Yasar’in ayisi, Cevabhir.

5- Bagimsiz sirali ciimleler dizilmistir. Ik ciimle devrik yapidadir ve tezlik yardimci
fiili olan -vermek kullanilarak olusturulmustur. ikinci ciimle isim ciimlesidir ve -dir eki

kullanilmadan olusturulmustur. Kahraman olay1 detaylandirarak anlatmaya devam eder.
"Hayrola Cevahir?"

6-Cogunlukla iinlem anlami katmak icin kullanilan Hayrola sozii, burada soru anlami
katmak icin kullanilmistir. Soru isareti mevcuttur ancak bir soru eki bulunmamaktadir
bu sebeple tonlama yoluyla olusturulmug bir soru ciimlesidir. Kahraman durumu

anlamaya calisirken karsisindaki ayiya sorular sorar.
Ay1, hamhum etti, bir ses ¢ikardi. Elinde tuttugu kagidi aldim actim okudum.

7- Swrali fiil climleleri kullamilmistir. “tuttugu” kelimesi fiilimsi Ornegi olarak

verilmistir. Kahraman yasanan olaylar1 sirasiyla vermeye devam eder.
Kargacik burgacik yazilmig bir not:

8- Sifat-fiil “yazilmig” kelimesi kullanilarak olusturulmus birlesik isim ciimlesidir.
Ciimlede “var” kelimesi ya da -dir eki kullanilmamistir ancak varligi okur tarafindan
sezilmektedir. Bu sebeple eksiltili ciimle Ornegi olarak gosterilebilir. Kahraman

aciklama yapmaya devam eder.

"Abi, iki giinciik idare et, baska yere birakamazdim Cevahir’i, bizimkinin anasi

olilyormus, Izmir'e gidiyoruz."

9- Sirali fiil ciimleleri verilmistir. Bu climlelerin ortak bir 6gesi bulunmadigi igin
bagimsiz sirali ciimlelerdir. Kahraman durumu agiklayan not ile okuru durum ile ilgili

bilgilendirir.
Adama bak, ayisin1 bana birakiyor.

10- Bagimsiz sirali fiil ciimleleri verilmeye devam edilmistir. Kahramanin kendi

kendine konusmasi aktarilmaktadir.
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Eh, durmadan Cevahirli 6ykiiler yazar da elestirmenlerin "Bu yazar kafay1 ayilara takt1"
demelerine neden olursan, olacagi bu. Ayict Yasar da bunu bilirse, ayisin1 kime

birakacak?

11- Sarthli birlesik ciimleler ile oykiideki olayin sebebi aktarilmaktadir. Sart anlami

“olursan” ve “bilirse” kelimeleri ile olusturulmustur.
Elbette getirip benim kapimin Oniine kor..

12-Fiilimsi “getirip” kelimesi kullanilarak birlesik ciimle olusturulmustur. Ciimle fiil

ctimlesidir. Kahraman kendi kendine konusarak neden sonug iligkisini kurar.
Yo, belki de Yasar saka yapiyordur, belki de beni siniyordur,

13- Belki kullanilarak olusturulmus olasilik bildiren sirali fiil ciimleleri kullanilmistir.
Ozne ortaklig1 sebebi ile bagimli ciimlelerdir. Kahraman kendi kendine ¢ikarimlarda

bulunur. Durumun i¢inden ¢ikmaya bir anlam vermeye calisir.
biraz sonra bir agacin arkasindan ¢ikip,
"Yok yav abi, buradayim, hi¢ Cevahir'i sana birakir miyyim?" diyecektir.

14- Fiilimsi ile olusturulmus birlesik ciimle 6rnegidir. Ciimlenin icerisinde dogrudan
aktarilan bir soz bulunmaktadir. Bu dogrudan aktarim ciimlesi icerisinde hem isim
ctimlesi hem de soru ciimlesi yer almaktadir. Soru ciimlesi -m1 soru edat1 ile yapilmistir.

Kahraman hala durumu anlamaya calismaktadir.
Cevahir’in hi¢ kipirdadig1 yok, basinm kaldirip kaldirip yiiziime bakiyor.

15- Sirali ctimleler verilmistir. Bu climleler bagimli sirali ctimlelerdir. Ayn1 6zne ile
birbirlerine baghdirlar. Ciimleler ayr1 ayr1 degerlendirildiginde ilk ciimle fiilimsi
kullanilarak olusturulmus birlesik isim ciimlesidir. Ik ciimleyi birlesik ciimle yapan
“kiprrdadign” sifat fiilidir. Ikinci climlede zarf fiil “kaldirip” kullanilmistir bu sebeple
birlesik ciimle 6zelligi tasir ve fiil ciimlesidir. Kahraman olay1 birebir anlatmaya devam

eder.
Seslendim:

"Yasar Yasar!..”
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16- Basit fiil climlesidir Tirnak icerisinde seslenme vardir. Kahraman pesi sira

yaptiklarini aktarir.
Yasar filan yok ortada, demek gergekten, Cevahir'i bana birakip gitti Izmir'e.

17- Siral ciimleler. Ik ciimle “yok” kelimesi ile olusturulmus isim ciimlesidir, ikinci
ctimle fiilimsi “birakip” ile olusturulmus birlesik fiil ctimlesidir. Kahraman olayla ilgili

kendi ¢ikarimlarini anlatir.
Ama olur mu Yasar?

18- Soru ciimlesi 6rnegidir. Soru edat1 “-mu” ile olusturulmustur. Kahraman kendince

olay1 sorgular. Bu sebeple s6zde soru climlesi olarak degerlendirilebilir.
Eh Yasar' la biraz yakinligimiz var, bu Cevahir i¢in zamaninda Yasar’la ¢cok konustuk.

19- Siral basit ciimleler siralanmistir. ik ciimle “var” ile olusturulmus isim ciimlesi,

ikinci ciimle basit fiil ciimlesidir. Kahraman olayla olan iligkisini anlatmaya baslar.

Cevahir'i daha iki ay 6nce yine ben korudum yiiz bulmus Yasar getirmis kapimin 6niine

birakmis.

20- Swrali ciimleler verilmistir. Her biri fiil ctimleleridir. Olayin neden olduguna dair

cikarimlarin sunulmasi devam eder. Ge¢miste olanlar anlatilmaya baslar.

Kag yi1l onceydi,

21- Kag soru kelimesi ile olusturulmus sozde soru ciimlesi 6rnegidir.

Yasar hayvanat bah¢esinden ayi alacak, ama bir tiirlii vermiyor, zorluk ¢ikartyorlar.

22- Sirali fiil ciimleleri siralanmistir. Ortak bir 6ge bulunmadigi icin bagimsizdir.

Kahraman ge¢misle ilgili detaylar anlatmaya devam eder.

Durmadan bana yalvariyor,

"N 'olur abi sen sOyle bir okkali dilek¢e yaz da bana bir ay1 versinler. Hem parasiyla
degil mi abi?”

23- Fiilimsi ile olusturulmus fiil ctimlesi kurulmustur. Aktarim ctimlesindeki ilk climle

sirali fiil ciimlesidir. Ikinci ciimle “-mi” soru edatiyla olusturulmus soru ciimlesidir.

Gecmis detaylar aktarilmaya devam eder.
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“Yasar, sen bu aylya oynamayr Ogretmek icin eziyet edeceksin, burnuna halka

takacaksin, ben sana dilek¢e falan yazmam."

24- Sirali fiil ciimleleri verilmistir. Ciimleler ayr1 ayr1 degerlendirildiginde ilk climlede
“oynamay1” isim fiili ve “6gretmek” isim fiilleri vardir ve fiil ciimlesidir. Sonraki iki

yiiklem de fiildir ve son yiiklem olumsuz formdadir.
Yeminler etti Yasar,

"Ben ayirya oynamasini kizgin sag tizerinde falan 6gretmiyorum," diye. "Karsisina gecip

oynuyorum, ay1 da dgreniyor.

25- Aktarima baglanan cilimle fiil climlesidir. Aktarim igerisindeki ilk ciimle
“oynamasin1” isim-fiili ile olusturulmus birlesik ciimledir. Ikinci ciimle hem fiilimsi
“gecip” kelimesini igeren birlesik ciimleye sahiptir hem de iki ayn yiiklem oldugu icin
bagimsiz sirali ciimledir. Oykiide gecmisten bir diyalog aktarilir.

Abi bildigin gibi degil, ayilar cogu insandan daha akillidir." "Ondan kuskum yok da
Yasar. "

99 13

26- Sirali isim ciimleleri verilmistir. “Degil”, “akillidir”, “yok™ isimleri ile ciimleler

olusturulmustur. iki karakter arasindaki diyalog aktarilmaktadir.

O zaman ayilarin satilmasi atama olarak adlandiriliyormus.

27- Fiilimsi ile olusturulmus birlesik fiil ciimlesi ornegidir. “Satilmas1” ve “atama” isim
fiilleri kullanilmistir. Kahraman ge¢misle ilgili okurun ilgisini ¢cekecek bilgiler verir.

Bakanlikta tiim atamalar durdugu, o madde biraz da anlasilmaz yazildigi i¢in Yasar bir

tiirlii ay1 alamiyormus.

28- Pes pese fiilimsilerle olusturulmus birlesik fiil climlesidir. “Atamalar”, “durdugu”,

2 13

“anlagilmaz”, “yazildig1” fiilimsileri mevcuttur. Olumsuz ciimledir. Ge¢mis anlatimi

devam eder.
Aslinda Yasar ayiy1 almak i¢in,

"Ben ayilar1 cok severim. Ayi igin bahgeli evimde Ozel yer yaptirdim.
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29- Dolaysiz konusma aktarimindan 6nce “almak” isim fiili kullanilmig bu sebeple bu
climle birlesik fiil ciimlesidir. Aktarim ctimlesinin igerisinde basit fiil ciimle 6rnekleri

verilmistir.

Tarafima bir ay1 verilmesini dilerim"

30-Fiilimsi “verilmesini” ile olusturulmus birlesik fiil ciimlesidir.
diye dilekceler vermis.

31- Ciimlenin basinda “almak” isim fiili oldugu i¢in fiilimsi ile olusturulmus birlesik fiil

climlesi Ornegidir.
O zamanlar Yasar ¢ok geldi gitti yanima, ama ben Yasara dilekce yazmadim.

32- Ama baglaci ile olusturulmus bagh fiil ciimleleridir. Ge¢miste yasanmis olan olay

detaylari ile anlatilmaya devam eder.

Bir giin sevingle geldi Yasar, daha dogrusu birlikte geldiler, “Abi, Cevahir elini 6pmeye
geldi” dedi.

33- Dogrudan aktarim ciimlesi Oncesinde bagimsiz sirali fiil ciimleleri verilmistir.

Tirnak icerisinde aktarim ciimlesi “Opmeye” isim fiili ile birlesik fiil climlesidir.
Yaninda bu ay1 vardi.
34- Basit isim ciimlesidir.

Yasar ka¢ yil bu ayiyla birlikte dolasti, kag¢ ili, kag¢ ilceyi, hangi turistik yoreleri
saymakla bitmez. Ona dort dilde oynamasini, hamamda bayilmasin 6gretti.

2 3

35- Sirali birlesik ciimlelerdir. “Saymakla”, “oynamasini”, “bayilmasini” fiilimsileri

kullanilmistir. Her bir climle fiil ciimlesidir.
Daha iki ay once Cevahir' in bas1 derde girdi.
36- Basit fiil cimlesi ornegidir. Ge¢mis detaylariyla okura sunulmaya devam eder.

Yo, yo Cevahir kimseye saldirmadi, kimseyi 1sirmadi, daha dogrusu Cevahir'in degil,

Yasar '1n basi derde girdi.

37- Swrali bagimsiz ciimleler verilmistir. Hem fiil hem isim cilimlesi mevcuttur.

Kahraman hikayenin bugiine kadar olan kismini detay vererek anlatmaya devam eder.
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E Yasar da bu iilkenin vatandasi degil mi? Yasar ayda mi1 yasiyor?
38- mi/m1 soru edatlariyla olusturulmus soru ciimleleri verilmistir.

Yani sunca yilin sonunda Yasarcagizin da bir sosyal konutu olmasin mi, nohut oda,

bakla sofa.

39- “-m1” soru edati1 kullanilmistir ve soru anlami da vardir ama soru isareti

kullanilmamustir. Kahraman diger karakterlerden birini detaylar vererek anlatir.

Eh nohut oda olmasina nohut oda da, bakla sofa degil bakla balkon. Sans iste, hem de

ticlincii kat.
40- Iki eksiltili ciimle drnegi verilmistir. Yiiklem bulunmamaktadir.
Cocuklar balkonda goérmiisler Cevabhir'i ilk kez, gozlerine inanamamuslar.

41- Bagimh sirali climleler verilmistir. Ortak 0zneye sahip olmalar1 climleleri bagiml

yapmaktadir. Her iki ctimle de fiil ctimlesidir. Gegmisten bir olay aktarilir.
"Ayiya bak ayiya balkondaki ayiya" demisler.

42- Dogrudan aktarilan konugma basit fiil ciimlesidir ve ardindan gelen fiil de basit

formdadir. Aktarim ciimlesi devrik yapidadir.

Gercekten balkonda bir ay1 var, hem de dyle zevkle giinesleniyor ki, oh sirtin1 vermis

duvara, oturur gibi yapmis balkon demirine, mavi gokyiiziine bakip duruyor.

43-Sirali ciimleler sunulmustur. Ilk yiiklem isimdir, ardindan gelenler fiil ciimleleridir.

“Bakip” zarf fiili kullanilmistir.

Cocuklar 6nce inanamamuslar,

44- Basit fiil climlesidir. Olayin anlatimi devam etmektedir.

"Mutlaka ay1 postu giymis insandir" demisler.

45- Dogrudan aktarilan konusma “giymis” isim fiili ile olusturulmus birlesik isim
climlesidir ve ardindan gelen fiil basit formdadir.

Oyle ya, belki de bir tiyatro sanatcisidir, evde prova yapiyordur, dinlenmek icin balkona

cikmustir.
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46- Bagiml sirali ciimle ornegidir. Ortak 6zneyle ciimleler birbirine baghdir. ilk ciimle
isim ciimlesi, ikinci ve {giinclii ciimle fiil ciimlesidir. “Dinlenmek” isim fiili

kullanilmistir.

Cocuklar balkona yaklasmiglar 6nce, "Amca amca" diye bagirmislar; sonra, “Ay1 ay1”
diye bagirmislar, Cevahir ne homurdanmis ne doniip bakmis, ama cocuklar korkup

kacmuslar.

47- Swrali ciimleler verilmistir. Her bir yiliklem fiildir. Son yiiklemden 6nce “korkup”

zarf fiili kullanilmastir.
Tiim sokak konugmaya baslamas,

48- “konusmaya” isim fiili ile olusturulmus birlesik fiil ciimlesidir. Oykiiniin diger

karakterlerinden birinin basindan gecen, ge¢misten bir dykii anlatilir.
'Apartmanda ay1 var, apartmanda ay1 var. "

49- Yineleme cumleleri vardir, isim ciimlesidir.

Yasar’in karis1 Esna, ¢ok demis Yasar’a,

50- Basit fiil cimlesi 6rnegidir. Gegmisteki Oykii anlatilmaya devam eder.

“Abe ¢ikarma sunu balkona hem aligir kocaoglan, hem de goriirler, hele su kis icerde bir

yasasin, sonra alir gidersin Marmaris’e, Bodrum’a...

51- Sirali fiil ciimleleri verilmistir. Son yiiklemden Once fiilimsi “alir” Ornegi de

verilmistir.

Ama Yasar dinlememis Esna’y1, cikarmis Cevahir‘i balkona.

52- Bagimli sirali fiil cimleleridir. Ayn1 6zneyle birbirine baglanmistir.

Olan olmus gelmisler sikayete, demisler,

53- Bagimsiz sirali fiil climleleridir. “olan” zarf fiili kullanilmastir.

"Boyle boyle, sen bu ayiy1 evinde besleyemezsin, alip gotiirmezsen sikayet ederiz."

54- Sirali fiil ctimleleridir. Olumsuz yiiklem mevcuttur. “alip” ve ‘“gotiirmezsen”

fiilimsileri kullanilmistir.

Yalvarmis Yasar,



69

55- Basit fiil climlesidir.
"Yapmayin be komsular, "demis,

56- Dogrudan aktarilan konusma basit fiil ciimlesidir ve ardindan gelen fiil de basit

formdadir.

"bu hayvan tastamam dort aydir burdadir, sikilmistir igerde, giin yiizii gorsiin dedim

cikardim balkoncagiza yoksa bakin oturur simdiki gibi nah o koltugun iizerinde hep.

57- Bagimsiz sirali ciimleler verilmistir. “burdadir” yiiklemi isimdi, sonrasinda

kullanilanlar fiil cimleleridir.

Siz de bilirsiniz, kim bakti1 bunca yildir bu eve, abe, iste bu Cevahir bakmustir, biz onun
ekmegini yeriz.

58- Siral fiil ciimleleri verilmistir. Ikinci ciimle kim soru kelimesi kullamldig1 igin soru
climlesi formundadir ancak Oykiide sozde soru ciimlesi gibi kullanilmistir. Olayin

akisina ve anlatima gore aslinda cevabi herkesge bilinen bir soru ornegidir. Kahraman

diger karakterin basindan gecen bir olay1 birebir aktarmaktadir.
Su evde en cok onun hakki vardir, ¢iinkii taksitlerini o ddemistir bu evin...

59- Sirali ciimleler verilmistir. Ik ciimle isim ciimlesidir, ikinci ciimle fiil ciimlesidir.

Gecmiste yasanilan olay diger karakterin agzindan verilir.

Hi duydunuz mu sesini bunca aydir, ayirdina vardiniz mi onun icerde oldugunun,

kimseye zarar1 yoktur be Cevahir'in."

60- Sirali ciimleler verilmistir. Ilk iki ciimle soru ciimlesidir ama daha once de verilmis
oldugu gibi s6zde soru ciimlesine yakin anlamdadirlar. Karakter cevap beklemeden

sorular sorarak olay1 anlatir. Son climle isim ciimlesidir ve devrik formdadir.

Komgularin kimi baslarin1 yere egmis amma, kimisi diklenmis, ileri geri konusmus.

Bunun {izerine Yasar kizmis bagirmas:

61- Pes pese iki tane bagimli sirali ctimle kullanilmistir. Fiil ctimleleridir. Ortak 6gelerle

kurulmuslardir.

"Abe Cevahir hanginizin karisina kizina yan gozle bakmustir, hanginizin kizi gelini

diisiik yapmistir Cevabhir yiiziinden, hanginizin kapisina polis dayanmistir, abe Cevahir
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hanginizin kapisin1 ¢calmis da rahatsiz etmistir? Sizden bor¢ para mi istemistir yoksa

yolunuzu mu kesmistir?

62- Hangi soru kelimesi ve mi/mu soru edatlar1 kullanilarak art arda soru ciimleleri
olusturulmustur. Bagimli soru cilimleleridir. Diger karakterin basindan gecen olay

dogrudan aktarimla anlatilmaya devam etmektedir.
Haydi kalkin gidin evimden, bildiginiz yere sikayet edin!"

63- Bagiml sirali ciimlelerdir, ortak 6gelerle kurulmus, fiil climleleridir. “Bildiginiz”

sifat fiili kullanilmastir.

Gelenler kalkmigs gitmisler.

64- Bagimli sirali, ortak dgelerle kurulmus, fiil ciimleleridir. “Gelenler” isim fiildir.
Yasar segirtmis bana geldi:

65- Bagimlh sirali fiil ctimleleridir. Ortak Ogeleri 6znedir. Ge¢misteki olay anlatimi

devam eder.
"Abi sen ne dersin, bizi attirirlar mi1 evden?"
"Evin tapusu senin iizerine degil mi Yasar?"

66- Bu ciimleler soru ciimlesidir. ilk ciimlenin icerisinde iki eylem vardir ve ilki “ne”
soru kelimesi ile olusturulmus, ikincisi “mi1” soru edatiyla olusturulmus soru
climleleridir. Son ciimle yine “m1” soru edatiyla olusturulmustur. Karakterler arasinda

gecen bir diyalog ile gegmis detaylar1 devam eder.

"Vallahi raz1 olsalard1 Cevahir'in iizerine yaptiracaktim, aklima geliyordu boyle maraza
cikacagl, o zaman derdim Cevahir'in kendi mali bir yere kipirdatamazsiniz, ama

yapmadilar, ayinin iizerine tapu olmaz dediler.

67-Sirali ciimleler verilmistir. Her biri fiill ciimlesidir.  “Cikacagl” sifat fiili

kullanilmustir.
E ben okudum Amerikali zengin biri mallarinin tiimiinii kedisine birakmas.
68- Bagimsiz sirali ctimlelerdir. Ortak bir 6geleri bulunmamaktadir. Fiil ctimleleridir.

O nasil oluyor abi?"



71

69- “Nasil” soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimlesidir. Karakterler arasindaki

diyalogun aktarimi devam etmektedir.
"Onu bilmem Yasar," dedim.

70- Dogrudan aktarilan konugsma olumsuz fiil ctimlesidir ve ardindan gelen fiil de basit

formdadir.

"Sen simdi yat kulaginin iizerine, Cevahir huysuzluk yapmadiktan sonra unuturlar, sen

de bir siire balkona ¢ikarma onu.",

71- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. Her biri fiil ciimlesidir. ilk ciimle devrik formdadir.
Ikinci ciimlede “yapmadiktan” zarf fiili kullanilmistir, son ciimle ise olumsuzdur ve

devrik formdadir.

"Ama onunki de can abi."

72- Eksiltili isim ciimlesidir. Devrik ciimledir.
"Bir siire dedik ya canim."

73- Devrik fiil ctimlesidir. Karakterler arasinda gecmis eski bir diyalog aktarilmaya

devam eder.
"Simdi sen diyorsun ki hicbir sey yapamazlar degil mi abi?"

74- ki baglaci ile kurulmus birlesik ciimledir. Sonunda onay bekleme anlami katan

“degil mi?” soru kalib1 kullanilmistir ve soru climlesi olusturulmustur.
"Yapamazlar, yapamazlar."

75- Yinelemenin mevcut oldugu, olumsuz, basit, fiil cimlesidir.
Demek yapmamuslar ki, iki aydan bu yana Yasar hi¢ ugramamist1 bana.

76- ki baglaci ile kurulmus bagh ciimle 6rnegidir. Ki baglacindan 6nce olumsuz fiil
ciimlesi vardir, diger ciimle de aym sekilde olumsuz fiil ciimlesidir. Ikinci ciimle devrik

formdadir.

Simdi tam karisinin annesi oliirken, eee en emin el benimki, almig getirmis benim

kapima, elbette “Hayir” diyemem.
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77- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. “Oliirken” zarf fiili kullanilmistir. Son yiiklemde
olumsuzluk vardir. Arada ek bilginin verildigi virgiillii ciimle isim ctimlesidir. Ancak -
dir eki kullanilmamistir. Kahraman icinde bulundugu durumu kabullenme halindedir.

Bunun i¢in sebeplerini agiklar.
Bunu bildigi icin Cevahir'in avcuna bir mektup...

78-  Fiilimsinin ~ kullanildigr  eksiltili  ctimle  6rnegidir. Ciimlede  yiiklem

bulunmamaktadir. Eksiltili ciimle 6zelligi olan 3 nokta ile ciimle sonlandirilmastir.
Birakip gitmis.

79- Fiilimsi ile olusturulmus birlesik fiil ciimlesidir. “Birakip” zarf fiili kullanilmistir.

Gegmis ile ilgili anilarin anlatimi bitmis, kahraman su ana geri donmiistiir.
"Eee Cevahir, ne yapacagiz?"

80- “ne” soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimlesidir. Kahraman durumu

sorgulamaya devam eder.
Burnuna halka taktigina kizdigim i¢in Yasar halkayi ¢ikarmis, zinciri boynuna takmas.

81- Bagiml sirali fiil ciimleleri verilmistir. Ciimlelerin 6zneleri ortaktir. “Taktigina” ve

“kizdigim” isim fiilleri kullanilmistir.
"Cevahir, hos gelmesine hos geldin de seni igeri alamam.

82- “gelmesine” isim fiili kullanilarak olusturulmus birlesik ciimledir akabinde olumsuz

fiil ctimlesi vardir. “de” baglaci ile bagh ciimlelerdir.
Hava ¢ok giizel, bak su eski kiimesin yaninda ister otur, ister yat,.

83- Sirali ciimlelerdir. {1k ciimle isim ciimlesidir, diger ctimleler “ister...ister...” kalib1

ile birbirine baglanmus fiil ctimleleridir.

Iki giin sonra Yasar gelir nasilsa...

84- Devrik fiil ctimlesidir. Kahraman kapisina gelen ayi ile diyaloga baslar.
Ipinden cektim, ardim sira kuzu gibi geldi.

85- Bagimsiz sirali fiil cimleleridir. Olay sirasi ile anlatilmaktadir.

Ipin ucunu oradaki dut agacina bagladim.
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86- Basit fiil ciimlesidir.
"Acsindir sen simdi Cevahir, sana bir seyler getireyim," dedim.

87- Dogrudan aktarilan konusma sirali ciimledir ve isim ve fiil ciimlelerinden olusur. lk
climle isim ciimlesidir ve devrik formdadir, ikinci ctimle fiil ctimlesidir. Ardindan gelen

fiil basit formdadir.

"Sonra da cay iceriz"

88- Basit fiil ciimlesidir. Kahraman ay1 ile konusmaya devam etmektedir.
Alistirmis Yasar Cevahir’i caya, bayilir kerata.

89- Bagimsiz sirali fiil cimleleridir. Her iki ciimle de devrik formdadir.
Bodrumdan bir mukavva kutu getirdim yanlarini kestim.

90- Bagiml sirali ctimlelerdir. Aym gizli 6zne ile birbirlerine baghdirlar. Olay akisiyla

anlatilir.

Icine ekmek, peynir, elma, biraz salam, bir naylon kabin igine de recel koydum.

91- Basit fiil cimlesidir. Kahraman yaptiklarin1 anlatmaya devam etmektedir.
Bilirim Cevahir ¢ok iyi huyludur ve ¢ok goziitoktur.

92- Bagimsiz sirali ciimleler verilmistir. Tlk yiiklem fiildir, diger iki yiiklem isimdir.
Oniine koydugum seylere bakmadi bile yalniz genis bir kaba koydugum sudan icti.

93- Bagiml sirali ciimlelerdir. “Koydugum” isim-fiili iki ciimlede de kullanmilmustir. Fiil

ciimleleridir. 11k ciimle olumsuzdur.
Mutlu oldugu zaman pek de sever tokalagsmasini, hemen elini uzatti, tokalastik.

94- Siral1 ciimlelerdir. Ortak bir 6ge ile baglanmadiklari i¢cin bagimsiz sirali ctimledirler.
“Oldugu”, “tokalasma” fiilimsileri kullamilmustir. ilk ciimle devrik yapidadir ve fiil
climlesidir, diger ciimleler fiil ctimleleridir. Kahraman karsisindaki ayi ile ilgili genel

bir bilgiyi verir ve olaylar1 anlatmaya devam eder.
” Eh, mutlu olduguna sevindim Cevahir," dedim.

95- Dogrudan aktarilan konusma devrik fiil ctimlesidir ve ardindan gelen fiil de basit

formdadir.
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"Burada iki giin rahat edersin, iki giin sonra Yasar gelir, seni alir."

96- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. Her bir ciimle fiil ciimlesidir. Kahraman durumu

kabullenmis, bundan sonra olacaklarla ilgili 6n goriilerini anlatmaktadir.
Boyle der demez usuma geldi, ya gelmezse.

97- “der demez” zarf fiilinin de kullanildig1 baglh ciimlelerdir. Ya baglaci ile iki ciimle
birbirine baglanmistir ve form olarak barindirmasa da “gelmezse” kelimesi anlam olarak
soru anlami tagimaktadir. Kahraman yine kendi kendine diisiinmektedir ve olacaklari

kestirmeye ¢aligmaktadir.
Hig olur mu canim, adamin ekmek teknesi, hi¢ insan ekmek teknesini birakip gider mi?

98- Bagimsiz sirali climlelerdir. Ilk ciimlede “mu” soru edati ile soru cilimlesi
olusturulmus, ikinci ciimle eksiltili isim climlesidir, son ciimle ise “mi” soru edati ile

soru ciimlesi formundadir. “Birakip” zarf fiili kullanilmstir.
Hem nigin gitsin ki?

99- “Nicin” soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimlesidir. Kahraman kendi kendine

durumu sorgulamaya devam eder.

Oksadim Cevahir'i, ¢ok sevecen bakti bana, kiigiiciik gozlerini kirpistirdi, acti acti
kapadi.

100- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. {lk ciimle devrik yapidadir ve fiil ciimlesidir, ikinci

climle yine devrik yapida bir fiil climlesidir, son ctimleler fiil ciimleleridir.
Bendeki bu ay1 sevgisi olmasa Yasar zor birakirdi Cevahir’i kapima.

101- Fiilimsi ile olusturulmus birlesik ciimle 6rnegidir. Fiil ciimlesidir ve devrik
formdadir. “Olmasa” isim fiili kullanilmistir. Kahramanin kendi kendine yorumlar1 ve

diisiinceleri aktarilmaya devam eder.

"Haydi bakalim Cevahir, sen keyfine bak, ben de iceri gidip yazimi yazayim. "
102- Bagimsiz sirali fiil cimleleridir. “Gidip” zarf fiil 6rnegidir.

[Ik homurtusunu duydum Cevahir'in giines yeni batmust1.

103- Bagimsiz siralt fiil ciimleleridir. Kahraman gelisen her olay1 aktarmaya devam

eder.
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Acaba kedi kopek mi gordii diye disart ¢ciktim, yanina yaklagtim elimi kafasina attim,

oksadim:

104- Bagiml siral fiil ciimleleridir. ilk ciimle “diye” kelimesi yardimiyla yardimci
cimle ile kurulmustur, diger ciimleler ile baghdir yani ortak 6geye sahiptir bu sebeple
bagimli sirali ciimlelerdir. Kahraman kendi kendine ¢ikarimda bulunmaya ¢alismaktadir
bu sebeple kendine sorular yoneltmektedir. “Mi” soru edat: kullanilmistir ancak karsida

birine yoneltilen soru degildir.
"N'oldu Cevabhir?
105- “Ne” soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimlesidir.

Homurdanmana gerek yok, seni burada hi¢ kimse rahatsiz edemez, karnim iyice

doyurduysan (ki doyurmus, ne koyduysam hepsini yemis) vur kafayi yat. "

106- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. Ilk ciimle isim ciimlesidir, digerleri fiil ciimlesidir.

“Homurdanma” isim fiili kullanilmistir.
Yaz1 makinesinin basina gectim, bir homurtu daha, amma 6tekinden sesli.

107- Bir fiil ciimlesi ile ardindan eksiltili ctimleler verilerek bagimsiz sirali ciimle

olusturulmustur.
Belki bir 6ncekini konu komsu duymamiglardir ama, bu homurtuyu duymuslardir.

108- Bagimli sirali fiil ciimleleridir. Ozneler ile birbirlerine baglanmiglardir. Kahraman

olanlar1 anlatmaya devam eder.

Cevabhir ne ister acaba?

109- “ne” soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimlesidir.

Tuh kafam, ¢ay elbette nasil da unuttum, Cevahir ¢ay tiryakisi.

110- Sozde soru ciimlesi kurulmustur. Nasil soru kelimesi kullanilmistir ancak
kahraman kendi kendine soylendigi i¢in cevap bekleyen bir soru degildir. Ardindan

gelen ciimle eksiltili isim ctimlesidir.

Yine kafasim1 oksadim, "Bak, " dedim, "On dakika bekle, ¢cayin hazir, mis gibi, tavsan

kan1."
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111- Bagimsiz sirali ciimleler verilmistir. Fiillerin yani1 sira, eksiltili isim ciimleleri

verilmistir. Kahraman olayr anlatmaya devam eder.
O on dakika i¢inde bes kez homurdanda.

112- Basit fiil ciimlesidir.

Homurdanmiyor kerata, yeri gogii inletiyordu.

113- Bagiml sirali ciimlelerdir. Ortak geleri bulunmaktadir. Ilk ciimle olumsuz devrik

fiil cimlesidir, ikinci ciimle olumlu fiil ctimlesidir.

Pencereyi actim bagirdim:

114- Bagiml sirali ciimledir. Ayni 6zne ile birbirine baglanmislardir.
"Beklesene biraz, simdi ¢cayin geliyor...”

115- Bagimsiz sirali fiil cimleleridir.

Sicak icmeye alismis, doldurdum tasa, kostum yanina.

116- Bagimsiz sirali fiil ciimleleridir. Ilk ciimlede “igmeye” kelimesi fiilimsi olarak

bulunmaktadir, sonrasindaki ciimleler devrik yapidadir.
Hemen saldird: ¢aya, kirk yillik alisiklar gibi.

117- Devrik yapida fiil ctimlesidir. Kahraman sirasiyla olaylar1 anlatmaya devam

etmektedir.
"Ah nasil da unuttum Cevabhir, kusura bakma, " dedim.

118-Dogrudan aktarilan konusma ciimlesi sirali fiil ciimlesidir ve ardindan gelen fiil

basit formdadir. “Nasil” soru kelimesi tinlem belirtmek amaci ile kullanilmistir.
Bir hopiirdetiyor ¢ayini, cay igmeyenin igesi gelir.

119- Bagimsiz sirali ciimle ornekleridir. Her iki climle de fiil ciimlesidir, ikinci ciimlede

fiilimsiler bulunmaktadir: “icmeyen” ve “icesi”. Ilk ciimle devrik formdadir.
"I¢ Cevahir, bir tas daha var."
120- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. [k ciimle devrik fiil ciimlesi, ikincisi isim ciimlesidir.

Iyi de bu da cay igmenin cilvesi mi, iki ¢ay arasinda bir homurtu daha, sanki canavar

didiigi otiiyor.
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121- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. Ilk ciimle s6zde soru ciimlesidir. “Mi” soru edati
kullanilmustir. ikinci ciimle eksiltili ciimledir, son ciimle ise fiil ciimlesidir. “Igme” isim

fiil olarak verilmistir.

"Cevahir simdi ikinci tas geliyor."

122- Basit fiil ciimlesidir.

Cevabhir ikinci tasi da liipliip icti, bagirmaya basladi.

123- Bagimli sirali fiil ciimleleridir. “Bagirmaya” isim fiili kullanilmistir. Olay aktarimi

devam eder.
"Cevahir ne istiyorsun?”
124- “ne” soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimlesidir.

Recel kavanozunu bosalttim tabagin i¢ine, yaladi yuttu Cevahir, ama yine homur homur

homurdaniyor, her homurtu camlar1 zangirdatiyor.

125- Bagimsiz sirali fiil ciimleleridir. i1k iki ciimle devrik formdadir, diger ciimleler diiz

climledir.
Bir de ayaga kalkti m1?
"Dur nereye?"

126- Soru ciimleleridir. ilk ciimle “mi1” soru edati ile olusturulmus sdzde soru
ciimlesidir. Ikinci ciimle “nereye” soru kelimesi ile kurulmus soru ciimlesidir.
Kahraman hem kendi icerisinde olay1 sorgulayarak cozmeye calisiyor hem de disa

vurarak sorular soruyor.
Doniip duruyor oldugu yerde, ipini zorluyor.

127- Bagimli sirali ciimlelerdir. Ik ciimle devrik, ikinci ciimle diiz ciimledir. Fiil

climleleridir. “Oldugu” ve “doniip” fiilimsileri bulunmaktadir.

Ulan Yasar, bagima dert ettin Cevahir'i, sana ayilar1 severiz dediysek boyle mi yap

dedik?
128- Bagimsiz siral1 ciimlelerdir. S6zde soru ciimlesi formundadir.

Sert bagirdim:
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129- Basit fiil ciimlesidir.

"Cevahir!.."

130- Unlem ciimlesidir.

Ipini zorlamay1 birakti, aglar gibi bir ses ¢ikardh.

131- Bagimli sirali fiil ciimlesidir. “Aglar” sifat fiildir, “zorlama” isim fiildir.
Basini1 oksadim:

132- Basit fiil ciimlesidir.

"Ayiptir," dedim, "hem beni rahatsiz ediyorsun hem de komsular1."

133- Alint1 ciimlelerdir. Alint1 igerisindeki ilk ciimle isim ciimlesidir, ikinci ciimle

devrik formda fiil ciimlesidir. Arada basit fiil ciimlesi vardir.
Uzaktan pencereler acilmisti, bahceye bakiyorlardi, ama bir sey gormiiyorlardi.

134- Bagimli sirali fiil ciimleleridir. Ayn1 6zneyle birbirlerine baghidirlar. Son ciimlede

yiiklemde olumsuzluk vardir. Kahraman goézlemlerini aktarir.

Ben durmadan Cevahir’e elma tasiyordum, armut mevsimi olmadigini anlatmaya

calistyordum.

135- Bagimhi sirali fiil ciimleleridir. Fiilimsiler vardir: “durmadan”, ‘“olmadigini”,

“anlatmaya”.

Gelgelelim Cevahir durdugu yerde durmuyordu, bazen aglar gibi ses ¢ikararak bazen de

hornurdanarak bagirtyordu.

2 13

136- Fiilimsilerin oldugu, bagimh sirali fiil ciimleleridir. “Durdugu”, “aglar” sifat fiili

ve “cikararak”, “homurdanarak™ zarf fiilleri kullanilan fiilimsilerdir.
Buzdolabindaki yemekleri tasimaya basladim.

137- Fiilimsi olan birlesik fiil climlesidir. “Tasimaya” isim fiili kullanilmistir.

Kahraman detayl olarak yasadiklarini anlatmaya devam eder.
Yiyor, birka¢ lokmadan sonra yine bagirmaya basliyordu.
138- Bagimli sirali fiil ciimlesidir. Fiilimsi olarak “bagirmaya” isim fiili kullanilmistir.

Cerez tasidim Cevabhir’e...
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Kakaolu helva tagidim Cevabhir’e...

Kuru pasta tagidim Cevabhir’e...

139- Devrik fiil ciimleleridir. Kahraman basindan gegen olayin detaylarin verir.
Ulan, aman yoksa bu Cevahir aksamci mi1?

140- “m1” soru edatiyla olusturulmus soru ciimlesidir. Kahraman kendi kendine bu

soruyu sormaktadir.

Bira sisesini uzattim, itiverdi.

141- Bagimsiz sirali fiil cimlelerdir. Tezlik yardimei fiili -vermek kullanilmastir.
"Eee be Cevahir ne istiyorsun peki ne istiyorsun?"

142- “ne” soru kelimesiyle olusturulmus soru ciimleleridir. Yineleme kullanilmistir.
Siirtiindii bana, dolanip duruyor, bir yere gitmek istiyordu.

143- Bagimsiz sirali fiil ciimleleridir. Ik ciimle devrik formdadir, ikinci ciimlede
“dolanip” zarf-fiili fiilimsi olarak yer almaktadir, son ciimlede de gitmek isim fiili

mevcuttur.

Cozdiim ipini, gozleri parladi.

144- Bagimsiz sirali fiil ciimlesi 6rnegidir. ik ciimle devrik yapidadir.
Yiiriimeye bagladik, sesi solugu kesildi, giris kapisinin oniinde zink diye durdu.

145- Bagimsiz swrali fiil ciimleleri verilmistir. Ik ciimlede yiiriimeye isim fiili

mevcuttur.

Kapiy1 zorluyor girmek icin.

146- Bu ciimle fiilimsi ile olusturulmus birlesik ctimle ornegidir. Ciimle fiil ctimlesidir.
“Girmek” isim fiil ornegidir.

"Bak sen suna, beyimiz icerde oturmak istiyor.”

147- Bagimsiz siral fiil ctimleleridir. Ik ciimle devrik, ikinci ciimle diiz ciimledir.

“Oturmak’ isim fiili kullanilmustir.

“Cevahir cok kokarsin sen, ne yapacagiz simdi, iceri girip bas kdseye mi oturacaksin

yani?"
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148- Bagimsiz sirali cimlelerdir, ilk ctimle devrik fiil ciimlesidir. Diger iki ciimle soru

ciimleleridir. T1ki “ne” soru kelimesi ile, ikincisi “mi” soru edatiyla olusturulmustur.
Alismis, aylardir icerde otura otura.

149- Devrik birlesik fiil ctimlesidir. Birlesik climle fiilimsi ile olusturulmustur. “Otura

otura” zarf fiildir.
Iyi ama Cevahir ben seni nasil iceri alayrm?

150- So6zde soru ciimlesidir. Kahraman kendi kendine diisiiniip basina gelen olay: nasil

cozebilecegi konusunda yorumlar yapar.
Sen gittikten sonra her yerin kirklanmasi gerekecek.

151- Fiilimsilerle olusturulmus birlesik fiil ctimlesidir. “Gittikten” ve “kirklanmast”

fillimsileri ciimleyi birlesik forma getirmistir.

Ay1 giici demisler buna, kapiya Oyle dayaniyor ki a¢cmak icin, kapir nerdeyse

catirdayacak.

152- Bagmmsiz swral fiil ciimleleridir. ilk ve ikinci ciimle devrik, son ciimle diiz
yapidadir. “Ag¢mak” isim fiili kullanilmigtir. Kahraman detay vererek okuyucunun

durumu goziinde canlandirmasini sagliyor.
"Dur!" diye bagirdim.

153- Dogrudan aktarilan konusma basit fiil ciimlesidir ve ardindan gelen fiil de basit

formdadir.
Kapiy1 agtim, sanki icerde agik biitangaz muslugu unutmus gibi kosuverdi iceriye.

154- Bagimsiz sirali fiil ctimleleridir. Ik ciimle fiil ciimlesidir, ikinci ciimlede fiilimsi
ve yardimci eylemle olusturulmus yiiklem yer almaktadir. “Unutmus” sifat fiildir,

“kosuverdi” -vermek tezlik fiiliyle olusturulmus yardimci eylemli yiiklemdir.
Gitti televizyonun Oniine oturdu, evet evet tam televizyonun Oniine.

155- Bagimli sirali fiil ciimlesidir. Devrik yapidadir.

Eeee?

Yoksa?
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156- Unlem ciimleleridir. Kahraman kendi kendine tepkiler vererek durumu

anlamlandirmaya caligmaktadir.

Aglar gibi sesler ¢ikartyordu, bir bana, bir beyazcama bakiyordu.

157- Bagimli sirali fiil ciimleleridir. “Aglar” sifat fiili ile fiilimsi yapist olusturulmustur.
"Cevahir yoksa?"

158- Sozde soru climlesidir.

Evet...

159- Unlem ciimlesidir.

Televizyonun diigmesine bastim.

160- Basit fiil ciimlesidir.

O hani Brezilya dizisi var ya, "Yalan Riizgan", hi¢ izlemem, yiiz yetmisinci
bolimiimiiymiig. Cevahir gozlerini iri iri acti, iki elini gobeginin {izerine koydu,

gozlerini mihladi beyazcama.

161- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. ilk ciimle isim ciimlesidir “var” ile olusturulmustur.
“Izlemem” fiil ctimlesi olustururken, “boliimiimiiymiis” kullanimi “-mii” soru edati
dilbilgisi kurali ihlal edilerek birlesik yazilmistir. Soru anlamindan ¢ok belirsizlik
anlami katilmistir. “Act1”, “koydu” ve “mihladi” yiiklemleri fiildir. Son ciimle devrik

formdadir.
Hayret, nasil "Yalan Riizgar1" nin baslama saatini bildi, cok sastim.

162- Unlem ifadesi iceren, nasil soru sdzciigiiyle devam eden sozde soru ciimlesi ve
akabinde gelen fiil ciimlesi ile sirali ciimlelerdir. Oykiiniin c¢oziilmeye basladif

noktadir.
O dakikadan sonra ne sesi ¢iktt Cevahir’ in, ne solugu.
163- “ne...ne...” kalibryla olusturulmus bagiml fiil ciimlesidir.

Inanmazsimz, dizi bittikten sonra kalkti, kapiya yoneldi, yanina yaklastim, hala icini

cekiyordu hayvancagiz.

164- Bagimsiz sirali fiil climleleridir. Son ciimle devrik yapidadir.
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Dizinin bu boliimiinde, kiz sevgilisi ugruna intihar etmisti c¢iinkii.

165- Devrik yapida fiil climlesidir.

Kapiy1 actim, onu yatacagi yere gotiirdiim.

166- Bagiml sirali ciimlelerdir. ikinci ciimlede fiilimsi yapisina rastlanir. “Yatacag”
isim fiildir.

Sasilacak sey, Cevahir bir insan gibi pof pof pofluluyordu.

167- Ik ciimle genel geger bir yargiyr anlatmak igin verilmis, eksiltili isim ciimlesidir.

Ikinci ciimle fiil ciimlesidir. Bagimsiz sirali ciimle 6rnegidir.

Not: Bu 0ykiiyii, ayilarin da bu diziyi ¢ok sevdiklerini belirtmek i¢in yazdim. Sakin

yanlis anlagilmasin.

168- Yazarin bitiris notu fiilimsilerle olusturulmus birlesik ciimle ve basit fiil

climlesinden olusmaktadir.
3.2.6.3. Zaman

Ayilar da Aglar isimli 6ykiide kullanilan zaman ve kipler asagidaki sekilde belirlenerek,

gruplara ayrilmistir:

Goriilen gegmis zaman: “Kapimin zili bir kez caldi”, “Tamyiverdim ayiyi, bizim
Yasar’in ayisi, Cevahir.”, “Ayi, hamhum etti, bir ses ¢ikardi”, “Elinde tuttugu kagidi
aldim actim okudum”, “Seslendim”, “Yasar filan yok ortada, demek gercekten,
Cevahir'i bana brrakip gitti Izmir'e.”, “Yeminler etti Yasar”, “Ayi icin bahceli evimde
ozel yer yaptirdim. ”, “O zamanlar Yasar cok geldi gitti yanima, ama ben Yasara
dilekce yazmadim.”, “Bir giin sevincle geldi Yasar, daha dogrusu birlikte geldiler”,
““Abi, Cevahir elini opmeye geldi” dedi.”, “Ona dort dilde oynamasini, hamamda
bayilmasini 6gretti.”, “Daha iki ay once Cevahir' in bast derde girdi.”, “Yo, yo Cevahir
kimseye saldirmadi, kimseyi 1sirmadi, daha dogrusu Cevahir'in degil, Yasar 'n basi
derde girdi.”, "Bir siire dedik ya camm.", “Ipinden ¢ektim, ardim sira kuzu gibi geldi.”,
“Ipin ucunu oradaki dut agacina bagladim.”, “Bodrum'dan bir mukavva kutu getirdim
yanlarin1 kestim.”, “I¢ine ekmek, peynir, elma, biraz salam, bir naylon kabin icine de
recel koydum.”, “Oniine koydugum seylere bakmadi bile yalmz genis bir kaba

koydugum sudan ig¢ti.”, “’Eh, mutlu olduguna sevindim Cevahir," dedim.”, “Oksadim
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Cevahir'i, ¢cok sevecen bakti bana, kiigiiciik gozlerini kirpistirdi, acti agti kapadi.”,
“Acaba kedi kopek mi gordii diye disart ¢iktim, yanina yaklastim elimi kafasina attim,
oksadim”, "N'oldu , Cevahir?”, “Yaz1 makinesinin basimna gectim”, Tuh kafam, cay
elbette nasil da unuttum, Cevahir cay tiryakisi.”, “Yine kafasim1 oksadim,”, “O on
dakika icinde bes kez homurdandi.”, “Pencereyi actim bagirdim”, “Hemen saldirdi
caya.”, “Cevabhir ikinci tas1 da liipliip icti, bagirmaya basladi.” , “Bir de ayaga kalkti m1
?°, “Sert bagirdim”, “Ipini zorlamay1 birakti, aglar gibi bir ses cikardi.”, “Basini
oksadim”, "Buzdolabindaki yemekleri tasimaya basladim. ", “Cerez tasidim
Cevahir'e...”, “Kakaolu helva tasidim Cevahir’e...”, “Kurupasta tasidim Cevabhir’e...”,
“Bira sigesini uzattim, itiverdi.”, “Cozdiim ipini, gozleri parladi.”, “Yiirimeye basladik,
sesi solugu kesildi, giris kapisinin 6niinde zink diye durdu.”, “Kapiy1 actim, sanki icerde
acik biitangaz muslugu unutmus gibi kosuverdi iceriye.”, “Gitti televizyonun Oniine
oturdu,”, “Televizyonun diigmesine bastim. *, “Cevahir gozlerini iri iri agti, iki elini
gbbeginin lizerine koydu, gozlerini mihladi beyazcama.”, “Hayret, nasil "Yalan
Riizgar" nin baslama saatini bildi, cok sastim.”, “O dakikadan sonra ne sesi ¢ikti
Cevahir’ in, ne solugu.”, “Kapiy1 actim, onu yatacag yere gotiirdiim.”, “Sasilacak sey,
Cevahir bir insan gibi pof pof pofluluyordu.”, “Not: Bu 6ykiiyii, ayilarin da bu diziyi

cok sevdiklerini belirtmek i¢in yazdim.”
Istek kipi: "Hayrola Cevahir?",” Iyi ama Cevahir ben seni nasil iceri alayrm?”

Genis zaman: “Elbette getirip benim kapimin oniine kor...”, “Ama olur mu Yasar?”,
"Ben ayilar1 ¢ok severim.”, "Tarafima bir ay1 verilmesini dilerim", "Boyle boyle, sen bu
ay1y1 evinde besleyemezsin, alip gotiirmezsen sikayet ederiz.", "Abi sen ne dersin, bizi
attirirlar m1 evden ", "Yapamazlar, yapamazlar. ", "Burada iki giin rahat edersin, iki giin
sonra Yasar gelir, seni alir.", “Hi¢c olur mu canim, adamin ekmek teknesi, hi¢ insan

ekmek teknesini birakip gider mi?”, “Cevahir ne ister acaba?”

Simdiki zaman: “Cevahir’in hi¢ kipirdadigi yok, basimi kaldirip kaldirip yiiziime
bakiyor.”, “Durmadan bana yalvariyor”, “"Ben ayiya oynamasini kizgin sa¢ iizerinde
falan 6gretmiyorum,", "Karsisina gecip oynuyorum, ay1 da 6greniyor.”, “sanki canavar
didiigi otiiyor.” , "Cevahir simdi ikinci tas geliyor." , "Cevahir ne istiyorsun.", “Doniip

duruyor oldugu yerde, ipini zorluyor.”, “beni rahatsiz ediyorsun”, "Eee be Cevahir ne
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istiyorsun peki, ne istiyorsun?", “Yasar ayda mi1 yasiyor?”, “Kapiy1 zorluyor girmek

icin.”, “Iki giin sonra Yasar gelir nasilsa...”

Emir kipi: "N 'olur abi sen soyle bir okkali dilek¢ce yaz ", "Haydi kalkin gidin evimden,
bildiginiz yere sikdyet edin!", "On dakika bekle, ¢ayin hazir, mis gibi, tavsan kani.",

"Dur nereye?"

Dilek sart kipi: "Yani sunca yilin sonunda Yasarcagizin da bir sosyal konutu olmasin

mi, nohut oda, bakla sofa.", “Sakin yanlis anlasilmasin.”, “Hem nicin gitsin ki?”

Simdiki zamanin rivayeti: "O zamanlar ayillarin satilmast atama olarak
adlandiriliyormus.”, "Bakanlikta tiim atamalar durdugu, o madde biraz da anlasilmaz
yazildig1 i¢in Yasar bir tiirlii ayr alamiyormus. ",

Duyulan ge¢mis zaman: "dilek¢eler vermis", "Cocuklar balkonda gormiisler Cevahir'i

n n

ilk kez, gozlerine inanamamislar. ", "Cocuklar once inanamamisglar”, "Demisler",
Cocuklar balkona yaklasmiglar 6nce, "Amca amca" diye bagirmislar; sonra, “Ay1 ay1*
diye bagirmiglar, Cevahir ne homurdanmis, ne doniip bakmis, ama cocuklar korkup

n

kacmiglar. ", " Tiim sokak konugmaya baslamis", "Yasar’in karis1 Esna, ¢cok demis
Yasar’a", "Ama Yasar dinlememis Esna’yi, ¢ikarmis Cevahir’i balkona”, “Olan olmus
gelmigler sikayete, demisler”, "Yalvarmis Yasar", "Komsularin kimi baslarin1 yere
egmis amma, kimisi diklenmis, ileri geri konusmus. ", " Bunun iizerine Yasar kizmis
bagirmis ", “Gelenler kalkmis gitmisler.”, " Birakip gitmis.”, “Burnuna halka taktigina
kizdigim icin Yasar halkayr ¢ikarmis, zinciri boynuna takmis.”, “Alismis, aylardir

icerde otura otura.”

Gelecek zaman: "Eee Cevahir, ne yapacagiz?",” Sen gittikten sonra her yerin

kirklanmas1 gerekecek. "

Duyulan ge¢mis zamanin hikayesi: "Abe Cevahir hanginizin karisina kizina yan gozle
bakmustir, hanginizin kizi gelini diisilk yapmustir? ",” Sizden bor¢ para mi istemistir.
Yoksa yolunuzu mu kesmistir?”,” Belki bir 6ncekini konu komsu duymamislardir ama,
bu homurtuyu duymuslardir.”, “Dizinin bu béliimiinde, kiz sevgilisi ugruna intihar

etmisti ¢linkii.”

Simdiki zamanin hikayesi: "Ben durmadan Cevahir’e elma tasiyordum, armut mevsimi

olmadigini1 anlatmaya c¢alistyordum.", "Gelgelelim Cevahir durdugu yerde durmuyordu,
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bazen aglar gibi ses ¢ikararak bazen de homurdanarak bagiriyordu.”, “Aglar gibi sesler

cikartyordu, bir bana, bir beyazcama bakiyordu."

Oykiide birden fazla kip ve zamanin bir arada kullamldigi ciimleler de mevcuttur.

Metinden ¢ikartilan bu ciimleler asagida siralanmustir:

Simdiki zamanin hikayesi ve goriilen gecmis zaman: “Calisiyordum yazi makinesinin

tuslarina basip timcemi tamamladim, sonra gittim kapiy1 actim.”

Emir kipi, genis zamanin hikayesi, simdiki zamanin rivayeti ve simdiki zaman: "Abi, iki
giinciik idare et, baska yere birakamazdim Cevahir’i, bizimkinin anasi Oliiyormus,
Izmir'e gidiyoruz."

Emir kipi ve simdiki zaman: “Adama bak, ayisim bana birakiyor.”, "Bak sen suna,

beyimiz i¢erde oturmak istiyor.”,

Genis zaman, goriilen ge¢mis zaman, genis zamanin sarti ve gelecek zaman: “Eh,
durmadan Cevahirli oykiiler yazar da elestirmenlerin "Bu yazar kafayr ayilara takt1"

demelerine neden olursan, olacag: bu.”

Genis zaman ve gelecek zaman: “Yasar, sen bu aylya oynamayi ogretmek icin eziyet
edeceksin, burnuna halka takacaksin, ben sana dilek¢e falan yazmam.", “Cevahir ¢ok

kokarsin sen, ne yapacagiz simdi, iceri girip bas koseye mi oturacaksin yani?"

Genis zamanin sartt ve gelecek zaman: “Ayici Yasar da bunu bilirse, ayisini kime

birakacak?”’

Simdiki zaman, genis zaman ve gelecek zaman: “Yo, belki de Yasar saka yapiyordur,
belki de beni simiyordur, biraz sonra bir agacin arkasindan c¢ikip,"Yok yav abi,

buradayim, hi¢ Cevahir'i sana birakir miyim?" diyecektir.”

Goriilen ve duyulan ge¢mis zaman: “Cevahir'i daha iki ay once yine ben korudum, yiiz

bulmus Yasar getirmis kapimin Oniine birakmis.”, “Sicak icmeye alismis, doldurdum

tasa, kostum yanina”

Gelecek zaman, simdiki zaman: “Ka¢ yil Onceydi, Yasar hayvanat bahcesinden ayi

alacak, ama bir tiirlii vermiyor, zorluk ¢ikariyorlar.”

Goriilen gecmis zaman ve genis zaman: “Yasar kag yil bu ayiyla birlikte dolasti, kag ili,

kac ilceyi, hangi turistik yoreleri saymakla bitmez.”, “Onu bilmem Yasar," dedim.”, “Eh
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Yasar' la biraz yakinligimiz var, bu Cevahir i¢in zamaninda Yasar’la ¢cok konustuk.”,
"H1 duydunuz mu sesini bunca aydir, ayirdina vardimz m1 onun igcerde oldugunun,

kimseye zarar1 yoktur be Cevahir'in."
Emir kipi ve duyulan ge¢mis zaman: ""Ayiya bak ayiya balkondaki ayiya" demisler."

Simdiki zaman, duyulan ge¢mis zaman: "Gercekten balkonda bir ay1 var, hem de Oyle
zevkle giinesleniyor ki, oh sirtin1 vermis duvara, oturur gibi yapmis balkon demirine,
mavi gokyliziine bakip duruyor.", “Mutlu oldugu zaman pek de sever tokalagmasini,

hemen elini uzatti, tokalastik.”

Simdiki zamanin hikayesi ve duyulan gecmis zamanin hikayesi: "evde prova
yapiyordur, dinlenmek icin balkona ¢cikmustir. ", "Uzaktan pencereler acilmisti, bahceye

bakiyorlardi, ama bir sey gormiiyorlardi. "

Emir kipi ve genis zaman: “Abe cikarma sunu balkona hem alisir kocaoglan hem de
goriirler”, "Sen simdi yat kulaginin iizerine, Cevahir huysuzluk yapmadiktan sonra

unuturlar, sen de bir siire balkona c¢ikarma onu.", "Hava cok giizel, bak su eski kiimesin

yaninda ister otur, ister yat..."

Emir kipi, duyulan ge¢mis zaman, duyulan gecmis zamanin hikayesi, dilek kipi, goriilen
gecmis zaman, genis zaman: "Yapmayin be komsular, "demis, "bu hayvan tastamam
dort aydir burdadir, sikilmistir icerde, giin yiizii gorsiin dedim ¢ikardim balkoncagiza

yoksa bakin oturur simdiki gibi nah o koltugun iizerinde hep.”

Genis zaman, goriillen ge¢cmis zaman, duyulan gecmis zamanin hikayesi: “Siz de
bilirsiniz, kim bakti bunca yildir bu eve, abe, iste bu Cevahir bakmistir, biz onun

ekmegini yeriz.”

Duyulan ge¢cmis zamanin hikayesi ve duyulan ge¢mis zaman: "Cevahir yiiziinden,
hanginizin kapisina polis dayanmistir, abe Cevahir hanginizin kapisin1 ¢almis da
rahatsiz etmistir?", " Demek yapmamuislar ki, iki aydan bu yana Yasar hi¢ ugramamisti

bana. "

Genis zaman ve duyulan gegmis zamanin hikayesi:"Su evde en ¢ok onun hakki vardir,

clinkii taksitlerini o 6demistir, bu evin... "

Duyulan ge¢mis zaman ve goriilen gecmis zaman: “Yasar segirtmis bana geldi”
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Dilek-sart kipinin hikayesi, gelecek zamanin hikayesi, simdiki zamanin hikayesi,
gelecek zaman, goriilen gecmis zaman, genis zaman: "Vallahi razi olsalardi Cevahir'in
lizerine yaptiracaktim, aklima geliyordu boyle maraza c¢ikacagli, o zaman derdim
Cevahir'in kendi mali bir yere kipirdatamazsiniz, ama yapmadilar, ayinin {izerine tapu

olmaz dediler.”

Goriilen gegmis zaman, duyulan ge¢mis zaman, simdiki zaman: “E ben okudum

Amerikali zengin biri mallarinin tiimiinii kedisine birakmais. O nasil oluyor abi?"

Simdiki zaman ve genis zaman (yeterlilik kipi): "Simdi sen diyorsun ki hi¢cbir sey

yapamazlar degil mi abi?"

Genis zaman, duyulan ge¢mis zaman, (yeterlilik kipi): “Simdi tam karisinin annesi
Oliirken, eee en emin el benimki, almis getirmis benim kapima, elbette “Hayir”

diyemem.”

Goriilen gecmis zaman ve genis zaman (yeterlilik kipi): "Cevahir, hos gelmesine hos

geldin de seni igeri alamam.

Istek kipi, goriilen gecmis zaman ve genis zaman: "Acsindir sen simdi Cevahir, sana bir
seyler getireyim," dedim. "Sonra da ¢ay igeriz"

Duyulan ge¢cmis zaman ve genis zaman: “Alistirmis Yasar Cevahir’i caya, bayilir

kerata.”,

Goriilen gegmis zaman, genis zamanin sarti: “Boyle der demez usuma geldi, ya

gelmezse.”

Dilek-sart kipi ve genis zamanin hikayesi: Bendeki bu ay1 sevgisi olmasa Yasar zor

birakirdi Cevahir’i kapima.

Istek kipi, emir kipi: "Haydi bakalim Cevahir, sen keyfine bak, ben de iceri gidip yazimi

yazayim.”

Goriilen ge¢mis zaman ve duyulan gecmis zamanin hikayesi: “Ilk homurtusunu duydum

Cevahir'in giines yeni batmist1."

Genis zaman (yeterlilik kipi), duyulan ge¢cmis zaman, goriilen ge¢mis zamanin sarti,
emir kipi: “Homurdanmana gerek yok, seni burada hi¢ kimse rahatsiz edemez, karnini

iyice doyurduysan (ki doyurmus, ne koyduysam hepsini yemis) vur kafay1 yat."
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Emir kipi ve goriillen gecmis zaman: “"Bak," dedim”, “"Ah nasil da unuttum Cevabhir,

kusura bakma," dedim”

Simdiki zaman ve simdiki zamanin hikayesi: “Homurdanmiyor kerata, yeri gogii

inletiyordu.”

Sart kipi ve simdiki zaman: "Beklesene biraz, simdi cayin geliyor...”

Simdiki zaman ve genis zaman: “Bir hopiirdetiyor cayini, ¢cay icmeyenin igesi gelir.”
Emir kipi: "I¢ Cevahir, bir tas daha var."

Goriilen gegmis zaman ve simdiki zaman: “Recel kavanozunu bosalttim tabagin i¢ine,
yaladi yuttu Cevahir, ama yine homur homur homurdaniyor, her homurtu camlari

zangirdatiyor.”

Goriilen gecmis zaman, ge¢mis zamanin sarti: “Ulan Yasar, bagima dert ettin Cevabhir'i,

sana ayilar1 severiz dediysek boyle mi yap dedik?”

Simdiki zaman ve simdiki zamanin hikayesi: “Yiyor, birka¢ lokmadan sonra yine

bagirmaya basliyordu.”

Goriilen gecmis zaman, simdiki zaman ve simdiki zamanin hikayesi: “Siirtiindii bana,

dolanip duruyor, bir yere gitmek istiyordu.”

Duyulan ge¢mis zaman, simdiki zaman, gelecek zaman: “Ay1 giicii demisler buna,

kapiya dyle dayaniyor ki agmak icin, kap1 nerdeyse catirdayacak.”
Emir kip ive goriilen ge¢mis zaman: "Dur!" diye bagirdim.

Genis zaman ve duyulan ge¢mis zaman: “hi¢c izlemem, yiliz yetmisinci

bolimiimiiymiis.”

Genis zaman, goriilen gecmis zaman, simdiki zamanin hikayesi: “Inanmazsimz, dizi
bittikten sonra kalkti, kapiya yoneldi, yanma yaklastim, hala icini c¢ekiyordu

hayvancagiz.”
3.2.7. Anlatim Ortam1 Ve Metin Bicemi

Ayilar da Aglar isimli 6ykii, Muzaffer Izgii’niin diger kisa dykiileriyle kiyaslandiginda
kelime sayis1 olarak daha fazladir ve daha uzun bir 6ykiidiir. Daha 6nce de bahsedilmis

oldugu gibi, kisa oykiilerde kelime tasarrufu amaciyla, konusmalar birebir, dogrudan
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aktarilmaktadir. Bu oykiiniin 6zelinde bakildiginda, kahramanin karsilikli konugmasi
pek bulunmamaktadir. Esas olayda sadece kahraman ve ayr oldugu i¢in, kahramanin
aytya yonetilmis oldugu sorular aslinda kendi diisiinceleridir ve ne yapabilecegine dair
cikarimlaridir. Ancak, buna ragmen kahraman ayiyla konusurmus gibi dogrudan
aktarim climleleriyle bu diisiinceler verilir. Bunun yan sira, olayin ge¢misi anlatilirken

basvurulan da daima dogrudan aktarim ctimleleridir:
“Acsindir sen simdi Cevabhir, sana bir seyler getireyim,” dedim. “Sonra da cay iceriz.”

Kahramanin ayiyla konustugu bu ciimle aslinda kendi diisiinceleridir. Dogrudan
aktarimli bir konugma ciimlesi yerine diisiinceleri su sekilde verilseydi, dykiiniin kelime

sayist daha fazla olacakti:

“Cevahirin a¢ olabilecegi geldi aklima, gidip ona yiyecek bir seyler getirmeyi

diisiindiim. Yedikten sonra da cay igeriz diye planladim.”

“Onu bilmem Yasar,” dedim. “Sen simdi yat kulaginin iizerine, Cevahir huysuzluk

yapmadiktan sonra unuturlar, sen de bir siire balkona ¢ikarma onu.”
Bu dogrudan aktarim ctimlesi yerine, olay su sekilde dolayl olarak verilebilirdi:

“Yasar’a bu konuyla ilgili bir fikir sahibi olmadigimi ve kulaginin iizerine yatmasi
gerektigini soyledim. Eger Cevahir huysuzluk yapmazsa, komsularin durumu

unutacagini sOyledim bir siire ay1y1 balkona ¢ikarmamasini tembihledim.”

Dogrudan aktarim ile kullanilan ekler sayesinde, daha az kelime ile daha c¢ok sey
anlatilabilmektedir. Ancak, dolayli anlatim ciimlesine c¢evrildiginde yukaridaki
orneklerde de goriildiigii gibi ciimledeki kelime sayis1 artmakta, tek bir ek bir bazen

birden ¢ok kelime ile ifade edilebilmektedir.

Oykiide kelime sayisini azaltmak igin gidilen bu yolun aksine, pek ¢ok tekrar
kullanilmistir. Bunlar oykiiniin kelime sayisini artirmaktadir. Kotii, ¢irkin, okunmayan
yerine “kargacik burgacik”; daktilo yerine “yazi makinesi”’; biraz yakiniz yerine “biraz
yakinligimiz var”; zorla, ac1 gektirerek yerine “kizgin sag¢ iizerinde”; ¢ok kiigiik yerine
“nohut oda bakla sofa”, demli yerine “tavsan kan1” gibi anlatimi gii¢lendiren kelimeler
secilmistir. Anlami giiclendiren bu kelimeler dykiiniin kelime sayisinin artmasina sebep
olmaktadir. Bu kullamimlar disinda, daha ©nce de bahsettigimiz iizerine olay1

pekistirmek amacl, siirekli tekrarlamalar kullanilmistir: “Bir ayi. Evet, evet ay1.”,
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“basim kaldirip kaldirip yiiziime bakiyor.”, “Yasar Yasar!”, “Amca, amca”, “Ayi, ay1”,
“Apartmanda ay1 var, apartmanda ay1 var.”, “Yapamazlar, yapamazlar”, “boyle boyle”,
“act1 actr” gibi.

Yine anlami pekistirme katma amaciyla bazi kaliplar kullanilmistir. “geldi gitti”, “olan

2 (13 2 13 90 3

olmus”, “ileri geri”, “kart kiz”, “ardim sira”, “konu komsu”, “yeri gogi”, “yalayip

99 ¢

yutmak”, “sesi solugu”, “iri iri” kaliplar1 kullanilmistir.
3.2.8. Sozciik ve Olay Dizilimi

Brezilya dizisi ve ¢ay tutkunu bir ay1 olan Cevahir’i konu alan Ayilar da Aglar isimli
kisa oykii olayin baglangic anin1 anlatan bir ciimle ile baglamaktadir: “Kapinin zili bir
kez cald1.” Izgii hikdyeye basit bir ciimleyle baslamistir. Oykiide anlatilacak olan olayin
ilgingliginin aksine Oykiiniin baslangict yumusak ve basittir ancak okurun yine de

ilgisini ¢eker niteliktedir.

Oykiideki olaylarin dizilisi birebir verilmistir. Izgii olan biten her seyi sirasiyla
aktarmaktadir. Ancak oykiide sik sik gecmise atiflarda bulunulur ve ge¢mis hatiralar
anlatilarak olaym arka plan1 anlatilir. Ge¢gmisle ilgili bilgiler cogunlukla karakterler
arasindaki konusmalarin birebir aktarilmasi yoluyla verilmistir. Oykiide sik sik

ikilemeler ve farkli sozciikler secilerek Oykiiniin etkileyiciligi saglanmistir.

Oykiideki olay dizisi goz oniinde bulunduruldugunda, dykiiniin baslangici ve ilerleyisi
okuru tatmin edicidir. Olaydaki en temel mizahi unsur olan aymin c¢ay ve dizi tutkunu
oldugunun Oykii sonunda veriliyor olusu, okurun Oykii ile ilgili merakin1 canli

tutmaktadir.
3.2.9. Onemli Ayrintilarin Secimi

Kisa oykiilerin uzunlugu goz ontinde bulunduruldugunda, bu oykiileri etkileyici kilmak
icin secilen kelimeler, bir romanda kullanilacak kelimelerin se¢iminden daha 6nemlidir

denilebilir.

Ayilar da Aglar isimli dykiide, bu yonde yapilan sozciik secimlerine bakildiginda, su

ornekler verilebilecektir:

“Cevahir’i daha iki ay Once yine ben korudum, yiiz bulmus Yasar getirmis kapimin

Oniine birakmais.”
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Bu ciimlede Yasar’in kisiliginin tanimlanmasi ve okura sunulmasi i¢in “yiiz bulmus”
kelime grubu secilmistir. Yasar’in Oykii boyunca anlatilanlardan c¢ikarim yapilan
karakterinin iki kelime ile Ozeti yapilmistir. Bununla birlikte, Yasar karakterinin
konusmalar1 incelendiginde karakterinin tahlili detayli olarak yapilabilmektedir. Yasar
konusmalarinda seslenme olarak siirekli “abi”, “abe”, “nah” gibi kelimeler ve hitaplar

kullanmaktadir. ‘“balkoncagiz”’, ‘“Yasarcagiz’, “maraza”, “bizimkinin annesi” ve

“okkal1” kullanimlar1 karakterin tahlili icin 6nemlidir.

Oykiide kullanilan diger kelimeler incelendiginde, yapilan secimler ilgi cekicidir. Izgii,
televizyon ekrani yerine “beyazcam” kullanilmistir. Oykiide, kahraman ayinin ne kadar

koktugunu anlatmak icin “kirklamak™ s6zciigiinii segmistir.
Oykiideki en ilgi cekici ciimlelerden birisi sudur:

“Ben durmadan Cevahir’e elma tasityordum, armut mevsimi olmadigini anlatmaya

calistyordum.”

Oykiiniin kahramani, siirekli huzursuzluk ¢ikaran ve sakinlesmeyen ay1 karsisinda
kurdugu bu ciimleyle, huzursuzlugunun sebebinin armut mevsimi olmayisina
bagladigin1 gostermektedir. Mizahi degeri olan bu ciimle, diger yandan okur i¢in de bir

yonlendirme niteligindedir ve bir sagirtmaca yaratmaktadir.

Oykiiniin ¢oziilme noktasinda secilen kelimeler de etkileyici bir bitis icin onemlidir.
Aymin televizyon karsina gecip gozlerini iri iri a¢gmasi, iki elini gdbeginin iizerine
koymasi, gozlerini beyazcama mihlamasi okurun goziinde bir ayiyr televizyon
karsisinda, konsantre olmus sekilde, diziyi izlerken canlandirmasina yardimci

olmaktadir.
3.2.10. Bireysel Tutum ve Duygusal Katilim

Oykiiniin anlaticisi, basrolde olan kahramandir ve 1. kisidir. Oykii boyunca kahraman
kendi agziyla basindan gecenleri anlatmaktadir. Bu 6ykiide Izgii, hikdyenin sonunda

okuyucu ile dogrudan iletisime gecmektedir:

“Not: Bu 0ykiiyii, ayilarin da bu diziyi ¢ok sevdiklerini belirtmek 1¢in yazdim. Sakin

yanlis anlagilmasin.”
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Izgii hikAye disina ¢ikarak, okuyucu ile birebir iletisime gectigi bu ciimlede, okurlardan
oziir dilemektedir. Ancak bu 6ziir biraz igneleyicidir. Bu son séz yazmis oldugu dykiide
yapmis oldugu ayi tasvirinin aslinda okurun da anladigi gibi oldugunu destekler

niteliktedir.

Oykiiniin baskahramani bir yazardir. Izgii’'niin elestiride bulundugu bu 6ykiide
bagkahramanin da yazar olmasi, okurlarin kafasinda Izgii’niin kendi diisiincelerini
birebir aktardig: fikrini uyandirmaktadir. Cizmis oldugu karakter semalarinda da, yazar
olan bagkahraman yazi makinesinde yazilar yazan, diger karakterin siirekli akil
danigsmak i¢in yanina geldigi, o giinlerde popiiler olan Brezilya dizisini hi¢ izlemeyen
birisidir. Bunun karsisinda Yasar, gecimini bir ay1 ile saglayan, konugmalarinda siirekli
ait oldugu sosyal cevreden sozler kullanan, her basi sikistiginda yazardan yardim

isteyen ve pek de egitimli olmayan biridir.
3.2.11. Bicem ve ideoloji

Izgii’niin dogrudan toplum elestirisi yaptig1 kisa Oykiisiinde, elestiri bir ayr motifi
kullanilarak yapilmustir. Izgii’niin ay1 motifi olarak sunmus oldugu karakter, o dénemin

toplumunu yansitir niteliktedir.

Oykii en basindan alinarak incelenecek olursa, oncelikle goze carpan toplum
icerisindeki tabaka farklar1 olacaktir. Toplumda yazarlik yaparak gecimini saglayan
kisiler mevcutken hayvanat bah¢esinden satin aldig: bir ay1y1 sokak sokak, il il gezdirip,
oynatarak gecimini saglayan kisiler de mevcuttur. Izgii pek ¢ok dykiisiinde oldugu gibi

toplumdaki bu sosyal ve kiiltiirel farki gostermistir.

Oykiide, ayinin sahibi olan Yasar’in sosyal konutlarda yasadigina deginilmistir. Sosyal
konut, kdyden kente gociin artmasi ile zorunlu olarak ortaya c¢ikmis bir sistemdir.
Sosyal konut uygulamalari, kira giderlerini karsilayamayan yoksul kesimlerle, orta ve
diisiik iicretli grubundakileri kapsayacak bigcimde ucuz kirali konutlar saglamaya
yoneliktir. Genel olarak sosyal konutlardan yararlananlar bu konutlarin sahibi
olmamakta, piyasadaki konut kiralarindan daha ucuza kira bedelleri 6demektedirler
(Kunduract, 2013, s. 58). Genellikle devlet tarafindan yapim iistlenilen ve ucuz bir kira
ile ihtiyaci olan ailelere kiraya verilen konutlardir. Oykiiniin genelinde Yasar
karakterinin konusmasi, yasama bi¢cimi gibi Ozellikler degerlendirildiginde, Yasar’in

kirsal bir kesimden kente goctiigii ¢ikarimi yapilabilmektedir. Yasar bir meslek sahibi
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ve iyi bir egitime sahip olmadigi icin, hayatim1 gecindirmek icin hayvanat bahgesinden
satin aldif1 ay1 ile sokaklarda calismaktadir. izgii, 6ykiide Yasar’m yasadigi konutu
“nohut oda bakla balkon” olarak tanimlamaktadir. Burada vurgulamak istenilen, sosyal

konutlarin “nohut oda, bakla salon” kavramina bile uymayacak kadar kii¢iik olmalaridir.

Kahramanin Cevahir’i kapisinda bulmasi ile de birebir toplum elestirisi baglar. Cevabhir,
rahatina diiskiin, istedigini elde edemeyince huzursuzluk cikaran bir ayidir. Kahraman
Ooykii boyunca Cevahir’e siirekli ikramlarda bulunmaktadir. Bu ikramlarin hepsini
tiikketen Cevahir durumundan yine de memnun degildir. izgii bu noktada tiiketim

cilginligi yasayan toplumu elestirmektedir.

Oykiiniin yazildig1 y11 1992°dir. O dénemde hem diinyada hem de Tiirkiye’de oldukca
popiiler olan Yalan Riizgér1 isimli dizi, toplumun her kesimi tarafindan izlenmekteydi.
Oykiide, tiim ihtiyaclar1 karsilanmis olmasina ragmen siirekli huzursuzluk cikaran
Cevahir’in, bu diziye olan tutkusu okura sunulmaktadir. Diger pembe diziler gibi
izleyici i¢in higbir egitici ya da dgretici yan1 olmayan bu diziyi hi¢ kacirmadan izleyen
ve birebir etkilenen halk bu oykiide elestirilmektedir. Izgii bir aymin bile saatini
sasmadan bu diziyi izledigini anlatmaktadir. Bu durumda degerlendirildiginde, o
donemin toplumu bir ayinin dahi yapabilecegi islerle mesguldiir. Son not:” Not: Bu
Oykiiyli, ayilarin da bu diziyi ¢ok sevdiklerini belirtmek icin yazdim. Sakin yanlis

anlasilmasin.” olarak verilmistir.

Izgii’niin dogrudan igneleme yaparak bu ciimleyi yazdig1 anlami ¢ikarilmaktadir.
Aslinda okurun buna benzer bir ¢ikarim yaptigini tahmin eden ve yapmasini isteyen
Izgii’niin bu durumu acik acik yazarak okurun bilgisine sunmasi ve aksini soylemesi,

Oykiiniin tam olarak da bu sekilde bir elestiri i¢in yazildiginin bir gostergesidir.

3.3. ROBINSON’UN ANILARI ADLI OYKU’NUN ELESTIiREL
SOYLEM BiCEMBILIiM ACISINDAN iNCELENMESI

3.3.1. Dogru Sozciik Secimi

Muzaffer Izgii’niin Bir Namussuz Araniyor Oykii kitabindan secilen Robinson’un
Amnilari isimli Oykii, siyasetin ve secim sisteminin elestirildigi Oykiilerden biridir.

Oykiiniin adindaki Robinson’un da cagrisim yaptirdign iizere, 1ss1z adada yasayan
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kahramanin agzindan anlatilan bir 6ykiidiir. Oykiide sikca siyasete yonelik kelimeler

kullanilmistir.

Oykiiye genel olarak bakilacak olursa, Izgii’niin farkli sozciik segimleri goze
carpmaktadir. Izgii Oykiide “baya” ya da “olduk¢a” sozciikleri yerine ‘“epeyce”
kullantmini tercih etmistir. “Aklina gelmek” deyimi yerine “akil etmek” kullanilmistir.
Anlami pekistirmek amaci ile hemen hemen ayni anlamli olan iki sozciik pesi sira

kullanilmistir: “sevindiriyor, mutlu ediyor”.

Izgii, okuyucuya daha giiclii anlamlar vermek icin sozciik secimlerini daha vurgulayici
olarak secmeye calismistir. “Zorlanmak™ yerine “giicliik ¢ekmek”, “koymak” yerine
“kondurmak™, “bir yerde tutmak” yerine “yigmak”, “kosmak” ya da “gitmek” yerine
“bir kosudur tutturuyorlar”, “iktidar olmak™ yerine “iktidar ele gecirmek”, “elbette” ya
da “kesin” yerine “evellallah”, ‘“gilizel” yerine “kiyak”, “bogaz” yerine “‘limik”,
“pesinden gelmek” yerine “ardim sira gelmek” ve “ardina diismek”, “izin vermek”
yerine “birakmak” gibi se¢imler yapilmistir. Bir diger ornek “kismak” sozciigii ile
karsimiza cikar. “Azaltmak, pintilik etmek” anlaminda “kismak™ sozciigii tercih

edilmistir.
Oykiide giinliik dilde kullammina ¢okca rastlanilan argo sozciikler de mevcuttur:
“anasinm satmak, ulan, lan, gicik almak, sittirin lan, hassittirin lan...”

3.3.2. Toplum ve Dilbilgisi Gelenekleri:

Oykii tek bir kisinin oldugu, 1ss1z bir adada ge¢mektedir. Bu sebeple diyaloglara
rastlanmamakta, Oykii, karakterin kendi kendine konugmalarindan ve koyunlarina
seslenislerinden olusmaktadir. Bu sebeple, 6ykiide kahramanin kendi kendine sordugu
sorulara rastlanmaktadir: “Ne yapsam, tutup bir parti kursam mi?”, “Nasil aklima
gelmedi?”, “Acaba koyunlarimin otlarin1 biraz daha kissam mi?”, “Yoksa cildiriyor

muyum?” gibi sozde soru climleleri cogunluktadir.

Izgii 6ykiiyii Robinson’un agzindan giinliik seklinde giin giin anlatmistir. Bir giin

disinda ger giiniin kapanis ctimlesi ayn1 secilmistir:
“Ah bir teypim olsaydi!..

Ah bir kaset koysaydim!..”
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Oykiide “babasim sattigimin yeri” seklinde bir kullanim vardir. Toplum tarafindan
giinliik dilde daha ¢ok “anasini sattigimin” olarak kullanilan bu s6z grubu degistirilerek
bu sekilde kullanilmistir. Oykiide daha sonra aym kullamim, yaygin bigimiyle, “anasini

sattigimin yerinde” olarak da kullanilmistir.

Robinson’un koyunlarin hizla ciftlesmesinden yakindigi boliimde, “hem bana nesi
canim” seklinde bir ifadeye rastlanmaktadir. “nesi” giinliikk olarak kullanimina pek
rastlanmayan bir ifadedir. Ancak Oykiideki kullanimi diisiiniildiigiinde bu ifadede

verilmek istenen anlam “bana ne ki”, ““daha ne olsun” anlamlarina yakindir denilebilir.

“Pekiyi, kulagima gelen sesler ne? ” ciimlesinde Izgii, “pekiyi” sozciigiinii “iyi, giizel
de” anlamimi yakalamak i¢in kullanmistir. Ancak bu sekilde kullanimi giinliik dil

kullaniminda pek sik degildir.

Izgii’niin pek cok yerde, abart: anlami katmak icin giinliik konusma dilinde kullanilan

“ohoo” tinlemi yerine “iihiiti” kullandig1 goriilmektedir.
3.3.3. Metaforlar

Muzaffer Izgii’niin Robinson’un Anilar: isimli 6ykiisii, olay Oykiisiinden cok durum
Oykiisii olarak nitelendirilebilir. Bu sebeple okuyucuya aktarmak istedigi mesaj
etrafinda olusturulmustur. Izgii metnin aktarimindan cok benzetmeler ve karakterin
hareketleri ve diisiinceleri iizerinde durarak siyasi elestiri yapmay1 amaglamistir. Bu
acidan bakildiginda da oykiide anlatimi giiclendirecek canli metafor kullanimina pek

rastlanmamaktadir.

Oykiiniin girisinde karakter kendi kendine sorgulama yapmaktadir. “ne yapsam tutup bir
parti kursam m1?" ciimlesinde kullanilan “tutup” kelimesi tutmak fiilinin gercek anlami
disinda kullanmilsa da, yaygin bir kullanim oldugu i¢in burada 6lii metafor 6rnegi ilk
olarak karsimiza ¢ikar. Akil etmek, aklina gelmek deyimleri ile 6lii metafor 6rnekleri

devam eder.

“Kaset koymak™ kalib1 da gelisen teknoloji ile artik giiniimiiz i¢in pek kullanilmayan bir
kullamim olsa da olii metafor olarak degerlendirilebilir. “Kim bilir ka¢ kalas
dolduracagim” ciimlesindeki doldurmak kelimesi gercek anlami diginda kullanilmistir.
Giinliik dilde defter, kagit doldurmak olarak karsimiza c¢ikan bu kalip, dykiideki mevcut

kosullar geregi kalas doldurmak olarak kullanilmistir. Doldurmak kelimesinin buna
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yakin anlami bilinse ve siklikla kullanilsa da burada kalas doldurmak kullanimi canli

metafor olarak diisiiniilebilir.

Ortaligi yikmak ve giiclik cekmek kalip sozciikleri gergek anlami disinda, deyim
anlamiyla kullanilarak 6lii metafor olusturmustur. “Yumusak basli” soézliikk anlami olan

uysal anlaminda kullanilmistir ve 6lii metafordur.

Izgii’niin bu Oykiisiinde kahraman disindaki tek karakterler koyunlardir. Bu sebeple
“kafasina vur, ekmegini elinden al” kalip sozii burada koyunlara uyarlanarak su sekilde
verilmigtir: “siiriistiniin vur basina, 6niinden otunu al”. Kalipta degisiklikler yapilmistir
ve normalde insanlar icin kullanilan bu s6z burada koyunlar1 konu alarak kullanilmistir.

Bu kullanim, yapilan degisiklik itibari ile canli metafor drnegidir.

“Anasini sattigimin yeri” Oykiide birka¢ yerde kullanilmistir ve 6lii metafor ornegidir.
Bu kullanim giinliik konusma dilinde rastlanilan bir kaliptir ancak izgii bu oykiide
birkag yerde “babasimi sattigimin yeri” seklinde bu kalib1 kullanmistir. ikinci kullanim

ile elde dilen canli metafor 6rnegidir.

“Gicik almak™ argo bir kullanimdir. Kaliptaki sozciiklerin anlamlart diisiiniildiigiinde
argo sozciiklerin 6zelligi olarak gercek anlami disinda kullanilmistir. Ancak bilinen bir

kullanim olmasindan dolay1 6lii metafor 6rnegidir.

“Iki dudagimin arasinda” kullanimi 6lii metafor Ornegidir. Giinliikk dilde daha ¢ok
siyasiler ya da yaptirim giicli olan kisiler i¢in kullanilan bu kalip, kisinin tek sozii ile

olacak bir sey anlamindadir.

“Umiigiinii stkmak” ya da giinliik diger kullamimlar ile iimiigiine sarilmak/basmak

bilinen anlamut ile kullanilmistir ve 6lii metafordur.

“Sizi bana sayiyla mi1 verdiler” soru climlesi de 6lii metafor 6rnegi olarak kullanilmastir.

Giinliik dilde karsilagilan ve isyan etme soziidiir.
3.3.4. Metin Icerisindeki Sozciik Yapilari

Robinson’un Amilari isimli oykii 1309 sozciikten olusmaktadir. Oykiide en cok
kullanilan kelimeler koyun, bakan, ot, teyp, kaset ve secim kelimeleridir. Koyun
kelimesi 45, bakan 25, parti 20, ot 13, teyp 10, kaset 10, secim 7 kez tekrarlanmistir.

Oykiiniin konusuyla, siklikla kullanilan kelimeler uyusmaktadir.
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3.3.5. Dilbilgisi Oriintiisii

Izgii’'niin bu 6ykiisiine bakildiginda, igerik kelimelerin bu kez islevsel kelimelerden
daha fazla kullamldig1 goriilecektir. Oykiiniin anlam bakimindan yogunlugu sebebi ile
islevsel kelimelerden ¢ok igerik kelimelerin kullanimina agirlik verilmistir. Yinelenen
kelimeler ¢ogunlukla icerik kelimelerdir. Izgii’niin siyasi acidan elestirel olan
Oykiisiinde, elestiri birebir degil yine mizah aracilig: ile saglandig1 i¢in anlam acisindan

yogun olan igerik kelimeler kullanilmistir.

3.3.6. Yapilarin Metinsel Uyumu

3.3.6.1.  Sozciik

Oykiiniin geneli itibari ile 2 temel konu siniflandirmasi yapilabilir:

-Izgii, 6ykiide Robinson karakterini se¢gmis, buna uygun olarak dykii boyunca karakterin
1ss1iz adada oldugunu vurgulayici sozciikler kullanmistir. Bu sebeple ilk sozciik
siniflandirmasi adaya ait kelimeler olarak yapilabilir: Bugday saplari, kalaslar, koyunlar,
siirii, ot, agil, odun, sarmasik, 1ssiz bir ada, meleme, kazma, kiirek, suda bogulmak,

vapur gibi sozciikler 1ss1z ada ortamin1 okuyucuya sunmak i¢in kullanilmislardir.

-Oykii 1ss1z adadaki Robinson’un can sikintisiyla siyasi bir parti kurma karar1 almasiyla
baslar. Izgii’niin bu Oykiisiinde siyaset ile alakali pek cok kelime kullanimlari
mevcuttur. Oykii, siyasi bir elestiri amaci ile yazilmstir. kinci sozciik simiflandirmasi
siyaset ve secim sistemine ait kelimeler olarak yapilabilir: Parti kurmak, parti tiiziigi,
iis, mars, disar1 ¢cikma yasagi, parti genel bagskanligi, secmek, se¢im, iktidar, bagbakan,
yetki, bakanlar kurulu, bakan, basbakanlik makami, bakanlar kurulu toplantisi,

cumhurbagkani.

3.3.6.2.  Ciimle Yapilar

Uf camim ¢ok sikiliyor.

1-Basit fiil ciimlesi ile Oykiiniin baslangic1 yapilmustir.
Ne yapsam, tutup bir parti kursam m1?

2-Robinson’un kendi kendine sordugu sorular ile anlatim devami saglanmistir. Ciimle

birlesik fiil ctimlesidir. Tutup fiilimsi kullanim1 ciimleyi birlesik ciimle yapmaktadir.

Partinin tiiziigtidiir, sudur budur epeyce zamanimai alir.
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3-Bagimsiz sirali ciimlelerdir. [k ciimle isim ciimlesidir, ikinci ciimle fiil ciimlesidir.
Gercekten simdiye dek nasil akil etmedim bunu? Nasil aklima gelmedi?

4-Robinson’un kendine yonelttigi sorular devam etmektedir. ilk ciimle devrik yapida

soru ciimlesidir. Her iki ciimle de nasil soru edat1 ile olusturulmustur.

Bu parti kurma isi aklima gelince ¢cok sevindim.

5- gelince zarf fiili ile birlesik ciimle formundadir.

Ne yazik ki ne teypim var, ne de kasedim.

6-ne...ne... baglaci ile olusturulmus isim ciimlesidir.

Yoksa, bu bulusumun sevinciyle koyardim bir kaset, nasil dinler, nasil mutlu olurdum.

7- Ortak 6zne ile olusturulmus bagimli sirali fiil ciimleleridir. Nasil s6zde sorusu

kullanilmistir.

Bugday saplarin1 yakarak yaptigim kalemlerle, parti tiiziigiini silip temizledigim

kalaslar iizerine bir giizel yazarim.

8- Fiilimsilerle olusturulmus birlesik fiil ctimlesidir.
Hemen calismaya baslamaliyim.

9-Isim-fiil ile olusturulmus birlesik fiil ciimlesidir.
Parti tiiziigii icin kim bilir kag¢ kalas dolduracagim?

10- “Kim” ve “ka¢” soru edatlartyla olusturulmus soru ciimleleridir. Robinson’un kendi

i¢ konugmalar1 ve sorgulamalar1 devam eder.
Depodaki kalaslar1 bir bir saymali.

11-Basit fiil ciimlesi 6rnegidir.

Gerekirse yeni kalaslar hazirlamali.

12-Sarth birlesik ciimledir.

Ah bir teypim olsaydi!..

Ah bir kaset koysaydim!..

13- Basit fiil climleleri verilmistir.
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Koyunlarim giin gectikce cogaliyor. 'Mee mee mee’leriyle ortalig1 yikiyorlar.

14- ik ciimle birlesik fiil ciimlesidir. Ikinci ciimle basit fiil ciimlesidir. Robinson

adadaki hayatin1 anlatmaya devam etmektedir.

Koyunlarimin ¢ogalmasi beni ¢ok sevindiriyor, mutlu ediyor.

15-Birlesik, sirali, bagimhi ciimledir. Ortak 6zne ile bagimli olmuslardir. Cogalmasi
fiillimsidir.

Bilmiyorum artik, bu gidisle gelecek yil bu zamanlar ka¢ koyunum olur?

16-Ka¢ soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimlesi ve olumsuz yapidaki fiil ile

olusturulmus bagimsiz sirali ctimlelerdir.

Simdiden koyunlarimi sayarken giicliik ¢cekiyorum.
17-Fiilimsi ile olusturulmus birlesik fiil ciimlesidir.
Oyle de has koyunlar ki bunlar, tastamam koyun.

18-Isim ciimlesidir. Robinson adadaki tek ugrasi olan koyunlar konusunda detaylar

vermektedir.

Hangi cinstir, soylar1 nedir, ilk nerede tiiremislerdir bilmiyorum ama, hepsi de yumusak

bagli.

19-Robinson koyunlarim1 tanitmaya devam etmektedir. Hangi, ne, nerede soru
kelimeleri ile sozde soru climleleri olusturulmustur, ilk ciimle fiil ikinci climle isim

climlesidir. -dir ekinin eksikligi sebebi ile eksiltili climledir.

Yo, aralarinda birka¢ aksi olan1 var ama, masallah siiriisiiniin vur basina, 6niinden otunu

al...

20- “ama” baglaci ile baglanmis bagli ciimlelerdir. Ilk ciimle isim ciimlesidir, diger

climleler fiil ile olusturulmustur.
Ot dedim de aklima geldi.
21-“de” baglaci ile olusturulmus bagh fiil ctimleleridir.

Acaba koyunlarimin otlarini biraz daha kissam mi1?
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22- “mi” soru edatiyla olusturulmus soru ciimlesidir. Robinson’un kendi kendine

konusmasi devam ettigi i¢in sozde soru ciimlesi olarak nitelendirilebilir.
Ciinkii kis gelince ne yapacagimi bilmiyorum, depodaki ot yetecek mi?

23- Gelince, yapacagimi fiilimsileri ile olusturulmus birlesik fiil ciimleleridir.
En iyisi otu biraz daha kismak.

24-Fiilimsi ile olusturulmus devrik birlesik isim climlesidir.

Zaten otu yiyip yiyip ¢iftlesiyorlar...

25-Fiilimsilerle olusturulmus fiil ciimlesidir.

Yo yo ger¢i ciftlesmeleri ¢ok iyi, ¢cogaliyorlar, ama bdyle bol yemeye alismamalilar,

sonra simarirlar.

26-Virgiilden 6nce ortak 6zne ile bagimli sirali ciimleler verilmistir. Tk kisimda isim,
ikinci kisimda fiil ctimlesi kurulmustur. Ama baglaci ile diger ciimleye baglanmis, bagl

siral1 climle olusturmuslardir.

Yarn otlarindan bir tutam daha alayim.

27- Basit fiil climlesidir. Robinson kendi kendine verdigi kararlar1 aktarir.
Dokuz kalas doldurdum. Parti tiiziigii ¢ok iyi gidiyor.

28-Basit fiil climleleridir.

Koyunlarima diyecek yok, parti tiiziigii harika...

29-Bagimsiz sirali isim ctimleleridir. Diyecek zarf fiili ilk ciimleyi birlesik ciimle

yapmaktadir.
Cok iyi etmisim. Koyunlar az yemeye alistilar.

30- Ik ciimle basit fiil ciimlesidir. Ikinci ciimledeki “yemeye” isim-fiili ciimleyi birlesik

fiil climlesi yapar.
Ama anlamadigim, az yedikleri halde daha cok ciftlesmeye basladilar.
31- Fiilimsilerle olusturulmus birlesik fiil ciimleleridir.

Anasimi sattigimin yerinde bir veteriner yok ki sorayim.
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32-ki’li birlesik (ilgi) ciimlesidir. Ayn1 zamanda fiilimsi de bulunmaktadir. Robinson

kendiyle konugsmaya devam eder.

Hem bana nesi canim, bana koyun gerekli.

33- Sirali isim climleleri verilmistir.

Agilin yanina odundan, sarmasiktan ¢atma bir ortii kondurur, altina yigarim koyunu.
34- Ortak 6zne sebebi ile bagimli sirali fiil ciimleleridir. Catma isim fiili mevcuttur.

Nasil olsa c¢ok giicliller masallah, otlarindan kisiyorum kisiyorum, bana misin

demiyorlar.

35- Sirastyla isim, fiil ve fiil ciimleleri verilmistir. Ik ctimlede soru kelimesi, son

climlede soru edati kullanilmistir.

On yedi kalas oldu parti tliziigii.

36- Devrik fiil ciimlesidir.

Sanirim iki kalas daha doldurursam tiiziik tamam.

37- Sartlh birlesik climle 6rnegidir.

Bos zamanlarimin tiimiinii kalasin basinda geciriyorum. Ama okkali bir tiiziik oluyor...
38- Her iki ctimle de basit fiil climlesidir.

Mutluyum...

39- Isim ciimlesidir. Eksiltilidir.

Kulagimda hep o mars...

40- Eksiltili cimledir.

Ne ¢ok sevdim ben bu marsi.

41- Devrik fiil ctimlesidir. Soru kelimesi vurgu katmak amaciyla kullanilmigtir.
Yoksa gaipten sesler mi duyuyorum?

42- m1 soru edatiyla olusturulmus soru ciimlesidir.

Issiz bir adanin ortasindayim...

43- Basit isim ciimlesidir.
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Cevrede mars ¢alacak ne bir iis ne de bir bando takimi var.

44- ne...ne... baglaci ile kurulmus, bagimh birlesik isim ciimlesidir. Zarf fiil kullanimi

mevcuttur: calacak.

Pekiyi, kulagima gelen sesler ne?

45- “ne” soru kelimesi ile kurulmus soru ciimlesidir ve devrik formdadir.

Yoksa cildirtyor muyum?

46- “mu” soru edat1 ile yapilmis soru climlesidir.

Nig¢in sarki tiirkii degil de hep o mars...

47-“nicin” soru kelimesi olusturulmus sor ctimlesidir.

Bazen agzim, duyduguna eslik ediyor, avaz avaz bagirarak mars soyliilyorum.

48- Bagimsiz sirali fiil ctimleleridir. Duyduguna ve bagirarak fiilimsileri kullanilmistir.
Kag yildir kulaklarimda, dudaklarimda bu mars...

49- “ka¢” soru kelimesi kullanillmistir ancak soru anlami katmamaktadir.

Koyunlarim da bu mars1 6grendiler.

50- Basit fiil climlesidir.

Ama nedense ben bu mars1 soylemeye baslar baglamaz agillarina kagiyorlar...

51- Fiilimsilerle olusturulmus birlesik fiil ciimlesidir. Soylemeye, baslar baslamaz
fiilimsilerdir.

Yo kagmayan birkag tane var ama, yiizde doksan dokuzu kagiyor.

52- Ama baglac1 ile birbirine baglanmis, bagimli ve bagh ciimlelerdir. Ilk ciimlede

kacmaya fiilimsidir ve ciimle isim ciimlesidir. Ikinci ciimle fiil ciimlesidir.
Nedenini bir tiirlii ¢6zemedim.

53- Basit fiil ciimlesidir. Olumsuzluk barindirmaktadir. Robinson adaya dair anlamlar

cikarmaya caligmaktadir.
Yok ki babasini sattigimin yerinde bir veteriner sorayim.

54-Fiilimsi ile olusturulmus birlesik fiil climlesidir.
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Yoksa, bu gibi konulara hayvan psikologlart m1 bakar?
55- “m1” soru edat1 ile olusturulmus soru ciimlesidir.

Hih, suna bak, ben de neler diisiiniiyorum, veterinerin olmadig1 yerde hayvan psikologu

artyorum.
56- Pegpese siralanmis, bagimsiz fiil ciimleleridir. Olmadigi zarf fiil 6rnegidir.
Bu koyunlar marstan gicik mi1 aliyorlar, yoksa korkuyorlar m1?

57- m1 soru edatlariyla olusturulmus soru ciimleleridir.

Ama bana yarar1 ¢ok, hepsini bir bir agila sokmama gerek kalmiyor, ben marsa baslar

baslamaz, onlar mars mars agillarina bir kosudur tutturuyorlar.

58-bagimsiz sirali ciimlelerdir. Sirasiyla, isim, fiil ve fiil ciimleleridir. Sokmama, baslar

baslamaz fiilimsileri kullanilmstir.
Sasilacak sey, mars bitinceye dek kendi kendilerine disar1 ¢cikma yasagi koyuyorlar.
59- Bagimsiz sirali climlelerdir. Sasilacak, bitinceye ve ¢ikma fiilimsileri kullanilmistir.

On dokuz kalas yeter demistik tiiziik i¢in ama, tastamam yirmi bes kalas oldu ve parti

tiiziigli hazirlandz.
60- Ama baglaci ile bagimli hale getirilmis sirasiyla fiil, fiil ve fiil ctimleleridir.
Cok mutluyum.

61- Basit isim ciimlesidir. Oykii, tek bir karakteri barmdirdig1 icin kahramanin kendi

kendine duygularini ve diisiincelerini anlatmasi 6ykii boyunca devam eder.
Ne sikici bir giin...

62- Basit isim climlesidir. Ne soru edati vurgu vermek amaciyla kullanilmigtir. Soru

anlami tagitmamaktadir.
Higbir sey yazmayacagim. Tek bir sey yazacagim...
63- Basit fiil cimleleridir.

Bugiin yaptigim nalinla birlikte, kendime tastamam beg yiiz nalin yapmisim, bu bana

ihiitili, kac y1l yeter.
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64- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. ilk ciimlede yaptigim fiilimsi 6rnegidir ve ciimle fiil
climlesidir, ikinci kisimda yiiklemde isim kullailmistir. Ciimledeki ka¢ soru anlami

katmamaktadir.

Partimi kurdum.

65- Basit fiil ciimlesidir.

Koyunlara partimi kurdugumu sdyledim.

66- Kurdugumu sifat fiilinin birlesik ctimle yaptig fiil ciimlesidir.
Hepsi birden bas salladilar, melediler.

67- Bagimli sirali ciimledir. Ortak ©Ozne ile kurulmus fiil ciimleleri birbirine

baglanmistir.

Ben parti tiiziigiinii kalasa yazarken, kalas basindaki koyunlar daha cok baslarini

sallay1p, daha cok melediler.

68- Yazarken ve sallayip fiilimsilerinin yer aldig birlesik fiil ciimlesidir.
Nedense bu yanibagimdan ayrilmayan koyunlar bana daha ¢ok yakinlar.

69- Ayrilmayan isim fiilinin birlesik ciimle yapisina getirdigi isim ciimlesidir.

Hem sasilacak sey, bunlar koyuna da benzemiyor, baska bir seye benziyorlar, koyun

dediginin agzi1 kapali olur, bunlarin hepsinin agz1 acik...

70- Sasilacak ve dediginin sifat fiilinin kullanildig1, bagimsiz sirali ciimleler verilmistir.

Ik ti¢ ciimle fiil, son ctimle isim ctimlesidir.

Demek ayri bir cins.

71- Demek isim fiilinin oldugu birlesik isim ctimlesidir.
Galiba agizlar hep acik oldugu i¢in ¢ok yiyorlar.

72- Oldugu sifat fiilinin yer aldig birlesik fiil ciimlesidir.
Biraksam, beni bile yiyecekler.

73- Bagimsiz sirali fiil ctimleleridir.

Su adada gercekten bir seyler yapmak istiyorum.



105

74- Yapmak isim fiilinin yer aldig1 birlesik isim ciimlesidir.

Bu adayr ben sapacagim, acaba kazmayi kiiregi elime alsam, orasindan burasindan

kazarak, diizelterek Japon adasina benzetemez miyim?

75- Mi soru edat1 ile kurulmus soru ciimlesidir. Kazarak ve diizelterek zarf fiilleri yer

almaktadir.
Kalaslarda buray1 Japonya'ya benzetecegim yazili...

76- Benzetecegim sifat fiili ile yapilmis birlesik isim ciimlesidir. -dir eki yiiklemde yer

almadigi i¢in eksiltili ctimle 6rnegidir.

Parti genel bagkanligina kendimi sectim. Oh iyi de ettim...

77- Basit fiil ctimleleridir.

Su koyunlar1 sececek halim yoktu ya!

78- Sececek zarf fiilinin yer aldig1 birlesik isim ciimlesidir.

Ben simdi koskoca partinin genel bagkaniyim.

79-Basit isim ciimlesidir.

Bir parti genel bagkaninin amaci nedir?

80-Nedir soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimlesidir.

Partisini hemen ilk yapilacak secimlere sokmak ve iktidari ele gecirmek degil midir?

81- Mi soru edat1 ile olusturulmus, yapilacak, sokmak, gecirmek fiilimsilerinin yer

aldig1 soru ciimlesidir.

Ben de dyle yapacagim, partimi hemen ilk secimlere sokacagim ve evellallah secimleri

kazanacagim.

82- Bagiml sirali fiil ciimleleridir.
Secim tarihini kendim saptayacagim.
83- Basit fiil ciimlesidir.

Secimin nasil yapilacagini kendim saptayacagim.
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84- Yapilacagin zarf fiilinin yer aldig1 birlesik fiil ciimlesidir. Nasil soru kelimesi soru

anlami katmamaktadir.

Ah su koyunlarim, alkislamasini bilmiyorlar, bir alkislamasini bilselerdi kim bilir beni

nasil alkiglarlard1 genel bagkan oldugum giin.

85- Bagimli sirali fiil ciimleleridir. Fiilimsi ornekleri vardir. Alkislamasimi isim fiili,

oldugum sifat fiili kullanilmistir.

Ama hepsi de sag olsunlar, uzun uzun melediler.

86- Bagimli sirali fiil ciimleleridir.

O giinii topladim basima koyunlarimi, ¢iktim tasin iizerine,

87- Bagimhi sirali fiil cilimleleridir. Ben gizli 6znesi climleleri birbirlerine

baglanmaktadir.

"Bana bakin lan koyunlar," dedim. "Kendimi partinin genel bagkam ilan ediyorum,

tamam mi?"

88- Dogrudan aktarimin yapildig ilk ciimle devrik yapida isim ciimlesidir. Dedim fiili
konusmay1 aktarmak icin kullanilmis basit fiil ciimlesidir. Ikinci dogrudan aktarim
ctimlesi fiil ciimlesidir ve en sonda kullanilan tamam mi? onay i¢in giinliikk dilde

karsilagilan anlamiyla verilmistir.

Gercekten parti genel bagkanligi kiyak seymis be, hi¢ bilmiyordum.

89-Bagimsiz sirali climlelerdir. Ik ciimle isim ciimlesi, ikinci ciimle fiil climlesidir.
Secimi kazandim.

90- Basit fiil cimlesidir.

Secimi kazanan bir parti genel baskani ne olur, bagsbakan olur.

91- Kazanan sifat fiilinin yer aldigi, bagimli sirali fiil ciimleleridir.

E, bizim neyimiz eksik?

92- Ne soru kelimesi ile kurulmus soru ciimlesidir.

Anasini satayim ben de bagbakan olur ¢ikarim.
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93- Ben 0znesi ile birbirine bagli bagimli sirali ctimlelerdir. Olur zarf fiili kullanilmistir.

Fiil ctimleleridir.
Hem benim iki dudagimin arasinda olan bir sey degil mi?
94- Olan sifat fiilinin kullanildig1, mi soru edatiyla kurulmus soru ciimlesidir.

Cikarim tasin iizerine, toplarim koyunlar1 6niime: "Ben basbakan oldum lan koyunlar,

var mu bir diyeceginiz?"

95- Tirnak isareti disindaki ciimleler ben 6znesinin bagladigi bagimli sirali, devrik
yapidaki fiil ctimleleridir. Dogrudan aktarim ciimlesinde virgiilden onceki ciimle devrik
yapida fiil ciimlesi, virgiilden sonraki ciimle mi1 soru edatiyla olusturulmus, devrik

yapidaki soru ciimlesidir.
Bilmez miyim koyunlarimin ne diyecegini?

96- Miyim soru edati ile olusturulmus, devrik yapida soru ciimlesidir. Diyecegini zarf

fiil ornegi vardir.

Diinyanin en uzun 'me'si.

97- Basit isim ciimlesidir.

Bagirdim: "Siz de sag olun var olun."

98- Aktarim ciimlesinden Once basit fiil ciimlesi, aktarim ciimlesinde bagimli sirali fiil

cumleleri vardir.

Simdi bagbakan oldum ya, iihiiii 6yle genis yetkilerim var ki, istesem ben bu koyunlarin

timiiglinii sikarim...
99- Bagili sirali cimlelerdir. Ki baglaci ciimleleri birbirine baglamaktadir.

Enayi miyim niye sikayim, evet evet, yarindan baslamak {izere otlarindan bir tutam daha

alirim...

100- Mi ve niye soru edati ve kelimesi ile olusturulmus soézde soru ciimleleri ve

baslamak isim fiili ile olusturulmus birlesik fiil ciimlesi yer alir.

Kizmaz bana koyunlarim, beni ¢ok severler, hem aldigim ne ki canim, bir tutam ot.
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101- Bagimsiz sirali ctimlelerdir. Ilk ciimle devrik yapida fiil ctimlesi, ikinci ciimle fiil
climlesidir. Ne soru kelimesinin bulundugu ciimle soru anlami tasimamaktadir ve

aldigim sifat fiili ile birlesik ciimle olusturmustur. Son ciimle isim ciimlesidir.
Olmezler ya...

102- Basit fiil ciimlesidir.

Eveeeet, bagbakan olmak gercekten ¢ok giizelmis...

103-Olmak isim fiili ile olusturulmus birlesik isim ciimlesidir.

Yalniz bagbakan bir basina olmaz ki, bakanlar kurulu gerekli.

104- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. [k ciimle fiil, ikinci ciimle isim ciimlesidir.

Ot Bakanligi, Ahir Bakanlhigi, Yiin Bakanlig1, Bok Bakanlig... Uhiiiiii bakanlik dolu..
105- Basit isim ciimlesidir.

Kendime hangi koyunlar1 secmeliyim bakan olarak?

106-Hangi soru kelimesi ile olusturulmus, devrik yapida, olarak zarf-fiilinin yer aldigi

soru ciimlesidir.

Bunlarin hepsi koyun amma, koyun var koyuncuk var, koyundan koyuna fark var.
107-Bagimsiz sirali isim ciimleleridir.

Bakan olacak koyunlarin mutlaka agizlar1 acik olmali, ¢ok énemli bu...

108- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. Olacak zarf fiili kullamilmustir. ilk ciimle fiil ciimlesi,
ikinci climle isim ciimlesidir.

Bir de, ben nereye gitsem ardim sira gelenler olmals...

109- Gelen sifat fiilinin yer aldigi, bagimsiz sirali isim ctimleleridir.

Oyleyse?

110- Tonlama yoluyla soru anlamli bir ciimledir.

Bakan koyunlarim belli.

111- Basit isim ciimlesidir.

Agz1 agiklar bir, simdiye dek ardim sira yiiriiyenler iki.
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112- Bagimsiz sirali isim ciimleleridir. Yiiriiyenler sifat fiili vardir.
Iste bunlar bakan olacaklar.
113- Fiil ctimlesidir.

Hi¢ koyuna seni bakan yapacagim, ne diyorsun diye sorulur mu, adi iistiinde koyun

bunlar.

114- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. Ilk ciimle fiil ciimlesi, ikinci ciimle ne soru kelimesi

ve mu soru edati ile olusturulmus soru ciimlesidir. Son ciimle isim climlesidir.
Ciktim tasin tizerine bagirdim:
115- Ilk ciimle devrik yapida fiil, ikinci ciimle fiil ciimlesidir.

"Lan agz1 acik alacali, lan agz1 agik bulacali, lan agz1 acik basi kara, lan agzi agik kici
kara, lan agz1 acik benekli, lan agz1 acik sinekli, sizleri bakan yaptim lan, diisiin hele

ardima. . . “

116- Bagimsiz sirali fiil ctimleleridir.

Bakan koyunlarin melemesi aday1 inletti.

117- Meleme isim fiilinin yer aldig birlesik fiil ctimlesidir.

Halis mese odunundan yaptigim basbakanlik makamina oturdum.
118- Yaptigim sifat fiilinin yer aldigi, birlesik fiil ctimlesidir.

Koyunlarimi da yoreme diz ¢oktiirtiip, kalemi aldim ele, ilk bakanlar kurulu toplantisini

yaptim.

119- Coktiirip zarf fiilinin yer aldigi, devrik yapilarin bulundugu bagimsiz siral fiil

climlesidir.

Bakanlar kurulunda otlarin biraz daha kisilmasina iliskin kendi kendime karar aldim.
120- Kisilmasina isim fiilinin yer aldig: birlesik fiil cimlesidir.

Ondan sonra bakan koyunlarima, "Sittirin lan ben sikildim," dedim.

121- Dogrudan aktarim ciimlesinin dis1 basit fiil climlesi, tirnak i¢i bagimsiz siral fiil

cumleleridir.

Yo aslinda sikilmadim.
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122- Basit fiil cumlesidir.

Agz1 acik koyunlarim disariya ¢iktiktan sonra sOyle bir gururlandim, kendi kendime bir
yiiceldim bir yiiceldim, boru mu be, koskoca basbakan olmusum da bakanlar kurulu

topluyorum.

123- Ciktiktan zarf fiilinin kullamildig1 sirali ctimlelerdir. Fiil ve isim ciimleleri ile

olusturulmustur. Mu soru edati vurgu anlamiyla, soru anlami katmadan kullanilmistir.
Nereden nereye gelmisim nereden nereye kosmusum?
124- Nereden, nereye soru kelimeleriyle olusturulmus soru ctimleleridir.

Guluk guluk suda bogulurken, vapurdan kicima bir don kurtarayim derken, simdi ne

olmusum?

125- Ne soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimlesidir. Bogulurken, derken zarf

fiillerine yer verilmistir.

Ah ah, bunca koyunum olacagina bir teypim olsaydi!..

126- Olacagina sifat fiilinin yer aldig: birlesik fiil climlesidir.
Cok sikiliyorum yahu...

127- Basit fiil ciimlesidir.

Ne yapsam ne etsem?

128- Ne soru kelimesi ile olusturulmus soru ciimleleridir.
Yoksa cumhurbaskani m1 olsam?

129- M1 soru edati ile olusturulmus soru ciimlesidir.

Olayim gitsin anasini satayim.

130- Bagimsiz sirali fiil ctimleleridir.

Bu koyunlara soracak halim yok ya,

131- Soracak sifat fiilinin yer aldig1 birlesik isim climlesidir.

"Bakin ben cumhurbaskani olmak istiyorum, ne diyorsunuz?"
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132- Bagimsiz sirali ctimlelerdir. Ik ciimle fiil ciimlesi, ikinci ciimle olmak isim fiili
olusturulmus birlesik fiil climlesi ve son ciimle ne soru kelimesi ile yapilmis soru

climlesidir.

Koyuna boyle bir sey sorulur mu?

133- Mi soru edati ile olusturulmus soru ciimlesidir.

Madem cumhurbaskani olmaya karar verdim, ben de olurum. .
134- Olmaya isim fiili kullanilan bagimsiz sirali fiil climleleridir.
"Toplanin lan hey koyunlar...

135- Devrik yapida fiil ctimlesidir.

Duyduk duymadik demeyin, bundan sonra ben sizin cumhurbaskaninizim, anladiniz mu,

cumhur baskaninizim.

136- Duyduk, duymadik sifat fiillerinin kullanildigi, sirasiyla fiil, isim, fiil ve isim

climlelerine yer verilmistir. M1 soru edat1 kullanilmistir.
Kabul edenler, etmeyenler...

137- Vurguyla soru anlami tasiyan eksiltili ctimledir.
Aaa bu kabul edenler etmeyenler de nereden ¢ikt1?

138- Edenler ve etmeyenler sifat fiillerinin kullanildigi, nereden soru kelimesi ile

olusturulmus soru ciimlesidir.

Sallayin lan kafalarinizi, meleyin me me deyin!"

139- Siz 6znesi ile bagimli yapida olan sirali ctimlelerdir. Fiiller kullanilmistir.
Ah anacigim ah, bir bilebilsen, bir duyabilsen, oglun cumhurbaskanlar1 da oldu.
140- Bagimsiz sirali fiil cimlesidir.

Sizi bana sayryla m1 verdiler?

141- “M1” soru edatiyla kurulmus soru ciimlesidir.

Ben yerimi buldum, kipirdamam artik burdan.

142- Ben oznesi ile bagli, bagimli sirali fiil ciimleleridir. ikinci ciimle devrik formdadur.
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Siz ne yaparsaniz yapin, ben bu mese odununun iizerinde pek rahatim.

143- Bagimsiz sirali ciimlelerdir. Fiil ve isim ciimlesi ornekleri mevcuttur. Ne soru eki

kullanilmistir.
3.3.6.3. Zaman

Simdiki zaman: “Uf canim cok sikiliyor. “, “Koyunlarim giin gectikce cogaliyor.” ,
“Mee mee mee’leriyle ortaligi yikiyorlar.”, “Koyunlarimin g¢ogalmas: beni ¢ok

sevindiriyor, mutlu ediyor.”, “Zaten otu yiyip yiyip ciftlesiyorlar...”, “Parti tiiziigii cok

iyi gidiyor.*, “Bos zamanlarimin tiimiinii kalasin basinda gegiriyorum.” , “Ama okkali
bir tiiziikk oluyor...” , “Yoksa gaipten sesler mi duyuyorum?” , “Yoksa cildiriyor
muyum?” , “Bazen agzim, duyduguna eslik ediyor, avaz avaz bagirarak mars
sOylilyorum.” , “Bu koyunlar marstan gicik mu aliyorlar, yoksa korkuyorlar mi1?” ,

“Galiba agizlar1 hep acik oldugu i¢in ¢ok yiyorlar.” , “Su adada gercekten bir seyler
yapmak istiyorum.” , “Cok sikiliyorum yahu...”, “Simdiden koyunlarimi sayarken

giicliik cekiyorum.”

Genis zaman: “Partinin tiiziigiidiir, sudur budur epeyce zamanimu alir.”, “Ne yazik ki ne
teypim var, ne de kasedim.”, “Bugday saplarim1 yakarak yaptigim kalemlerle, parti
tiiziigiinii silip temizledigim kalaslar iizerine bir giizel yazarim.”, “Oyle de has koyunlar
ki bunlar, tastamam koyun.”, “En 1iyisi otu biraz daha kismak.”, “Koyunlarima diyecek
yok, parti tiiziigii harika... “, “Anasini sattigimin yerinde bir veteriner yok ki sorayim.” ,
“Hem bana nesi canim, bana koyun gerekli.”, “Agilin yanina odundan, sarmasiktan
catma bir oOrtii kondurur, altina yigarim koyunu.”, “Mutluyum...”, “Kulagimda hep o
mars...”, “Issiz bir adanin ortasindayim...” , “Cevrede mars calacak ne bir iis, ne de bir

bando takimu var.”, “Pekiyi, kulagima gelen sesler ne?” , “Nig¢in sarki tiirkii degil de hep

o mars...” , “Ka¢ yildir kulaklarimda, dudaklarimda bu mars... “, “Yoksa, bu gibi
konulara hayvan psikologlar1 mi bakar?” , “Ne sikic1 bir giin...” , “Nedense bu
yanibasimdan ayrilmayan koyunlar bana daha ¢ok yakinlar.” , “Demek ayr: bir cins.” ,

[3

“Kalaslarda buray1 Japonya'ya benzetecegim yazili...“ , “Ben simdi koskoca partinin
genel baskantyim.” , “Bir parti genel baskaninin amaci nedir?” , “Partisini hemen ilk
yapilacak secimlere sokmak ve iktidari ele gecirmek degil midir?” , “Secimi kazanan bir
parti genel bagkani ne olur, bagbakan olur.” , “E, bizim neyimiz eksik?” , “Hem benim

iki dudagimin arasinda olan bir sey degil mi?” , “Cikarim tasin lizerine, toplarim
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koyunlar1 6ntime:” , “Bilmez miyim koyunlarimin ne diyecegini?” , “Diinyanin en uzun
'me'si.” , "Siz de sag olun var olun." , “Olmezler ya... “, “Yalniz bagbakan bir basina
olmaz ki, bakanlar kurulu gerekli.” , “Uhiiiiti bakanlik dolu..”, ”Bunlarin hepsi koyun
amma, koyun var koyuncuk var, koyundan koyuna fark var.” , “Bakan olacak
koyunlarin mutlaka agizlar1 agik olmali, ¢cok 6nemli bu... ““, “Bakan koyunlarim belli.” ,
“Agz1 agiklar bir, simdiye dek ardim sira yiiriiyenler iki.” , “Koyuna boyle bir sey
sorulur mu?” , “Enayi miyim niye sikayim, evet evet, yarindan baslamak {iizere

2

otlarindan bir tutam daha alinm...” , “Kizmaz bana koyunlarim, beni ¢ok severler, hem
aldigim ne ki canim, bir tutam ot.” , “Hi¢ koyuna seni bakan yapacagim, ne diyorsun
diye sorulur mu, adi iistiinde koyun bunlar.” , “Bu koyunlara soracak halim yok ya”,

“Siz ne yaparsaniz yapin, ben bu mese odununun iizerinde pek rahatim.”

Dilek sart kipi: “Ne yapsam, tutup bir parti kursam mi1? “, “Acaba koyunlarimin otlarini
biraz daha kissam m1?” , “Oyleyse?” , “Ne yapsam, ne etsem?” , “Yoksa cumhurbaskani

mi1 olsam?”

Goriilen gecmis zaman: “Gercekten simdiye dek nasil akil etmedim bunu?”, “Nasil
aklima gelmedi?”, “Bu parti kurma isi aklima gelince ¢ok sevindim.” , “Dokuz kalas
doldurdum.”, “Koyunlar az yemeye alistilar.” , “On yedi kalas oldu parti tiiziigii.”, “Ne
cok sevdim ben bu mars1.”, “Koyunlarim da bu mars1 6grendiler.”, “Partimi kurdum.” ,
“Koyunlara partimi kurdugumu soéyledim.”, “Hepsi birden bas salladilar, melediler.” ,
“Ben parti tiiziiglinii kalasa yazarken, kalas basindaki koyunlar daha ¢ok baslarim

2

sallay1p, daha cok melediler.” , “Parti genel baskanligina kendimi sectim.” , “Oh iyi de

ettim...” , “Su koyunlar1 sececek halim yoktu ya!” , “O giinii topladim basima
koyunlarimi, ¢iktim tasin iizerine,” , “Bagirdim” , “Ciktim tasin tizerine bagirdim: *,
“Bakan koyunlarin melemesi aday1 inletti.” , “Halis mese odunundan yaptigim
bagbakanlik makamina oturdum.” , “Koyunlarimi da yoreme diz ¢oktiirtiip, kalemi
aldim ele, ilk bakanlar kurulu toplantisini yaptim.” , “Bakanlar kurulunda otlarin biraz
daha kisilmasina iliskin kendi kendime karar aldim.” , “Yo aslinda sikilmadim” , “Aaa

bu kabul edenler etmeyenler de nereden ¢ikt1?”, “Ot dedim de aklima geldi.”, “Ama

anlamadigim, az yedikleri halde daha ¢ok c¢iftlesmeye basladilar.” , “Sec¢imi kazandim.”,

Genis zamanin hikayesi: “Yoksa, bu bulusumun sevinciyle koyardim bir kaset, nasil

dinler(dim), nasil mutlu olurdum.”
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Gereklilik kipi : “Hemen calismaya baslamaliyim.” , “Depodaki kalaslar1 bir bir

saymal1.”

Duyulan gegmis zaman: “Cok iyi etmisim.” , “Eveeeet, bagbakan olmak gercekten cok
giizelmis...” , “Nereden nereye gelmisim nereden nereye kosmusum?”

Gelecek zaman: “Higbir sey yazmayacagim.”, “Tek bir sey yazacagim...”, “Ben de dyle

yapacagim, partimi hemen ilk secimlere sokacagim ve evellallah secimleri
kazanacagim.”, “Se¢cim tarihini kendim saptayacagim.”, “Secimin nasil yapilacagini

kendim saptayacagim.” , “Iste bunlar bakan olacaklar.”
Istek kipi: “Yarin otlarindan bir tutam daha alayim.”
Goriilen gegmis zaman (yeterlilik kipi): “Nedenini bir tiirlii cozemedim.”

Gereklilik kipi: “Kendime hangi koyunlar1 segcmeliyim bakan olarak?” , “Bir de, ben

nereye gitsem ardim sira gelenler olmali...”

Oykiide birden fazla kip ve zamanin bir arada kullanildigi ciimleler de mevcuttur.

Metinden ¢ikartilan bu ciimleler asagida siralanmistir:

Dilek sart ve gereklilik kipi: “Gerekirse yeni kalaslar hazirlamali.”

Genis zaman ve gelecek zaman: “Parti tiiziigii icin kim bilir ka¢ kalas dolduracagim? “
Dilek sart kipinin hikayesi: “Ah bir teypim olsaydi!..”, “Ah bir kaset koysaydim!..”

Simdiki zaman ve genis zaman: “Bilmiyorum artik, bu gidisle gelecek yil bu zamanlar
kac koyunum olur?” , “Ama nedense ben bu mars1 soylemeye baslar baslamaz agillarina

2

kaciyorlar...” , “Yo kagmayan bir kac¢ tane var ama, yiizde doksan dokuzu kagiyor.” ,
“Ama bana yarar1 ¢ok, hepsini bir bir agila sokmama gerek kalmiyor, ben marsa baslar
baslamaz, onlar mars mars agillarina bir kosudur tutturuyorlar.” , “Sasilacak sey, mars
bitinceye dek kendi kendilerine disar1 ¢ikma yasagi koyuyorlar.” , “Hem sasilacak sey,
bunlar koyuna da benzemiyor, bagka bir seye benziyorlar, koyun dediginin agzi1 kapali

olur, bunlarin hepsinin agzi agik...”

Genis zaman, duyulan ge¢mis zaman, simdiki zaman: “Hangi cinstir, soylart nedir, ilk

nerede tiiremislerdir bilmiyorum ama, hepsi de yumusak basli.”

Genis zaman ve emir kipi: “Yo, aralarinda birka¢ aksi olam1 var ama, masallah

siiriisiiniin vur basina, 6éniinden otunu al... *
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Gelecek zaman ve simdiki zaman: “Ciinkii kis gelince ne yapacagimi bilmiyorum,

depodaki ot yetecek mi?”

Genis zaman ve simdiki zaman: “Yo yo gerci ciftlesmeleri ¢ok iyi, ¢ogaliyorlar, ama
boyle bol yemeye alismamalilar, sonra simarirlar.”, “Nasil olsa cok gii¢liiler masallah,

otlarindan kistyorum kisiyorum, bana misin demiyorlar.”

Dilek sart ve genis zaman: “Sanirim iki kalas daha doldurursam tiiziikk tamam.”,

“Anasini satayim ben de bagbakan olur ¢ikarim.”
Genis zaman ve istek kipi: “Yok ki babasini sattigimin yerinde bir veteriner sorayim.”

Emir kipi ve simdiki zaman: “Hih, suna bak, ben de neler diisiiniiyorum, veterinerin
olmadig1 yerde hayvan psikologu ariyorum.”, “Bakin ben cumhurbaskani olmak

istiyorum, ne diyorsunuz?”

Duyulan gecmis zamanin hikayesi ve goriilen gecmis zaman: On dokuz kalas yeter

demistik tiiziik icin ama, tastamam yirmi bes kalas oldu ve parti tiiziigli hazirlandi.

Duyulan ge¢mis zaman ve genis zaman: “Bugiin yaptigim nalinla birlikte, kendime

tastamam bes yliz nalin yapmisim, bu bana iihiiiiii, kag yi1l yeter.”
Dilek sart kipi ve gelecek zaman: “Biraksam, beni bile yiyecekler.”

Gelecek zaman, dilek sart kipi, genis zaman (yeterlilik kipi): “Bu aday1 ben sapacagim,
acaba kazmay1 kiiregi elime alsam, orasindan burasindan kazarak, diizelterek Japon

adasina benzetemez miyim?”

Simdiki zaman, dilek sart kipinin hikayesi, genis zaman ve goriilen ge¢mis zaman: “Ah
su koyunlarim, alkislamasini bilmiyorlar, bir alkislamasini bilselerdi kim bilir beni nasil

alkislarlardi genel baskan oldugum giin.”

Genis zaman ve goriilen gecmis zaman: “Ama hepsi de sag olsunlar, uzun uzun
melediler.”, “Madem cumhurbagkani olmaya karar verdim, ben de olurum.”, “Ben
yerimi buldum, kipirdamam artik burdan.”, “Ben basbakan oldum lan koyunlar, var mi1

bir diyeceginiz?”

Emir kipi, goriilen gegmis zaman ve simdi zaman: "Bana bakin lan koyunlar," dedim.

"Kendimi partinin genel bagkani ilan ediyorum, tamam mi1?"
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Duyulan gecmis zaman ve simdiki zamanin hikayesi: “Gercekten parti genel bagskanligi

kiyak seymis be, hi¢ bilmiyordum. *

Goriilen gegmis zaman, genis zaman, dilek-sart kipi: “Simdi basbakan oldum ya, iihiiii

Oyle genis yetkilerim var ki, istesem ben bu koyunlarin timiigiinii sikarim...”

Goriilen gegmis zaman ve emir kipi: "Lan agzi acik alacali, lan agzi1 acik bulacali, lan
agz1 acik basi kara, lan agzi acik ki¢1 kara, lan agz1 agik benekli, lan agz1 acik sinekli,

(13

sizleri bakan yaptim lan, diisiin hele ardima. . . “, “Ondan sonra bakan koyunlarima,

"Sittirin lan ben sikildim," dedim.”

Goriilen gegmis zaman, genis zaman, duyulan genis zaman, simdiki zaman: “Agz1 agik
koyunlarim disariya ¢iktiktan sonra sdyle bir gururlandim, kendi kendime bir yiiceldim

bir yiiceldim, boru mu be, koskoca bagbakan olmusum da bakanlar kurulu topluyorum.”

Genis zaman ve duyulan ge¢mis zaman: “Guluk guluk suda bogulurken, vapurdan

kicima bir don kurtarayim derken, simdi ne olmusum?

Dilek-sart kipinin hikayesi: “Ah ah, bunca koyunum olacagina bir teypim olsaydi!..” ,

“Ah ah, bir kaset koysaydim...”
Istek ve dilek-sart kipi: “Olayim gitsin anasim satayim.”
Emir kipi: "Toplanin lan hey koyunlar...”

Emir kipi, goriilen gecmis zaman: “Duyduk duymadik demeyin, bundan sonra ben sizin
cumhurbagkaninizim, anladiniz mi, cumhur bagkaninizim.” , “Sallayin lan kafalarinizi,

meleyin me me deyin!" , “Hassittirin lan, sizi bana sayiyla m1 verdiler?”

Dilek-sart (yeterlilik kipi) kipi ve goriilen gecmis zaman: Ah anaciim ah, bir

bilebilsen, bir duyabilsen, oglun cumhurbaskanlar1 da oldu.
3.3.7. Anlatim Ortami ve Metin Bicemi

“Robinson’un Anilart” dykiisii, giinliik formatinda yazilmis bir dykii ornegidir. Oykiide,
bagskahraman olan Robinson’un yaptiklarin1 anlattigi  giinlik yazilar okura
sunulmaktadir. Bu yontem ile anlatilan olaylar birkag giin arayla, daha kisa ve 6z olarak

anlatilabilmistir.

Oykiide cogunlukla kahramanin kendisine yonelttigi sorular mevcuttur. “Acaba

koyunlarimin otlarin1 biraz daha kissam mi? Ciinkii kis gelince ne yapacagimi
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bilmiyorum, depodaki ot yetecek mi?”, “Bu koyunlar marstan gicik m1 aliyorlar, yoksa
korkuyorlar m1?”, “Bir parti genel bagkaninin amaci nedir?”, “Anasin1 satayim ben de
bagbakan olur ¢ikarim. Hem benim iki dudagimin arasinda olan bir sey degil mi?”,
“Nereden nereye gelmisim nereden nereye kosmusum?”’, “Koyuna boyle bir sey sorulur

mu?” gibi sozde, cevabi beklenmeyen soru ciimleleri verilmistir.

Izgii bu oykiisiinde, anlatimi giiglii kilmak icin, sdzciik sayisini artirsa bile, anlamca
daha etkileyici sozciikleri kullanmaktan cekinmemistir. “Yoksa, bu bulusumun
sevinciyle koyardim bir kaset, nasil dinler, nasil mutlu olurdum.” Ciimlesinde
“nasil...nasil...” kalibin1 kullanmistir. Halbuki bu islevsel soz kalibinin ¢ikartilmasi

anlamda bir eksiklige sebep olmayacaktir. Yalnizca pekistirme anlami katmaktadir.

Daha 6nce de bahsetmis oldugumuz gibi, Izgii 6ykiide bu kez sadece kelime degil ciimle

tekrarlar1 da yapmus, bir giin disinda her giin i¢in yazmis oldugu metni

“Ah bir teypim olsaydi!..

‘ 2

Ah bir kaset koysaydim!..
Ciimleleri ile bitirmistir.

Tek kelime ile ifade edebilecedi diisiinememek anlami icin akil etmemek ve aklina
gelmemek; zorlanmak anlami icin giiclilk ¢ekmek, uysal anlami i¢in yumusak basli,
duymak anlami i¢in kulagima gelen, pesimden anlami yerine ardim sira gibi kelime
gruplart secilerek, kelime tasarrufu goéz ardi edilmis, anlam yogunluguna Onem

verilmistir.
3.3.8. Sozciik ve Olay Dizilimi

Hikaye kahramanin “uf canim ¢ok sikiliyor” ciimlesi ile baglamaktadir. Oykiiniin baghg1
“Robinson’un Anilarr” olarak verildigi i¢in bu giris ciimlesinin okurun kafasinda 1ssiz
adada kalmaktan dolay1 sikilan Robinson’a ait oldugu izlenimi yaratiliyor. Oykiiye giris
ctimlesi olarak siradan ve ilgi ¢ekici bir ciimle olmayan bu ciimlenin pesi sira kurulan
ciimle ile Izgii, okurun ilgisini ¢ekiyor: “ne yapsm, tutup bir parti kursam m?”. izgii bu
climle ile, siyasi elestirinin yapilacagi izlenimini uyandirmis oluyor. Parti kurma isini

sirf cani sikildigr icin yapacak bir Robinson sunuyor okura.
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Hikdye boyunca olay dizilimi, giinliikk biciminde de yazilmis oldugu i¢in olaylarin
sirastyla gitmektedir. Yalnizca bir yerde, kahraman gelmis oldugu yeri diisiiniirken
gecmisi hatirlayip, vapurdan bogulma tehlikesi atlatip kurtuldugunu ve 1ssiz adaya
geldiginden bahsediyor. Buradaki gecmise atif okuru Robinson’un adaya nasil diistiigii

konusunda aydinlatiyor.

Oykiiniin konusu itibari ile sozciik ve olay dizilimi okuru tatmin edecek sekildedir.
Durum 6ykiisii oldugu ve diisiinmeye ittigi icin, 0ykiide olay diziliminin zamana uygun
olarak ilerlemesi normaldir. Oyle ki, kahramanin siyasi hayat1 bile olagan siralama ile
ilerler: once parti kurar, sonra parti baskani olur, sonra basbakan ve cumhurbagkani

olur.
3.3.9. Onemli Ayrintilarin Secimi

Daha once de bahsetmis oldugumuz gibi, Oykiide canli metaforlara pek fazla yer
verilmemis, daha ¢ok Olii metaforlar kullanilmistir. Ancak Oykii geneli itibar1 ile

benzetme sanati kullanilarak Sriilmiistiir.

Oykiide, tek basina bir adada yasayan karakter mevcuttur. Kendisinden baska adada
kimse olmasa da siyasi bir parti kurma fikri iizerine tiiziik yazmaya baslar. Adada,
oykiide anlatildig1 kadar1 ile, Robinson disinda sadece koyunlar bulunmaktadir. izgii
burada, segmenleri ve halki koyuna benzetmektedir. Bu benzetme ile tiim 0ykii boyunca
koyunlar, Robinson ne dese ne yapsa uymak zorunda kalirlar. Koyun imgesinin burada
kullamilmasi, siirii psikolojisine gonderme amachdir. Izgii, pek cok baska hayvan
olabilecekken, adada Robinson disinda sadece koyunlarin olmasimi kasith olarak
secmistir. Koyun benzetmesinin sebebi herhangi bir sorgulama igine girmeden, bir
kisinin yaptigim1 yapan kalabaliklar1 simgelemesidir. Koyunlarin 06ykii boyunca
Robinson ne derse sadece melemeleri de secmenlerin siyasi liderler karsisindaki tek
tekilligini simgelemektedir. Oyle ki, bu durum Robinson’un su ciimlesinden de
anlasilmaktadir: “Bilmez miyim koyunlarimmn ne diyecegini? Meeeeeeee!...” Izgii

burada mizahi1 koyun benzetmesi ile yakalamistir.

Oykiideki “Simdi bagbakan oldum ya, iihiiii 6yle genis yetkilerim var ki, istesem ben bu
koyunlarin timiigiinii sikarim... Enayi miyim niye sikayim, evet evet, yarindan baglamak
tizere otlarindan bir tutam daha alirim... Kizmaz bana koyunlarim, beni cok severler,

hem aldigim ne ki canim, bir tutam ot. Olmezler ya... “ciimlesi en vurucu ciimlelerden
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biridir. Ciimlede bahsedilen ot, aslinda vatandasin geliri, koyunlar vatandas yerine
kullanilmustir. Izgii bu ciimlede kinaye sanatina bagvurmustur. “Ne ki canim, bir tutam
ot” ifadesi ile aslinda haksiz yere suf yetkisi oldugu icin aklina eseni yapan

Robinson’un kendi kendine hakli sebep arayisi gozler oniine serilmektedir.
3.3.10. Bireysel Tutum ve Duygusal Katilim

Oykii tek bir karaktere sahiptir ve giinliikvari bir anlatim oldugu icin daima 1. kisi
anlatiminda devam etmistir. Oykiide tek bir karakter oldugu icin dykiiniin karakteri de

odur.

Oykiiniin genelinde Robinson git gide giic ve yetki kazanan bir kahramandir. Oysa,
giderek giiclenmesi olduk¢a anlamsizdir ¢ilinkii Oykiide baska bir karakter
bulunmamaktadir. Bu sebeple de kendisini koyunlara hiikmeden bir devlet biiyiigii

olarak gormektedir.

Oykii boyunca kendisine istedigi yetkileri atayan ve koyunlara da istedigi gibi
muamelede bulunan Robinson’un koyunlara karsi seslenis bicimi, Oykiiniin basindan
sonuna dogru farkliik gostermektedir. Oykiiniin basinda herhangi bir yetkisi ya da
siyasi giicii yokken, koyunlarinin ¢ogalmasindan mutlu olan Robinson, 6ykiiniin
sonunda daha da ¢ogalmis olan koyunlar i¢in “sayiyla m1 veriyorlar sizi bana” seklinde
sOylemlerle sitemli oldugunu ve onlardan bikmaya basladigini gostermektedir. Yine
baslarda koyunlara olan diiskiinliigii ve meraki nedeniyle veteriner ve hayvan psikologu
arayisinda olan Robinson Oykii sonunda koyunlara kiifiirler savurmakta ve git gide

otlarin1 kismaktadir:

" Koyunlara partimi kurdugumu séyledim "

"Kendimi partinin genel bagkani ilan ediyorum, tamam mi1?"
"Ben bagbakan oldum lan koyunlar, var m1 bir diyeceginiz?"
"Sittirin lan ben sikildim,"

"Toplanin lan hey koyunlar... Duyduk duymadik demeyin, bundan sonra ben sizin
cumhurbagkaninizim, anladiniz mi, cumhur baskaninizim... Sallaymn lan kafalarinizi,

meleyin me me deyin!"

"Hassittirin lan, sizi bana sayiyla m1 verdiler? "
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3.3.11. Bigem ve Ideoloji

Izgii’niin bu 6ykiisii, secmenler, siyasi partiler ve se¢im sisteminin bir elestirisidir. Her
zaman oldugu icin elestirisini mizah1 kullanarak yapmay tercih eden Izgii, oykiiyii tek

bir karakterin etrafinda sekillendirmistir.

Oykiiniin kahramani Robinson’dur. Izgii karakter secimini Robinson Crusoe’dan
esinlenerek yapmistir. Robinson Crusoe, Daniel Defoe’nun 1700lii yillarda kaleme
aldig1, donemin emperyalizmini anlatan gergek¢i bir romandir. Bu romanda Robinson
Crusoe emperyalizmi ve beyaz adami simgeler. Bu sebeple Izgii, siyasi elestiri yapacag

bu oykiisiindeki kahramanin1 Robinson’dan esinlenmistir.

Izgii’niin Oykiisiindeki Robinson, baslarda ¢ok sikilan ve sirf bu sebeple siyasi parti
kurma karar1 alip, kaziklarca tiizilk yazmaya baslayan bir karakterdir. Tiirkiye
siyasetinin elestirisini yapmak adina yazdigr bu Oykiide, siyasetin artik ne kadar
bozuldugunu gézler 6niine sermek icin izgii, siyaseti can sikintisin1 gidermek amaciyla
tiretilen sanki bir oyuncakmis gibi gosterir. Hikdyenin basinda kara mizah Ogeleri

sunulmaya baslanir.

Daha once de bahsetmis oldugumuz gibi, Robinson’un sahip oldugu tek sey
koyunlaridir. Siyasi parti kurarak koyunlarin1 yonetecektir. Buradaki koyun benzetmesi
secmen igin kullanilmugstir. Izgii ©nemin bilingsiz, siirii psikolojisinde olan ve
sorgulamaktan uzak se¢menini koyun siiriisiine benzetmektedir. Baslarindaki siyasi
lidere sadece meleyen ve karsi ¢ikmayan, onlerindeki yemekleri bile eksildiginde sesi

ctkmayan secmen Izgii’niin kara mizahi ile elestiriye tutulmustur.

Robinson, cevresinden hi¢ ayrilmayan koyunlardan su sekilde bahseder: “Nedense bu
yan1 bagimdan ayrilmayan koyunlar bana daha ¢ok yakinlar.” Bu koyunlar, siyasi liderin
yaninda olan secmenlerdir. Oyle ki, Robinson bakanlar kurulunu bile onlardan

olusturur. Izgii bu ciimlesiyle, bu kez de torpil ve kadrolasmay: elestirir.

“...ciftlesmeleri cok iyi, cogaliyorlar, ama bdyle bol yemeye alismamalilar, sonra
stmarirlar.” Robinson’un Oykiideki karakteri giicli ve yonetmeyi seven bir siyasi lider,
bagsbakan ve sonunda da cumhurbagkanidir. Bu cilimlesinde se¢menlerinin

cogalmasindan memnun olan ancak gii¢ elde etmemeleri icin de yetkiyi elinde tutan
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profili net bir sekilde okura sunulmaktadir. Izgii burada donemin siyasilerinin

diistincelerini yansitmaktadir.
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TARTISMA VE SONUC

Bir dilin temel becerilerinin kazandirilmasi ve islevsel bir bicimde kullanilmasinda dil
bilgisi kurallarinin onemi biiyiiktiir (Gocer, 2008, s. 102). Bu sebeple, yabanci dil
Ogretimi ve coziimleme calismalarinin bir arada gelistirilmesi hem egitim hem de dil

bilim alanina katki saglayacaktir.

Calismamizda, sdylem bicembilim acisindan Muzaffer Izgii’niin 3 dykiisii incelenmistir.
Yapilan incelemeler 1s13inda, se¢ilmis olan Muzaffer Izgii oykiilerinin Yabanci Dil
Olarak Tiirkge Ogretimi acisindan uygun olup olmadigi pek ¢ok agidan
degerlendirilebilecektir. Izgii'niin sanati ve isledigi konular acisindan, oykiiler
cogunlukla Tiirk halkini, siyasetini, kiiltiiriini konu edinmektedir. Bu sebeple
yabancilarin Tiirk¢e Ogrenimi i¢in bu kitaplart okumasi kiiltiirel ogelerin aktarimi
acisindan uygun olsa da giincel konularin islendigi oykiilerin anlagilmasi gii¢ olacaktir.
Her seyden once bu ii¢ eserde kitap dili ve giinliik dilin ¢atismas1 acik¢a goriilmekte,

kullanilan dil kaliplarin disina ¢ikarak, yerel konusma dili 6rneklerine rastlanmaktadir.

“Dayak Birincisi” adli oykii, diger iki oykiiyle kiyaslandiginda daha fazla yerel ve
giinliik konusma dili icermektedir. Bu acidan bazi sozciiklerin anlasilmasi yabancilar
icin gii¢ olabilecektir. Ancak, Tiirk¢e’yi yabanci dil olarak Ogrenen yabancilar igin
ogrenilen kelimelerin giinliik dilde ne sekilde kullanildigini gormeleri acisindan bir
avantaj olarak diisiiniilebilir. Okumasi1 yine de yabancilar icin kelime ve dil kullanimi1
yoniinden kolay olmayacak bir oykiidiir. Oykiide yegen, amca, hisim, day1 gibi
akrabalik iligkilerine ait kelimeler yer almaktadir. Bu kelimelerin verilmesi,
yabancilarin akrabalik kelimelerini climle igerisinde gormesi ve Ogrenmesi igin
onemlidir. Tiirk¢e’de bulunan akrabalik iligkilerine ait kelime dagarcigi Bati dillerine
gore daha genistir. Bu sebeple, bu kelimelerle ilgili giinliik konusma dilinden ve
kullanimdan ©rnekler olmasi yabanci dil 6grenenler icin faydali olacaktir. Konusu
acisindan degerlendirildiginde, absiirt bir olay dykiide islenmektedir. Dénemin siyasi ve
toplumsal yasantis1 sebebiyle, hikdyenin konusu Tiirkiye’de yasayan halk i¢cin mizah
unsuru olurken, yabanci1 bir 6grenenin mizahi yakalamak icin ayn1 zamanda Tiirkiye’nin
donem bilgisine de ihtiyact olacaktir. Bu nokta edebiyatin dilde kullanimi ile ilgili

dezavantajlardan biridir. Bu Oykii geneli itibar1 ile degerlendirildiginde, yabanci dil
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olarak Tiirkce Ogretiminde kullanilmasi icin Ogrenenin ileri seviyede olmasi
gerekmektedir. Ayrica, daha 6nce de bahsetmis oldugumuz iizere, kiiltiir ve toplumsal

yapt hakkinda da bilgi sahibi olmasi1 dykiiniin anlasilabilir olmasi1 ag¢isindan dnemlidir.

“Aylar da Aglar’ dykiisii halkin bir elestirisidir. Oykiide, donemin meshur Brezilya
dizilerinden birine, toplumun kendini fazlaca kaptirmasi elestirilmektedir. Bu dizi diinya
capinda iine kavusmus bir dizi olsa da Tiirkiye’deki adiyla verildigi i¢in, 68renenlerin
bahsedilen diziyi hemen anlamasi giic olabilecektir. Oykiiniin bicembilimsel
incelenmesi esnasinda da belirtmis oldugumuz gibi, dykiide toplumun sosyal yapisina
dair ipuglar1 verilmektedir. Donemin Tiirkiye’sinde sosyal konut kavrami olmakta ve
para kazanmak icin sokakta ayr oynatmak olduk¢ca meshurdur. Bunlar goz Oniinde
bulunduruldugunda, ogrenenlerin bu Oykii icin de Tiirkiye tarihine ve toplumsal
degerlerine hakim olmasi gerekecektir. Hikaye, yazar olan bas kahramanin agzindan
anlatildigi i¢in dolayli aktarim yapilan boliimler disinda kullanilan dil oldukca anlasilir
olarak sunulmaktadir. Geneli itibari ile degerlendirildiginde hikayenin dili dgreneni
yormayacaktir ve dil ogretimi esnasinda kullanilabilir niteliktedir. Bunun bir sebebi
hikayedeki kahramanin siirekli ay1 ile anlasmak icin basit ciimleler kurmasidir. Oykiide
gecen yiyecek isimleri kelime 6grenimi agisindan uygunlugunu artirmaktir. Ayni
zamanda Kkiiltiirel Ogeler bakimindan bakildiginda, bir aymin bile Tiirkiye’de cay
tiryakisi oldugu okuyucuya sunulmaktadir. Bu da Tiirkiye’deki cay kiiltiiriinii aktarmak
icin sec¢ilmis bir detaydir. Ancak konusu itibari ile anlasilmasi zor olabilecektir.
Ogrenen Tiirkiye’deki toplumsal yasama ve Tiirkiye’nin gecmisine hakim degilse,
oykiide verilmek istenen mesaj1 anlamasi gii¢ olacaktir. Hikayedeki karakterlerden biri
olan Cevahir’in, aymin, toplumu elestirmek icin kullanilan bir sembol oldugu

anlasilamayabilecektir.

Secilen son Oykii “Robinson’un Anilart” siyasetin ve sec¢im sisteminin elestirildigi bir
oykiidiir. Bu Oykiiniin yabanci dil 6grenenleri tarafindan anlasilabilmesi ig¢in
Tiirkiye'nin siyasi sisteminin bilinmesi sarttir. Oykii pek ¢ok tekrardan meydana
gelmektedir. Sozciikler olarak degerlendirildiginde, yinelenen sozciikler fazladir ancak
siyasi terimlerin ¢oklugu Oykiiniin sozlilk kullamimi olmadan okunabilmesi
giiclestirecektir. Bu sebeple, daha once bahsetmis oldugumuz ilk iki dykiide oldugu gibi
ileri seviyedeki Ogrenenlerin okunmas: icin uygun olacaktir. Sozciik secimi disinda

Oykiiniin tek karakterli olmasi, daha ¢ok emir kipi kullanilmas1 bazi noktalarda anlatinin
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anlasilmasimi  kolaylastirmaktadir. Emir kipinin sik¢a kullanilmasi, Tiirkiye

siyasetindeki durumu, as-iist iliskisini de simgeler niteliktedir.

3 Oykiiniin de dilbilgisel yoniine bakildiginda, her birinde sik¢a birlesik ciimlelerin,
devrik yapilarin kullanildig1 goriilmektedir. Fiilimsi yapilarin kullanimi oldukca
fazladir. Baslangic seviyesindeki Ogrenen i¢in oldukg¢a zorlayici yapilar mevcuttur.
Ancak ileri seviyedeki ogrenenler icin, diiz ve basit ciimleler digindaki, giinliik dilde
karsilasilabilecek devrik ve birlesik ciimlelerin verilmis olmasi, dilin kaliplarindan
styrilarak, pratikte yardimci olacak ornekler sunulmasina olanak saglamistir. Yapisal
olarak degerlendirildiginde, bu Oykiilerin yabanci dil olarak Tiirk¢ce 6gretimi agisindan
oldukca zorlayici olacagi rahatlikla sdylenebilir. Ancak Oykiiler, tek bir zamana bagl
kalinarak yazilmamus, kipler ve fiil zamanlarinin pek ¢ok 6rnegi dykiilerde kullanilmas.
Ileri seviyelerdeki ogrenenler icin, pek cok zamam ve kipi bir arada kullanilir halde
gormeleri i¢in bu Oykiiler kaynakca olusturabilecektir. Ancak, baslangic ve orta
seviyedeki 6grenenler i¢in, basit yapida fiil zamanlar1 ve kipleri olsa da genel itibar ile

yapisal anlamda zor metinlerdir.

Her bir hikdye bazinda degerlendirme yapildiginda, MEB tavsiyeli eserlere sahip olan
Muzaffer Izgii’niin, 6ykiilerinde ¢cogunlukla degindigi 3 ana konunun elestirildigi bu 3
rastgele secilen Oykii icin denilebilir ki, Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi icin ancak
ileri seviyelerde kullanimi uygun olacaktir. Ileri seviye dgrenenlerin bu 6ykiileri okuma
esnasinda sozliik kullammina ihtiyac duyacagi on goriilmektedir. Opykiilerde
betimlemelerin fazlaca yer almamasi ve canli metaforlara sik rastlanmamasi, dil
Ogretimi icin bu Oykiileri uygun kilsa da elestirel oykiiler olduklari i¢in toplum ve iilke
hakkinda bilgi sahibi olunmasi zorunludur. Bu noktada Carter ve Long (1991)’un ii¢
modelli yontemi dikatte alindiginda, segilen ii¢ 6ykiiniin Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e nin
ogretiminde kullanilabilmesi i¢in, 6grenenlerin kiiltiirel, dil ve kisisel gelisim modelleri
acisindan hazir bulunmalar1 gerekmektedir. Ciinkii bu Oykiiler iic modelli yontemde

bahsedilen iic modeli de iceren drneklerdir.

Izgii toplumun nabzimi tutmayi ¢ok iyi basarmus bir yazardir. Gozlem yetenedi ¢ok
giiclii olan Izgii, 6ykiilerinde elestirmek istedigi konuyu mizahi kullanarak yapmustir.
Mizahi toplumun c¢ok iyi bildigi gercekleri degistirerek, motifler kullanarak, absiirt

ogeler sunarak basarmistir. Calismamizin basinda, mizahin dil 6gretimi agisindan
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uygunlugunun tartisilacagn belirtilmisti. Izgii’niin eserlerine bakildiginda mizah,
toplumsal olaylar cercevesinde olusturuldugu goriilmektedir. Bu sebeple denebilir ki,
Izgii’'niin Oykiilerinin anlagilabilmesi i¢in cok kapsamli bir kiiltiir, yasayis, giindem,
toplum, siyaset ve siyasi kisilerin bilgisinin olmas1 gerekmektedir. Yabanci dil
ogretiminde mizahi ogelerin kullanimi son yillarda popiiler bir kanal olsa da mizah
evrensel bir kavram ya da olay disinda yapildiginda, yabancilar tarafindan anlasilmasi
gii¢ bir halde olacaktir. Izgii’niin dykiilerinde karsilasilan mizah, evrensellikten uzak,
tamamen Tiirkiye’ye ait siyaset, toplum, yasayis bicimi, kurumlar elestirmek icin
yapilmigtir. Calismamizda incelenen Oykiilerde mizah pek ¢ok sembolik anlatimla
aktarilmistir. Dayak Birincisi isimli Oykiide mizahi dayak yemek ic¢in hazirlanan
kisilerin sorgusuz sualsiz durumu kabul etmeleri ve hikayenin siradan bir olay olarak
aktarilmast mizahi olustururken, Ayilar da Aglar ve Robinson’un Anilart dykiilerinde
sembollere daha cok agirlik verilerek mizah olusturulmustur. Ay1 ve koyun motifleri bu
iki Oykii icin oldukca 6nemli ve kilit benzetmelerdir. Tiirkiye siyaseti ya da toplumu
disinda elestirdigi alanlarda da genellikle Tirkiye ile karsilastirma yaptigi i¢in bu
anlamda da evrensellikten uzak bir mizah kullanimi vardir. Tiim bu nedenlerden dolayi,
Izgii’niin 6ykiilerinin Tiirkge’yi yabanci dil olarak 6grenenler icin uygunlugu, 6grenenin

Tiirkge ve Tiirkiye hakkindaki hazir bulunusuyla degerlendirimesi gerekmektedir.
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ONERILER

Muzaffer Izgii’niin Oykiileri kara mizah yoniinden oldukca yogun oldugu icin
ogrenenler icin oldukca zorlayicidir. Mizahin bu noktada dil 6gretiminde hem pozitif
hem de negatif yonii oldugu sdylenebilir. Muzaffer Izgii’niin temel olarak bu ii¢ dykiisii
ile ilgili degerlendirme yapilacak olursa, bu Oykiilerin yabanci dil olarak Tiirkce
ogretimi agisindan kullanilabilmesi i¢in Oykiilerde sadelestirme yoluna gidilebilir.
Ancak bu yontem Oykiiniin temel amacini kaybetmesine neden olabilecek, mizah
ogelerinden arman bir Izgii 6ykiisii karakterini kaybedebilecektir. Onerimiz, incelenen
ic Oykiiniin 0grenenler tarafindan anlasilabilmesi icin mutlaka okuma Oncesi aktivitesi
yapilmas1 olacaktir. Okuma Oncesi aktivitesinde mutlaka Muzaffer Izgii'niin yazar
kimligi ve kendi hayat1 ile ilgili bilgiler verilmelidir. Oykiiler, Tiirkiye’deki giindemin
elestirisi olarak yazildig1 i¢in, Oykiiniin yazildigi doneme ait siyasi ve toplumsal
olaylarla ilgili olarak Ogrenen mutlaka bilgilendirilmelidir. Bunlarin yaninda, bazi

deyimler ve giinliik dil kullanimlar ile ilgili ¢aligmalar yapilabilir.

Oykiiniin daha iyi anlasilabilmesi icin okuma sirasinda yapilacak etkinliklerde dykiiniin
plan1 mutlaka tartisilmalidir. Olayin baslangici, tirmandigi nokta, zirve noktasi, ¢oziime
dogru ilerleyisi ve ¢oziimii ayr1 ayn tartisilmali, Oykii tizerinde bu noktalarin nerelerde
yer aldig1 belirlenmelidir. Bunun yam sira, soru cevap alistirmalari, kelime anlamlarina
yonelik caligsmalar, eslestirme ¢alismalar1 yapilabilecektir. Okuma sirasinda yapilacak
etkinlikler arasinda mizah unsurlar1 iizerinde mutlaka durulmali, kiiltiirel olarak aktarim

saglanmalidir.

Okuma sonrast siirecte bu dykiilerde dgrenilen mizah unsurlarinini deyimlerin, giinliik
konusma dilinde kullanilan kaliplarin 6grenciler tarafindan olusturulacak ciimleler ya da
kisa oykii orneklerinde kullanilmasi talep edilebilir. Boylece oykiide karsilasilan farkli

kullanimlar1 6grencilerin 6grenmesi ve kullanmasi saglanabilir.
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